


Nr. 6
Das Mutanten-Korps

Er sah unscheinbar aus - und doch sturzte er die Weltwirtschaft in ein Chaos ...
von W. W. Shols

Die Dritte Macht, die Schépfung aus arkonidischer Supertechnik und dem Tatendrang Perry Rhodan, hat sich
in der Einsamkeit der Wuste Gobi ein Zentrum geschaffen, das stark genug ist, um selbst den vereinten
Angriffen der irdischen Grof3méchte zu trotzen.

Auch den ersten Kampf gegen aulRerirdische Intelligenzen, die sich eroberungsliistern ndherten, nachdem sie
durch das Notsignal des zerstorten Arkonidenschiffes von der Existenz der Erde erfahren hatten, konnte die
Dritte Macht zu ihren und der Menschheit Gunsten entscheiden.

Aber Perry Rhodan weil3, daf’3 er mehr Leute braucht, um neuen Angriffen gewachsen zu sein und um seine

weiteren Plane durchfiihren zu kdnnen. Und so versammelt er DAS MUTANTENKORPS um sich.

Die Hautpersonen des Romans:
Perry Rhodan - Der Chef der Dritten Macht.

Reginald Bull, genannt ,Bully” - Perrys Freund und rechte Hand.

Tako Kakuta - Seine Fahigkeiten machen ihn zum wichtigsten Mann in Perry Rhodans Mutanten-Korps.

Homer G. Adams - Ein Finanzmakler mit einem ph&nomenalen Gedéchtnis.

Allan D. Mercant - Chef der internationalen Abwehr, Captain Zimmerman - Offizier des Geheimdienstes. Er entdeckt

etwas, das sich als todlich erweist.

Crest und Thora - Die beiden einzigen Uberlebenden einer arkonidischen Raumexpedition.
John Marshall - Die Gedanken seiner Mitmenschen sind fir ihn wie ein offenes Buch.
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»Perryl« dréhnte die Stimme Reginald Bulls
dumpf unter der niedrigen Decke des Zimmers und
verhallte ohne Echo. Der Mann mit dem rotblonden
Birstenhaar, mit den wasserblauen Augen und dem
breiten Gesicht driickte die Stoptaste und drehte sich
erwartungsvoll nach der TUr um. Perry Rhodan kam
ins Zimmer.

»Schrel nicht so laut, Bully!« sagte er. In seinem
Gesicht zuckte kein Muskel. In den Augen stand die
Erwartung. »Du hast mich gerufen. Ich hoffe, es war
wichtig genug.«

Reginald Bull wandte sich wieder dem Tonpult zu
und drlickte drei Sekunden lang die Ruicklauftaste.
»lch habe eine Meldung aus Genf fur dich. Sie kam
vor einigen Minuten durch.«

Perry Rhodan trat schnell an das Schaltpult.
»Schon jetzt ein Ergebnis? Ich hatte erwartet, dai3 die
Weltméachte mindestens einen Tag brauchen, um sich
Uber uns zu einigen. Wenn es eine Blitzkonferenz
war, so sind sie wahrscheinlich ohne Ergebnis
auseinandergelaufen. Also bitte, rede, mein Junge!
Was ist geschehen«

»HOr es dir selbst an! Du sollst deinen Sieg in
jeder Phase genief3en.«

Bull lief3 das Band laufen und machte es sich dann
in einem Sessel bequem.

»Hier spricht das Sekretariat der FoOderierten
Weltméachte. Wir rufen Mr. Perry Rhodan und sind
veranlalit, ihm nach Abschlu? der Konferenz

folgendes Ergebnis mitzuteilen, das gleichzeitig als
Kommuniqué Uber ale Nachrichtenstationen der
Offentlichkeit zugéanglich gemacht wird. - Die
Vertretungen der NATO-Staaten, des Ostblocks und
der Asiatischen Foderation haben heute Uber den
volkerrechtlichen Status der sogenannten Dritten
Macht beraten. - Die Vorgange der letzten Tage,
besonders die Ereignisse auf3erhalb der irdischen
Gravisphéare, haben in allen Teilen der Welt zu
ernster Besorgnis Anlal3 gegeben. Die zweifellos in
feindlicher Absicht erfolgte Anndherung eines
Raumschiffes einer unbekannten Intelligenz muld als
eine Bedrohung der Erde schlechthin angesehen
werden. Es wird aufgrund  eingehender
Besprechungen zwischen den Delegierten der NATO,
des Ostblocks und der Asiatischen FOderation der
sogenannten Dritten Macht eingerdumt, dal? es alein
ihrem Eingreifen zu verdanken ist, da3 das
unbekannte feindliche Raumschiff Uber dem Mond
vernichtet werden konnte. Die Konferenzméchte
halten daher eine gewisse Loyalitét der Dritten Macht
den gemeinsamen  menschlichen  Interessen
gegenlber fur gegeben und haben beschlossen, die
Dritte Macht as solche und speziell in ihrer
gegenwartigen geographischen Lage und
Ausdehnung als souverénen Staat anzuerkennen. -
Mr. Perry Rhodan wird gebeten, diese Nachricht zu
bestdtigen und geeignete Vorschlage zwecks
Aufnahme  diplomatischer =~ Beziehungen  zu
unterbreiten.«

Bull drickte die Stoptaste und liel3 sich dann
wieder in den Sessel zurticksinken.



»Wir haben es geschafft«, sagte Rhodan schlicht.
»Langsam scheint die Menschheit zu begreifen, dal3
nicht wir ihre Feinde sind, sondern drauf3en das
unbekannte, tiefe Weltall.

Umfangreiche diplomatische Beziehungen sollen
sich die Herren aber aus dem Kopf schlagen. Es
wurde ihnen freilich gefalen, mit uns drei Dutzend
und mehr Botschafter auszutauschen. Doch wir sind
ein Sonderfal in der Diplomatie. Man hat sich bereits
daran gewohnt. Und man wird sich noch mehr daran
gewohnen. Nimm bitte folgende Antwort auf ...«

»Willst du nicht selbst sprechen«

»|ch habe meine Griinde dafUr, es nicht zu tun.«

Reginald Bull zuckte etwas verstandnisios mit den
Achseln und nickte dann. »lch werde es ihnen
durchsagen. Bittel«

»Erzéhle ihnen, dald3 ich mich freue, eine so
positive Antwort bekommen zu haben, dai3 ich die
Einsicht lobe, mit der man in Genf gehandelt und
entschieden hat, dal3 ich jedoch auf den Vorschlag
betreffs  diplomatischer  Beziehungen  spéter
zuriickkommen werde, da wir in unserem kleinen
Reich  vorlaufig  unter  einer  réaumlichen
Beschrénktheit leiden, die die Anwesenheit
diplomatischer Vertreter noch nicht rechtfertige.
Kontakte seien darliber hinaus jederzeit moglich.«

»Vielen Dank fur die Anweisung. Ich werde mir
darlber den Kopf zerbrechen, wie ich den Text
formuliere ...«

»Du wirst sofort antworten, mein Lieber! Zum
Kopfzerbrechen bleibt dir nicht viel Zeit. Mit dem
Tempo der heutigen Sitzung haben die Machtbldcke
der Erde einen neuen Rekord aufgestellt. Und du
wirst dieses Tempo mithalten.«

»Im Befehle erteilen warst du schon immer grof
LK

»Und du in deren Ausfuhrung. Alles, was die
Zukunft jetzt noch von dir fordern wird, kann nur
eine Steigerung al dessen sein, was du bisher an
eigener Initiative gelernt hast.«

»lch danke dir fur dein Vertrauen, Chef! Hast du
sonst noch einen Wunsch?«

»Du kannst die Pekinger Vertretung in Genf gleich
auffordern, sich Gedanken Uber den Verkauf des
Territoriums zu machen. Ich denke namlich nicht
daran, den souverdnen Staat der Dritten Macht auf
gepachtetem Gelande zu grinden.«

»Und wie grof3 hast du dir unser zukinftiges Reich
vorgestel It wollte Bull wissen.

»Im Zentrum das Kugelschiff. Ringsherum das
Sperrgebiet der Dritten Macht. Wir brauchen
mindestens elnen Radius von flnfzig Kilometern.«

Perry Rhodan verlie3 den Raum, ohne das
bestétigende Kopfnicken des Freundes abzuwarten.
So wichtig for ihn und die Welt die kommenden
Verhandlungen waren, es gab noch entscheidendere

Dinge fur ihn zu erledigen. Dinge, die Uber eine
bloe  Kontaktaufnahme und  Vorbereitung
endgultiger Entschllisse weit hinausgingen.

Er trat ins Freie. Nicht weit von ihm - im Zentrum
der auf zehn Kilometer erweiterten Energieglocke -
lag das wunderbare Kugelraumschiff der Arkoniden.
Weit im Hintergrund lockte ein anderes Ziel: der aus
dem Arkonidenschiff ausgebaute positronischen
Riesenautomat, das endgultige Zentrum der Dritten
Macht, dessen mikrophysikalische Reaktionen die
Geschichte einer kommenden Menschheit lenken
konnten ... die Positronik.

Rhodan benutzte seinen Spezialanzug, mit dessen
Hilfe er die verhdtnismalig weite Strecke innerhalb
weniger Sekunden Uberbriickte. Drauf3en war kein
Mensch zu sehen, und Perry hoffte, die Einsamkeit,
die er jetzt brauchte, auch im Innern der grof3en Halle
anzutreffen. Doch hier war er nicht mehr allein. Er
sah sich Thora gegeniiber. »Hallo, Mr. Rhodan! « rief
sie.

»0Oh, Mif3 Thoral Zieht es Sie zum Altar lhrer
Macht 2«

»lch fihle mich wohl in der Néhe meiner eigenen
Zivilisation. Die Erde hat auf3er den Trimmern und
Resten einer arkonidischen Technik kaum etwas
Reizvolles fir eine Frau meiner Herkunft.«

Rhodan blickte scharf zur Seite. Er wuf3te nicht, ob
er sich diesen Schuh personlich anziehen sollte. Dann
entschlo3 er sich, das zweifelhafte Kompliment
zurlickzugeben. »Die Gleichgultigkeit der Arkoniden
ist schwer zu begreifen. Wenn sie schon einmal
etwas Reizvolles finden, was an sich bereits
verwunderlich ist, dann ist es ihr eigenes vertrautes
Milieu. Mir as Menschen ergeht es gerade
umgekehrt; der Reiz liegt im Fremden.«

Hinter ihnen erklangen Schritte. Sie drehten sich
um und erkannten Crest, den letzten Abkdmmling der
herrschenden Dynastie seiner Heimatwelt.

»Hallol« sagte er freundlich, als habe er ein Leben
lang keine andere as diese terranische
BegriiRungsform gekannt. »Sie wollen sich mit dem
Computer beschaftigen, Mr. Rhodan?«

»lch habe einige Fragen an die Maschine, von
deren Beantwortung das Schicksal der Menschheit
abhangt das Schicksal der Menschheit im erweiterten
Sinne.«

»Sie rechnen also auch uns dazu?«

»Auch Sie«, nickte Rhodan, »die menschlichen
Arkoniden. Wir sind uns gewil3 einig dartiber, daid
alles in Gefahr ist, was wir unter der galaktischen
Zivilisation verstehen. Es geht um unsere
gemeinsame Sache, Crest. Sie durfen uns nicht im
Stich lassen! «

»Das klingt wie eine Aufforderung und wie ein
Vorwurf zugleich.«

»Verzeshen Sie, Crest!

Ein Vorwurf lhnen



gegenlber wére ungerecht. Nur durch Ihre Mittel war
es mir moglich, das fremde Raumschiff zu
vernichten. Doch Sie wissen, da3 dieser
Uberraschungsangriff nur die Andeutung der Gefahr
ist, in der wir wirklich leben. Vielleicht haben wir
lange Jahre Zeit, uns vorzubereiten. Vielleicht stehen
wir aber schon morgen vor der Aufgabe, die Erde vor
der endgultigen Vernichtung zu schitzen. Ich rechne
also mit dem ungunstigsten Fall. Und deshalb drangt
die Entscheidung fir uns.«

»Er macht sich zum Anwalt der galaktischen
Zivilisation«, sagte Thora monoton wie die Endstufe
eines Rechners. »Er bettelt um unsere Hilfe, die ihm
die Macht geben soll. Und dabei vergifdt er, wer wir
sind.«

Rhodan hielt sich in der Gewalt. »Sie wissen
selbst, wie sinnlos Thr Vorwurf ist. Es ist noch nicht
lange her, da waren Sie bereit, Ihr Urteil Uber die
Menschheit Terras zu revidieren. Drangt es Sie
immer noch, uns as unterentwickelte Halbzivilisierte
abzutun? - Verzichten Sie jetzt bitte auf die Antwort!
Ich werde sie IThnen selbst geben. - Sie brauchen die
Menschen von Tera, Sie, die beiden letzten
Uberlebenden der arkonidischen Expedition. Sie
brauchen die Menschen, weil kein Weg mehr
zuriickfahrt, es sei denn mit unserer Hilfe. Und Sie
werden - wohl oder ibel - die Gefahren, Angste und
Sorgen mit den Terranern teilen missen, solange die
Gefahr aus dem Weltall uns gemeinsam bedroht. Ihr
von Uberspitztem Kastendinkel diktierter Widerstand
kann letztlich nur auf Sie selbst zurlckfallen.
Brauchen Sie mehr Beweise als die Ereignisse der
letzten Tage?«

»Die terranische Menschheit ist ein Konglomerat,
erklarte die Arkonidin. »lch stelle keineswegs in
Frage, dal3 uns das Schicksal gemeinsame Interessen
aufgezwungen hat. Doch ich bezweifle die
ausreichende Kapazitdt einer Menschheit, deren
gegenseitige Eifersucht noch nicht einmal die
Gegensdtze auf dem eigenen Planeten Uberwunden
hat. Sie sollten sich nicht allzusehr beleidigt fihlen,
Mr. Rhodan, wenn ich nach wie vor behaupte, dai3
Ihre Rasse primitiv ist.«

»Sie ist jungk, verteidigte Crest Thoras
Standpunkt. »Sie hat Reserven, die es lediglich zu
mobilisieren gilt. Das Schicksal einer Kultur wird
von ihren genialsten Kopfen bestimmt. Es ist nicht
notwendig, die gesamte Menschheit von heute auf
morgen auf die hoéhere Stufe zu bringen. Schon
wenige geeignete Kopfe werden gentigen. Und ich
weil3, Rhodan, wozu Sie fahig sind, nachdem Sie das
Hypnostudium abgeschlossen haben. Wir haben lhr
Gehirn mobilisiert, das zu mehr als funfundvierzig
Prozent brachgelegen hat ...«

»Das hief}ex, fragte Thora zweifelnd, »dal} die
terranische Primitivitét nicht auf eine

unterentwickelte Biologie  zuriickzufthren ist,
sondern lediglich auf den unbewuf3ten Verzicht auf
vorhandene K apazitaten?«

Crest nickte. »Teile des menschlichen Grofhirns
unterliegen einer gewissen Krimmung und bleiben
dadurch unausgenutzt. Bei den sogenannten Genies
sind sie in Téatigkeit getreten. Die Menschen selbst
haben bereits festgestellt, dal3 der Intelligenzquotient
des Individuums nicht unbedingt von dem Volumen
des Gehirns abhangig ist, obwohl diese Deutung
anfangs nahelag. Einstein, einer der grofdten Terraner
Uberhaupt, ist der Beweis dafir. Die Ausdehnung
seines Gehirns war identisch mit der eines
Durchschnittsmenschen. Seine Uberlegenheit in
geistiger Hinsicht 183 sich nur durch die besonders
ausgepragte Aktivierung seines Gehirnvolumens
erklaren. Ein  &dhnliches Ergebnis hat die
Hypnoschulung bel Rhodan erzielt.«

»Womit also erklat ware, weshab wir die
Flhrungsrolle der Terraner unter Perry Rhodan
anzuerkennen haben«, sagte Thora mit einer Spur
von Spott. »lch als Arkonidin verzichte unter diesen
Umstanden auf eine Zusammenarbeit. Esist mit dem
Niveau unseres Volkes unvereinbar, dieser Tendenz
zu folgen.«

»Niemand spricht von einer Fihrungsrolle der
Menschen«, erklarte Rhodan mit etwas gehobener
Lautstérke. »lch suche lediglich nach einem
verninftigen Kompromif3 zwischen Ihren und
unseren Interessen. Vernunft habe ich gesagt! Und
nicht: Vorurteil oder Ressentiment. Was Sie vorhin
meiner Art vorwarfen, das exerzieren Sie letzten
Endes selbst. Ich malRe mir nicht an, in diesen
schweren Stunden auf lhre Hilfe verzichten zu
koénnen. Und ich bedanke mich freudig daflr, soweit
mir Ihre Unterstiitzung schon zuteil wurde. Ob Sie
aber umgekehrt auf die Hilfe der Menschen
verzichten kénnen, das bleibt Ihre Sache. Ich drange
mich nicht auf. Und nun lassen Sie mich gehen ...«

Perry Rhodan hob grufend den Finger an die
MUtze und liel die beiden Arkoniden stehen. Er ging
zur Schaltanlage der grof3en Positronik.

Nach den ersten Griffen splrte er bereits wieder
die Anwesenheit der Arkoniden im Ricken. »Durfen
wir lhnen helfen, Rhodan?«

»Thora hat mir vorhin versichert, da3 sie sich aus
der Angelegenheit der Terraner heraushalten werde.
Ist das nicht auch Ihr Entschlul3, Crest?«

»lch mdchte Thnen helfen, Rhodan. Aber nur,
wenn es notwendig ist. Es ware nicht korrekt, wenn
sich  Arkoniden alzusehr in die inneren
Angelegenheiten der Terraner mischten.«

»Danke, Crest«, sagte Perry und bot dem anderen
die Hand. »lch werde versuchen, es alein zu
schaffen. Doch Ihre Gegenwart kdnnte mir dennoch
ein Trost sein. Es hat noch kein Mensch vor mir eine



derartige Aufgabe zu l6sen gehabt. Das macht etwas
nervos, wissen Sie ...«

»Um welche Antwort geht es?«

»Um unseren Weg in die Zukunft.« Perry Rhodan
wandte sich der grolen Maschine zu, die ein
Geschenk der Arkoniden war. Die Bedeutung seiner
heutigen Fragestellung Ubertraf jede bisher getroffene
Entscheidung. Es ging um alles.

Aus den Positronenbdnken drang ein kaum
horbares Summen. Der Computer war aktiviert. Es
wartete auf die Fragen, die es zu beantworten galt. Er
unterlag keiner mentalen Beeinflussung und arbeitete
hundertprozentig nach den Gesetzen der Logik. Er
war immun bezlglich der Bedeutung einer Frage.
Wertmalistdbe, wie sie ein Mensch unwillkirlich
anlegt, kannte er nicht. Ihm ging es nur um den Sinn
und Inhalt einer Sache, und er kalkulierte die
Moglichkeiten Gber den Ausgang eines FuRballspiels
und einer politischen Wahl mit der gleichen
Selbstverstandlichkeit wie den Ausgang eines
weltweiten Krieges. Wenn eine Antwort wirklich von
den spéteren Ereignissen abwich, so war dieser
Fehler einzig und allein einer nicht ganz korrekten
Fragestellung zuzuschreiben. Auf Perry Rhodans
Fragen kam es also an!

Er machte sich auch in der Vorbereitung den
Besitz dieser gewaltigen Maschine zunutze. Alle
Details, die ihm zur Vorprifung der endgultigen
Frage als wichtig erschienen, fitterte er in die
positronischen Reaktionszellen und prifte auf diese
Weise mehrere Stunden lang die endglltige
Formulierung.

Der Individual-Gedachtnisteil der Maschine
reagierte in dreifacher Hinsicht. In Wort, Bild und
Schrift gab er die Ergebnisse mit Hilfe seiner
Interpretationszellen in  der Endstufe wieder.
Gleichzeitig sorgte eine Konservierungskammer
dafUr, dal3 alle aufgeworfenen Antworten in der ihnen
entsprechenden Eigenart festgehalten wurden. Das
Schriftband lief automatisch auf eine Spule, die ihren
sinngemal3en Inhalt mit Hilfe von selbstgewahlten
Stichwortern kennzeichnete. Ton und Bild liefen
parallel auf ein gemeinsames Band, wo sie durch
el ektronische Impul se synchron festgehalten wurden.

Die Vorprufung aler Fragen ergab bereits en
kaum faldbares Ergebnis. Unter 22,3 Milliarden
Maoglichkeiten hatte die Menschheit zu wahlen, um
einen brauchbaren Weg in die Zukunft zu finden.
Nun war es nicht einfach so, dald eine Losung as
richtig und ale anderen als falsch zu definieren
waren. Die Skala zwischen Nachteil und Vorteil lief
Uber den Bildschirm wie en ausgebreitetes
Spektralband. Noch nach mehr as hundert
Selektionsgangen standen auf der positiven Seite
mehr als tausend empfehlenswerte Moglichkeiten,
und Perry Rhodan mufte erneut nach

einschrénkenden Fragen suchen, um sich naher an
das Kernproblem heranzutasten.

Anfangs hatte es noch kurze Wortwechsel
zwischen ihm, Crest und Thora gegeben. Doch mit
der Fortdauer des Experiments war e immer
wortkarger geworden. Als draufRen die Dammerung
hereinbrach, stand Thora auf und erklérte, in ihre
Schiffskabine gehen zu wollen. Sie brauche etwas
Ruhe und wolle diese in der Abgeschlossenheit ihrer
Unterkunft genief3en. Crest schlof3 sich ihr an. »Wenn
Sie Schwierigkeiten haben, Rhodan, melden Sie sich.
Ich stehe immer zu Ihrer Verfligung.«

Rhodan nickte abwesend. »Schon gut, Crest. Ich
werde noch ein paar Stunden brauchen und
verstandige Sie spéter. Ruhen Sie sich etwas aus! «

Beide Arkoniden ahnten nicht, da3 ihr
vorbildlicher Hypnoschiler mit seinen neuen Kréften
etwas nachgeholfen hatte, um sie zum Gehen zu
bewegen. Perry Rhodan wollte allein sein, wenn es
um die letzten entscheidenden Fragen ging.

Seine korperliche Arbeit war minimal bei diesem
Experiment. Trotzdem transpirierte er stark und litt
unter der ungeheuren Spannung dieser Stunden.

Gegen 21 Uhr fiel sozusagen als Nebenprodukt die
Antwort auf die Frage einer neuen Invasion an. Er
wiederholte das Exempel finfmal, ehe er es als
abgeschlossen gelten lie3 und in seiner ganzen
Bedeutung zur Kenntnis nahm.

... die Invasion findet bereits statt ...

*

Uber UKW rief er Reginald Bull an.

»Wo steckst du jetzt, Bully?«

»Wo du mich verlassen hast. Die Herren in Peking
sind harte Burschen und halten einen stundenlang mit

Bagatellen auf.«

»lch mochte wissen, was du mit Peking
verhandel st!«

»Du Mester der Gedéachtniskunst! Hast du

vergessen, dald ich dir ein Grundstiick besorgen
sollte?«

»m Gegentell! Du scheinst meine Anweisungen
nach Belieben auszulegen. Ich hatte dir lediglich
aufgetragen, die Delegation der AF dartber zu
unterrichten, dald3 wir das Sperrgebiet zu kaufen
gedenken. Aber darlber sprechen wir spater. Du
verschwindest jetzt sofort aus dem Sender und
begibst dich an Bord des Schiffes. Manoli und unsere
drei Freunde von der Abwehr sollen sich sofort bei
dir einfinden. Die Kugel mul innerhalb der néchsten
zehn Minuten startklar sein. Und niemand geht von
Bord, falls ich etwas spater kommen sollte. Gib fur
die gesamte Station Alarm.«

»Wasist denn los, Perry2«

»Tue, was ich dir sage. Endel« Wahrend die



Mannschaft das Arkonidenschiff klar zum Start
machte und innerhalb der vorgeschriebenen zehn
Minuten damit fertig war, lie3 Rhodan die Leute
noch bis Mitternacht warten.

»Er kommt!« rief Captain Klein schliefdlich. Alle
starrten auf den Bildschirm, der den Eingang der
Raumkugel Uberwachen half. Perry Rhodan jagte mit
seinem Arkonidenanzug im Gleitflug heran und glitt
in die gedffnete Schleuse. Kurz darauf stand er im
Kommandoraum.

»Du fahrst, Bully! Sofort starten! Ich spreche mit
Kakuta. Hallo, Kakuta, sind Sie in der Zentral e«

»Jawohl, Sirl«

»Wir verlassen mit der Arkonidenkugel das
Territorium. Beobachten Sie den Start, und schalten
Siefir ein paar Sekunden den Schutzschirm aus! «

»Okay!«

Die Kugel schol3 senkrecht in den Himmel und
verschwand vor den Augen des Japaners im Dunkel
der Nacht.

Reginald Bull wandte den Kopf zurtick, wahrend
seine Hande die inzwischen erlernten Griffe wie im
Traum ausfuhrten. »Willst du uns nicht verraten, was
das alles zu bedeuten hat, Perry? Eric und die
anderen zweifeln bereits an meinem Verstand, weil
ich sie stundenlang hingehalten habe ...«

»lch habe mich seit dem Nachmittag mit dem
Computer unterhalten und entscheidende Fragen
gestellt. Deshalb dauerte es so lange. Wir werden
eine Art Ariadnefaden brauchen, wenn wir uns
zwischen den Problemen der Zukunft zurechtfinden
wollen.«

»Und du hast ihn gefunden?«

»Jak, nickte Rhodan und war fir den Bruchteil von
Sekunden scheinbar in tiefe Gedanken versunken.
Dann richtete er sich auf. »Wir missen sofort die
irdische Gravisphédre bis mindestens zur Mondbahn
absuchen. Eine der Nebenantworten des Gehirns
besagte, dal’ die zu erwartende Invasion bereits im
Gangeist.«

Manoli war der erste, der die Sprache wiederfand.
»Du meinst diese unbekannten Eindringlinge, deren
Schiff wir vor Tagen vernichten konnten?«

»Wir ale waren uns klar darlber, dal3 es sich nur
um ein Vorpostengefecht handeln konnte. Thoras
Erklérungen haben sich als richtig erwiesen. Der
Uberlichtsender des auf dem Mond zerstorten
Arkonidenschiffes hat fremde  Zivilisationen
mobilisiert und nichtmenschliche Lebewesen von
hohen Intelligenzgraden in unser System gelockt.
Fals ein solches Volk kriegerisch ist, wie die
Fantan-Leute, begnigt es sich nicht mit Halbheiten
und Einzelaktionen. Ich habe dem Computer die
Lage geschildert, so gut ich sie mit Hilfe von Crests
Angaben beurteilen konnte. Die Antwort der
Maschine: Die Invasion hat bereits begonnen. Ich

bitte Sie also, an lhre Plédtize zu gehen. Die
Arbeitsteilung ist bekannt, und jeder von Ihnen hat
sich inzwischen mit seinen Spezialaufgaben vertraut
gemacht.«

Was noch nicht Routine war, mufite es heute
werden. Die laufende Automatbeobachtung meldete
in regelmaligen Absténden: Fehlanzeige. Keine
Ortung von Fremdkdrpern. Perry Rhodan exerzierte
inzwischen mit Bully, Eric Manoli, Captain Klein, Li
Tschai-Tung und Peter Kosnow.

Bel ener Entfernung von knapp 400000
Kilometern vom Erdmittelpunkt befahl Perry, das
Schiff auf eine Kreisbahn zu lenken, verbot jedoch,
die Kugel antriebslos nach Satellitenart schweben zu
lassen, da sie dann eine zu geringe Geschwindigkeit
hétte annehmen muissen, die eine Erdumkreisung von
beinahe funf Wochen Dauer zur Folge gehabt hétte.
Die Kugd flog statt dessen mit ununterbrochener
Energieabstrahlung  anndhernd  senkrecht  zur
Kreisbahntangente, so, da die durch die hohe
Geschwindigkeit hervorgerufene  Zentrifugal kraft
aufgehoben wurde.

»Recht so«, murmelte Rhodan zufrieden, as die
gigantische Sichel des Mondes Steuerbord hinter
ihnen zurtckfiel.

»Der Computer sei unfehlbar, sagt man, nicht
wahr?« Manoli stellte unvermittelt die Frage und sah
dabel seinen Chef an. »Wo ist also der Gegner, wenn
die Invason schon begonnen hat? Soweit ich
unterrichtet bin, gibt es kein Absorptionsfeld fir den
Spionstrahler dieser Kugel .«

»Fehlbar ist der Mensch«, bekannte --Perry
Rhodan. »Wenn die Invasion nicht erfolgt, war meine
Fragestellung an die Positronik falsch. In diesem
Falle winsche ich geradezu, einen Fehler gemacht zu
haben.«

»Sie haben enen gemacht«, kam in diesem
Augenblick Thoras Stimme aus dem Lautsprecher.
»Kehren Sie getrost um, Perry Rhodan. Crest und ich
haben Ihre Bemihungen verfolgt und mit beobachtet.
Es gibt kein fremdes Raumschiff innerhalb der
Marsbahn. Es wére besser. Sie widmeten sich
dringenderen Aufgaben auf der Erde.«

»lch danke fir die Belehrung. Befindet sich Crest
bei lhnen?«

»Er ist in seiner Kabine. Sie erinnern sich, dald wir
Zu ruhen gedachten.«

»Auch ich habe mitgehort«, meldete sich Crest im
gleichen Augenblick. »Obwohl ich Thoras Nachricht
bestdtigen kann, mu3 lhre Fragestellung nicht
unbedingt falsch gewesen sein, Rhodan. Wenn das
Gehirn antwortet: Die Invasion findet bereits statt, so
ist damit keine genaue Zeitangabe der zu
erwartenden Landung erfolgt. Es ist durchaus
maoglich, dal3 sich der Gegner noch viele Lichtjahre
entfernt aufhat und erst in den nachsten Tagen die



Erde erreicht. Dieser Patrouillenflug hat mich nicht
sehr gestort, und ich halte ihn immer noch fur eine
gute Vorsichtsmainahme. Man sollte dieses
Unternehmen in Abstdnden wiederholen, wenn ich
mir den Rat erlauben darf.«

»Sie dirfen, Crest! Vielen Dank!«

»lch soll also landen?« fragte Bully. »Nach einer
weiteren Erdumkreisung tber die Pole, mein Junge.
Und inzwischen erzahlst du mir, was du mit Peking
verhandelt hast.«

»Okay! Die Asiatische Foderation ist der Meinung,
daid das Stick 6de Wiste um den Goshun-Salzsee
herum, aso in der Ndhe von 102 Grad Ostlicher
Lange und 42 Grad nordlicher Breite, das Teuerste
ist, was man sich tberhaupt denken kann ...«

»Hat man dir bereits einen Preis genannt?«

»Weshalb wirde ich mich sonst so aufregen? Sie
verlangen sieben Milliarden Dollar. Mit flnfzig
Kilometer Radius sind sie einverstanden.«

»Hast du ihnen gesagt, dal3 wir sieben Milliarden
nicht besitzen«

»|ch war so gescheit.«

»Eine Milliarde wéare noch reichlich gewesen,
Bully.«

»Die Herren sitzen in Peking und geben um keinen
Cent nach. Es ware Zeitvergeudung far dich, da noch
eine Stunde dranzuhangen. Wir miissen uns das Geld
beschaffen ...«

»Sieben Milliarden ...«, Uberlegte Rhodan. »Wir
brauchen dlein die Hafte davon fir unsere
Montageindustrie in der Energiekuppel. Nicht einmal
dasist vorhanden.«

»Das méachtigste Reich der Erde ist auch das
kleinste und &mste. Paradox, nicht wahr«

»Du kommst vom Thema ab, Bully. Kakuta hat
zwar en paar leistungsfahige Lieferanten
herausgefunden. Aber Geld liefern sie nicht. Die
wenigen Bankkonten, die wir tatsdchlich in einigen
grolleren Stadten unterhalten, sind l&cherliche
Rucklagen. Wir brauchen einen Finanzminister.«

»Auch ein Finanzminister wird zunéchst Gber sein
Gehalt mit dir verhandeln. Du kannst dich drehen,
wie du willst, erst mufdt du Geld haben. Dann kannst
du kaufen. Land, Fabriken und Menschen. Wir
brauchen Kredit.«

»Haben wir den nicht?« mischte sich Eric Manoli
ein. »Kennst du nicht die Bankiersweisheit: Kredit
hat wer Macht hat«

»In dieser Weisheit steckt die Forderung, die
Macht zu miRbrauchen«, erklarte Rhodan. »Das
erinnert stark an einen Banditentiberfall.«

»Es gibt geistige Waffen. Niemand von uns wurde
es guthei Ren, wenn wir mit der Uberlegenheit unserer
V ernichtungsinstrumente drohten.«

»ZU einer geistigen Waffe gehort ein Kopf. Damit
wéaren wir wieder bei dem Problem des

Finanzministers.«

»Sind wir nicht selbst gescheit genug?« fragte
Bully lauernd, als reflektiere er auf den Posten.
Rhodan stellte ihm die direkte Gegenfrage: »Bist du
bereit, mir zuzusichern, dal3 du innerhab eines
halben Jahres den Weltmarkt so beeinfluld hast, dafd
er uns zu FulZen liegt?«

»lch bin Astrogator und Elektronikingenieur, ich
habe Astromedizin und Geologie studiert, ich habe
mich freudig deinem Hypnostudium angeschlossen
und fuhle mich als Uberdurchschnittlicher Mensch.
Aber mit Geld habe ich kaum eine gliickliche Hand.«

»Du verzichtest also auf den Finanzminister.«

»FUr meine Person ja. Als Universalgenie fuhleich
mich nicht sehr wohl.«

»Du  wirst  trotzdem noch genugend
Universalgeniales zu leisten haben. Warte, bis wir
gelandet sind. Zu dem, was ich mit lhnen allen zu
besprechen habe, brauche ich noch Tako Kakuta.«

Das Kugelschiff schold anndhernd senkrecht auf
die Wste Gobi hinab. Sekundenlang 6ffnete sich der
Energieschirm und lief3 es landen. Als die Manner
von Bord gingen, zeigte sich am 6stlichen Horizont
ein erster Sonnenstrahl.

*

Um den runden Tisch standen acht Manner.

Rhodan, Bull, Manoli, Haggard, Kakuta, Klein, Li
Tschai-Tung und Peter Kosnow.

»Meine Herren, ich brauche kaum noch ein Wort
Uber die augenblickliche Lage zu verlieren. Wir sind
im Besitz von Macht und diplomatischer
Anerkennung. Wir sind auf der anderen Seite trotz
der bereits vorhandenen Anfange einer eigenen
Fertigungsindustrie arme Schlucker. Wir haben
aulRerdem zu jeder Stunde den Beginn einer Invasion
Zu erwarten, deren Ausmal3 unsere ganze Phantasie in
Anspruch nimmt. Ich habe Sie zusammengerufen, um
lhnen zu sagen, dal3 ich in nachster Zeit alles von
Ihnen verlangen werde. Den Einsatz Ihrer ganzen
Person. Unsere Arbeit wird nicht nur eine enorme
Kapazitét an Energie verlangen, sondern auch
Schnelligkeit und Reaktionssicherheit. Du, Bully,
wirst mit Tako Kakuta nach Peking gehen und den
Vertrag fur den Ankauf des Sperrgebietes
abschliefen. Du selbst hast inzwischen eine
Zahlungsweise von monatlich fanfhundert Millionen
Dollar ausgehandelt, so, dal} das Ratengeschéft
innerhalb von vierzehn Monaten abgeschlossen sein
wird. Den dbrigen Herren méchte ich nun in groben
Umrissen einen Plan vorlegen, wie wir fir den
Augenblick die Produktion unserer Industrie
beschleunigen konnen. Doch bevor wir die
Einzelheiten besprechen, bitte ich Sie, diesen
Zeitungsartikel mit Aufmerksamkeit zu lesen und mir



dann zu sagen, ob Sie sich an weitere Einzelheiten
der hier beschriebenen Affare erinnern und welche
Vorstellung Sie haben, wie wir in diesem Fale
eventuelle Kenntnisse fir uns ausnutzen kdnnen ...«

2.

Die Londoner Nacht war voller Nebel. Die aus der
Themse aufsteigende Feuchtigkeit kroch in die
Kleider und lief3 die Menschen erschauern.

Ein amlich gekleideter Mann, der am spaten
Abend, Uber die Vauxhal Bridge kommend, am
linken FluRufer die Grosvenor Road entlangschritt,
hatte den Kragen hochgeschlagen, und der tief auf
die Ohren gezogene Hut mochte wohl die Aufgabe
haben, sein Gesicht zu verbergen.

Hinter den Gaswerken hielt der Mann sich nach
rechts, ging Uber den St. Georges Square in Richtung
Lupus Street und bog dann in die Alderney Street ein.

Vor einer schweren Teakholztir blieb er stehen
und zog die Glocke.

Ihm 6ffnete nach léangerem Warten eine korpulente
Dame und erkundigte sich nach seinen Winschen.
»Zu Mister Barry, bitte.«

»Estut mir leid, Sir! Um diese Zeit kdnnen Sieihn
unmoglich noch storen. Mister Barry will gerade zu
Bett gehen. Und Sie sehen, dal3ich ...«

»Dall auch Sie sich bereits zur Nachtruhe
anschickten. Es tut mir leid. Sie gestort zu haben.
Doch bei Mister Barry ist das etwas anderes. Er wird
nicht mehr ans Schlafengehen denken, sobald er mich
sieht.«

»Haben Sie eine Karte, Sir?2«

»Es ist nicht ndtig, da3 Sie mich melden. Ich
kenne den Weg. Vielen Dank, Madam! «

»Sirl« schnaubte die Dame, als der Mann sich
rticksichtslos durch den schmalen Turspalt schob und
im hellen Flurlicht den Blick auf sein fragwirdiges
Aussehen zuliel3. »Wer sind Sie? Ich kann Sie nicht
hereinlassen! «

»|ch danke Ihnen, Madam! Und bemiihen Sie sich
nicht mehr ...I«

Hiram Barry sal3 noch an seinem Schreibtisch und
machte keineswegs Anstalten, sich zur Nachtruhe zu
begeben. Das Licht der Tischlampe warf einen
scharfen Kegel auf die Schreibunterlage, wahrend
das Ubrige Zimmer in Dunkelheit lag.

»Sie wollten doch schlafen gehen, Milly«, sagte
Barry, alser die Tur hinter sich hérte.

»Milly geht auch schlafen«, erklarte der Besucher,
und der Klang seiner tiefen Stimme lie? Barry
herumfahren. In der Dunkelheit stand nur ein
Schatten. Doch die Stimme hatte alles verraten. Die
Stimme war unvergefdlich far Hiram Barry.
»Adamsl« stéhnte er. »Homer G. Adams,
vervollstandigte der Besucher seinen Namen. »lch

hoffe nicht, ungelegen zu kommen.«

»Nein, natdrlich nicht, Adams! Fir Sie steht mein
Haus zu jeder Tageszeit offen. Sie wissen doch ...«

»Die Dinge, die ich weil3, liegen sehr weit zuriick.
Aber ich weild sie. Und das ist wichtig. Meinen Sie
nicht auch, Barry 2«

»Sie waren immer ein guter Kopf, Adams. Mit
Ihrem Gedéchtnis haben Sie Geld gemacht, mit
nichts anderem. Ich habe Sie immer bewundert. Und
natirlich auch ein wenig beneidet.«

»Vergessen Sie nicht den Hal3, Barry.
Bewunderung lasse ich mir gefallen. Auch die Leute,
die mich beneiden, sollen leben. Vom Neid der
anderen ernghrt sich die Eitelkeit. Doch der Hald ist
gefahrlich, wie Sie an meinem Beispiel sehen. Ich
mochte nicht, dal3 es Menschen gibt, die mich
hassen.«

»Was wollen Sie, Adams? Reden Sie nicht vom
Hal3, der schon so alt ist. Ich hasse Sie nicht.«

»Natlrlich nicht. In vierzehn Jahren verliert sich
das. Ich brauche Sie nicht mehr zu téten, denn aus
Ihrem Hal3 ist Furcht geworden. Und damit lasse ich
Sie gerne weiterleben. Vielleicht zahlt sich dadurch
einiges an Sie zurtick.«

»Sind Sie gekommen, um mir das zu sagen?
Haben Sie vierzehn Jahre lang an Rache gedacht? Ich
kann es mir nicht vorstellen. Denn daran wéren Sie
zugrunde gegangen. Und aulerdem waren es
zwanzig, wenn ich mich nicht irre.«

»Auf zwanzig lautete das Urteil. Aber nach
vierzehn hielt man mich fir ausreichend bestraft.
Man spricht dann von guter Fihrung, wie Sie
vielleicht wissen.«

»Man sagt so«, nickte Barry, der sich inzwischen
etwas gefangen hatte. »Darf ich |hnen etwas zu
trinken anbieten?«

»Wenn ich wildte, da3 kein Gift drinist.«

»Sie machen rauhe Spal3e, Adams. Bitte, trinken
Sie! Ich weil3 noch heute, dal3 Sie Whisky lieben.
Und dann erzéhlen Sie. Ich mdchte wissen, wie es
nach den vierzehn Jahren heute zwischen uns steht.«

»Unser Verhdltnis steht kaum noch zur Debatte.
Und aus dem Zuchthaus gibt es nichts Interessantes
zu berichten. Mein Besuch wird Sie auch nicht lange
aufhalten, wenn wir schnell zu einer Einigung
kommen.«

»Woriber sollten wir uns einigen?«

»lch brauche einen Anzug. Einen guten, neuen,
nach der heutigen Mode.«

»|st das alles? Hier haben Sie finfzig Pfund.«

»Das Geld geht extra, Barry. Erst den Anzug, und
dann ein Taschengeld. Sie erinnern sich an ein Konto
auf der Midland-Bank. Es stand damals bei 16000
Pfund. Nicht viel, ich wellR. Es war immer mein
Schicksal, niemals eigenes Geld zu besitzen, wenn
man von dieser kleinen Altersrente absieht. Es



mussen noch einige Zinsen hinzugekommen sein.«

»lhre Frage verwirrt mich, Adams. Wie sollte ich
Uber Ihre Konten bei der Midland-Bank orientiert
sein?«

»lch meine das, welches wir auf Ihren Namen
laufen liefen. Sie erinnern sich, dal? die Transaktion
mit Servey Ltd. einiges abwarf, was beim besten
Willen nicht in den Blichern erscheinen durfte.«

»Sie sprechen in Rétseln, Adams ...«

»Keineswegs! Haben Sie eigentlich nie darlber
nachgedacht, weshalb Sie damas ohne Strafe
ausgingen? Haben Sie sich nie darlber gewundert,
da’ Homer G. Adams eine Aussage verweigerte, die
ihn zwar nicht hétte entlasten konnen, die aber
dennoch dazu beigetragen hétte, einen gewissen
Hiram Barry auf eine ahnlich lange Reise zu
schicken? Glauben Sieim Ernst, dal3 ich Sie schiitzen
wollte, damit Sie mein Geld ausgeben konnten?
Nein, Sir' Um mein Geld zu schiitzen, lief3 ich Sie
laufen. Und heute bin ich da, um es zu holen.
Einschliefflich Zinsen. Wenn Sie die Kosten fir den
Anzug abziehen, durften es knapp 24000 Pfund sein.
Wenn Sie erfolgreich spekuliert haben, durften es
zwei Millionen sein. Doch davon will ich nichts
wissen. Mir gentgen 24000, und Sie kénnen alles
behalten, was Sie inzwischen damit verdient haben.
Ohne dem Eigenlob zu verfallen, glaube ich, Barry,
dal’ Sie eine grof3ziigigere Behandlung durch mich
kaum zu erwarten hatten.«

Barry zOgerte mit der Antwort. Seine Finger
umklammerten die Tischkante.

»Sie wissen genau, Adams, dal3 24000 eine Menge
Geld sind. Besonders fur mich. Ich habe niein lhren
Mal3staben gerechnet.«

»Es bleibt jedem selbst vorbehaten, in welchen
Maldstdben er sich bewegt. Sie sind ein kleiner
Gauner, und niemand hat lThnen verwehrt, ein grof3er
zu werden. Aulerdem scheinen Sie jetzt zwel
Begriffe zu verwechseln. Wenn ich jemand um zwolf
Millionen Pfund betrog, so geschah das nur mit dem
Geld eines anderen. Meine Milliardengeschéfte
hatten niemals die personliche Habgier zum Motiv.
Ich tat es ... nun, sagen wir, um der sportlichen Seite
willen. Ich lege Wert darauf, Barry, als Amateur und
Idealist zu gelten. Ich lege Wert darauf, dal? die Welt
mich as den selbstlosen Diener an grof3en Dingen
anerkennt.«

»Auch heute noch? fragte Barry. Homer G.
Adams nickte bedéchtig. »Auch heute noch! Glauben
Sie nicht, dal3 ich mich in meinen besten Jahren von
der grofRen Buhne zuriickziehen werde. Ich werde
wiederkommen. Ich hatte viel Zeit zum Nachdenken,
Barry. Und ich habe manches gehért. Doch das dirfte
Sie alles wenig interessieren. Geben Sie mir den
Anzug und das Geld! Dann werde ich nicht langer
storen.«

Hiram Barry schien einen Entschlul3 gefaldt zu
haben.

»Kommen Sie mit in mein Schlafzimmer, Adams!
Sie haben eine habe Stunde Zeit, meine
Kleiderschrénke zu inspizieren.«

Adams brauchte keine halbe Stunde.

»Den nehme ich«, sagte er nach drei Minuten
eingehenden Priifens. »Sie sind kaum gréfl3er alsich -
was die Statur anbelangt - und daher durfte das
Jackett passen. Die Hosen werden wir um einen
Zentimeter einschlagen. In der Dunkelheit dirfte es
keinen storen, und morgen werde ich einen Schneider
aufsuchen. Wo darf ich mich umkleiden?«

»Dort ist das Bad! Bitte sehr!«

»Herzlichen Dank, Barry. Ich sehe, wir kommen
sehr gut zurecht. Wenn Sie mir inzwischen den
Scheck ausschreiben wollen ...«

Nach zehn Minuten trat Adams wieder in die
Bibliothek. Auf dem Scheck stand die Summe von
24000 Pfund Sterling und darunter Barrys
verschnorkelter  und  kaum zu  féschender
Namenszug.

»Brauchen Sie vieleicht noch etwas Bargeld?«
fragte Barry zuvorkommend. »Sie werden sicherlich
in ein Hotel gehen wollen.«

»Schénen Dank! Sie sind zu liebenswirdig, mein
Freund. Doch jeder entlassene Zuchthausler tragt
eine gewisse Summe Bargeld bei sich. In der
Beziehung ist der Staat nicht kleinlich. Es ist also
nicht notwendig, dal3 Sie mir mehr geben, als mir
zusteht. Homer G. Adams ist der alte Geizhals von
damals geblieben, aber er hat auch noch seinen Stolz
und nimmt niemals etwas geschenkt. Ich empfehle
mich, Barry! Es war mir ein Vergntigen, Sie nach so
langen Jahren gesund wiederzusehen und so nett mit
Ihnen plaudern zu dirfen.«

Nachdem Adams gegangen war, wahite Hiram
Barry die Telefonnummer der Midland-Bank und gab
dem Nachtportier den Auftrag, am nachsten Morgen
bei Dienstbeginn dem Direktor sofort eine bestimmte
Mitteilung zu machen. Danach wahlte er eine zweite
Nummer und meldete sich seltsamerweise mit einem
Mé&dchennamen.

»Was soll diese Storung so spét in der Nacht, Lad?
Ich hatte den ganzen Tag geschéftliche
Verpflichtungen und mufte mich dabei bis an den
Kehlkopf vollaufen lassen. Ruf mich morgen wieder
an, aber bitte nicht vor dem Dinner!«

»Moment, du wirst sofort niichtern werden, wenn
du mich einen Augenblick anhorst! «

»Lal3 diese Phrasen! Das zieht nicht bei mir. Also
WK

»Zum Teufel, dir steht nicht nur der Whisky bis an
den Kragen, sondern auch das Wasser. Wenn du jetzt
auflegst, breche ich in einer halben Stunde deine
Haustur ein und hole dich aus dem Bett! «



»Wasist denn passiert?«

»|ch mufte soeben einen Scheck Uber 24000 Pfund
ausschreiben. Und zwar auf mein Konto bei der
Midland-Bank.«

»Moment, bitte! Bist du verriickt geworden, oder
sind ein paar Gauner mit dem Schief3prigel bel dir
eingedrungen? Aber ganz gleich, wie das war, mein
Junge, du rufst sofort die Bank an und sperrst den
Scheck. Und dann sprichst du gleich mit der Polizei .«

»Die Bank ist bereits verstandigt. Doch in anderer
Hinsicht. Ich werde das Konto auffiillen lassen, daim
Augenblick nur 14000 drauf liegen.«

Der Mann am anderen Ende war jetzt vollends
Kklar. »Jetzt riick aber endlich mit der Sprache heraus!
Hat vieleicht der Teufel personlich den Scheck
geholt?«

»Beinahe. Es war Homer G. Adams, den sie heute
aus dem Zuchthaus entlassen haben ...«

Dem anderen Teilnehmer verschlug es die
Sprache. Er antwortete erst nach einem léngeren
Stéhnen. »Adams ist frei? Dann unterlasse blol3 jedes
Gesprach mit der Polizei .«

»Das war auch meine Ansicht. Allein du bist fir
diesen Fall zustéandig. Und falls du die Dienststunden
nicht im Kopf haben solltest - die Bank offnet
morgen frih um neun Uhr.«

*

Der erste Schalterkunde in der Midland-Bank war
am nachsten Morgen Homer G. Adams.

Er Ubersah scheinbar das nervds zuckende Gesicht
des Schaterbeamten. Er starrte gelangweilt zur
Decke der Hale, unter der eine Reine von
verschnorkelten Kronleuchtern dazu herausforderten,
die atertimlichen GlUhbirnen zu zéhlen. Aul3erdem
bewies Adams Geduld. Da3 seine Augen dabei
dennoch scharf die Umgebung inspizierten, fiel
einem noch so kritischen Beobachter nicht auf.

Immerhin bewegte den kleinen Mann mit dem
groRen Kopf die Frage, ob der Scheck tatsachlich
gedeckt war. Barry hétte das Konto langst auflésen
konnen, denn dem Namen nach gehorte esjaihm.

Nach langerer Wartezeit kehrte der Beamte
zuriick.

»Es tut mir leid, Sirl Das Konto, auf das dieser
Scheck gezogen ist, weist einen Fehlbetrag auf. Wir
koénnen Ihnen nicht alles auszahlen.«

»Wieviel macht es?«

»Es fehlen hundert Pfund.«

»Mehr nicht? Und deshalb machen Sie ein solches
Aufheben?«

»ES ist wegen der Korrektheit, Sirl« dienerte der
Mann der Bank.

»Wegen der Korrektheit hétten Sie dem
Kontoinhaber die hundert Pfund Kredit geben
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konnen.«

»Im Prinzip haben Sie recht, Sir. Doch in diesem
Fall war vermerkt, dal3 das Konto nach dem Abheben
der Gesamtsumme al's gel 6scht zu betrachten ist.«

»ES ist gut so! Ich begnige mich mit dem
verbleibenden Rest, vorausgesetzt, Sie lassen mich
auf die Auszahlung nicht langer as funf Minuten
warten.«

Adams nahm das Geld in Empfang und verlief3 das
Bankviertel auf schnellssem Wege mit der
Untergrundbahn. Am Picadilly Circus stieg er aus
und machte zwischen Quadrant und Regent Street
seine notwendigsten Einkaufe. Das Dinner nahm er
bereitsim Flughafen Heathrow ein.

Der Kellner, der ihn bediente, lernte ihn als einen
nervosen und mildtrauischen Menschen kennen.
»Sagen Sie, Sir, wird es lange dauern? Ich muf3 unter
allen Umsténden den Clipper nach Tokio erreichen.«

»lhr Abflug ist um 13.45 Uhr, Sir Sie haben aso
noch mehr als eineinhalb Stunden Zeit. Bei unserer
prompten Bedienung durften Sie daher keine
Schwierigkeiten haben.«

Homer G. Adams schien wenig Uberzeugt. Kurz
darauf wandte er sich mit ungenierter Lautstéarke an
einen Tischnachbarn: »Verzeihen Sie, Sir! Fliegen
Sie vielleicht auch nach Tokio? Ich meine, mit der
Maschine um 13.45 Uhr2«

Der Fremde musterte ihn scharf. »Es tut mir leid,
ich fliege bereits um 13.20 Uhr. Aber nicht nach
Ostasien.«

»Entschuldigung«, hauchte Adams ergeben.

Das Essen nahm er in ungewohnlicher Eile ein und
schielte bel jedem Bissen nach der grof3en Normaluhr
an der Stirnseite des Restaurants. Er zahlte bereits,
als der letzte Gang aufgetragen wurde, und verlief3
kauend den Tisch, um sich zur Gepéckaufbewahrung
Zu begeben.

»He, Mann! Wirden Sie einmal feststellen, ob die
Koffer, die ich auf diesem Schein aufgab, bereits an
Bord sind?«

»Der Clipper nach Tokio«, sagte der Mann kurz,
nachdem er einen Blick auf den Zettel geworfen
hatte. »Das Gepack wird im Augenblick verladen.«

»Aber sind meine Koffer auch wirklich dabei 2«

Der Mann holte tief Luft und hatte sichtlich Muhe,
nicht die Geduld zu verlieren. »Naturlich ist Ihr
Gepack dabei, Sir! Sie haben ja die Quittung in
Handen. Wir arbeiten durchaus zuverlassig, und esist
nicht notwendig, zusétzliche Kontrollen
durchzuflihren.«

»lch bitte um Verzeihung! Wenn Sie es sagen ...«

Adams gab sich in gespielter Schiichternheit
zufrieden. Doch ihn schienen heute noch mehr
Sorgen zu bedricken. Nachdem man ihm an der
Sperre gesagt hatte, dal’ die Passagiere noch nicht
durchgel assen wirden, eilte er zum Nordausgang und



winkte ein Taxi heran.

»Nach Epsom, bitte! Fahren Sie, so schnell Sie
konnen! «

Der Taximann tat ihm den Gefalen und wurde in
Epsom reichlich belohnt.

Einer seiner Kollegen erhielt den Auftrag, Homer
G. Adams nach Dorking zu bringen. Als Adams dort
einen dritten Wagen nahm, um nach Heathrow
zuriickzukehren, war es inzwischen 13.35 Uhr
geworden.

»Schaffen Sie esin zehn Minuten nach Croydon«

»Unmaoglich, Sirl«

»Versuchen Sie es«, nickte Adams freundlich.

»Aber es geht wirklich nicht, Sir. Ich kenne die
Strecke wie meine Westentasche. Wir brauchen
dreizehn Minuten, wenn nichts dazwischenkommt.«

»Okay! Fahren Sie so schnell wie mdglich. Um
dreizehn  Uhr  fUnfundvierzig  startet  ein
Raketenclipper nach Tokio. Wenn wir den noch zu
sehen bekommen, erhalten Sie zehn Pfund extra.«

»Sie wollen mitfliegen?«

»Nein, es gendgt, wenn ich ihn starten sehe ...«

Der Mann gab sein Bestes und hatte Gluck mit
dem Gegenverkehr. Um 13.47 Uhr hielt er am
Nordausgang des Flughafens.

Adams lief in die Halle und beobachtete, wie der
Clipper nach Tokio im Dunst Uber ihm verschwand.
Wider Erwarten machte er ein durchaus zufriedenes
Gesicht. Im Gegensatz zu einem Herrn in der Nahe,
der seinem Zorn mit lauten Worten Luft machte. In
seiner gehobenen Laune fuhlte Adams sich veranlal,
den Mann anzusprechen.

»Nehmen Sie es nicht so schwer, mein Herr. Sie
haben einen Leidensgeféhrten, der einen Ausweg
wel 3.«

»Wer sind Sie?«

»lhr Leidensgefahrte. Ich werde heute abend in
Tokio erwartet und hoffe, dal3 sich das trotz allem
einrichten 1&f3t.«

»Haben Sie eine Privatmaschine?« fragte der
Fremde zugénglicher.

»Das nicht, aber in finfundzwanzig Minuten geht
ein Clipper nach Sydney. Er macht auf Sansibar eine
Zwischenlandung, und dort hétten wir Anschlufd an
die Maschine aus Kapstadt.«

»In der Not frif3 der Teufel Fliegen. Wann erreicht
der Kapstadter Clipper Tokio?«

»Gegen 21 Uhr Greenwicher Zeit. Ich schlage vor.
Sie |0sen sich eine Zusatzkarte.«

»lch danke Ihnen. Dann wéren wir also noch vor
dem Mittag in Tokio.«

*

In Sansibar hatten sie eine knappe Stunde
Aufenthalt und begaben sich ins Flughafenrestaurant.
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Von seinem Begleiter hatte Adams inzwischen
erfahren, da3 e John Marshal hiel3 und
sechsundzwanzig Jahre at war. Uber seine
beruflichen Bindungen hatte Marshall nichts erzahlt,
und Adams war auch nicht neugierig gewesen, da er
in diesem Augenblick die Bedeutung dieses Mannes
noch nicht ahnen konnte.

Doch das gegenseitige Versteckspielen sollte in
kurzer Zeit sein Ende haben. Adams kaufte eine
Zeitung, die ein Boy von Tisch zu Tisch anbot. Das
Blatt kam frisch aus der Rotationspresse und enthielt
Nachrichten, die noch keine zwei Stunden alt waren.

Auf der zweten Seite fand Adams ene
Uberschrift, die ihn nicht sehr tberraschte, weil sie
mit einem geringen Wahrscheinlichkeitswert in
seiner Kalkulation eine Rolle gespielt hatte. Dennoch
war sie sehr bedeutungsvoll fur ihn. Und auch fur
John Marshall.

»Interessiert es Sie, was mit der Tokioter Maschine
geschehen ist, die wir in London verpaldt haben?«

»Was soll mit ihr geschehen sein?«

»Sie ist in der Nadhe von Kiew explodiert und
abgestiirzt.«

»Dasist nicht Ihr Ernst!«

»Hier steht es schwarz auf weil3.« Adams reichte
seinem Reisebegleiter das Blatt, der die
Kurzmeldung schnell Gberflog.

»Bel  Gott, zu dem Gluck durfen wir
gratulieren.«

»NatUrlich, das Leben ist wichtiger als unsere paar
Habseligkeiten. Trotzdem hoffe ich, da3 Sie nicht
allzu wertvolle Dinge in lhrem Gepéck hatten.«

John Marshall lachelte hintergrindig. »Ich hatte
kein Gepack an Bord, Mr. Adams. Ich kam zu spét,
erinnern Sie sich? Alles, was fir mich wichtig ist, hat
Raum in dieser kleinen Reisetasche, die ich niemals
aus der Hand gebe. Esist kein Verlust entstanden. In
Ihrem Interesse wiinsche ich, dal3 es bei Thnen nicht
andersist.«

Adams spirte den prifenden Blick Marshalls und
wuldte nicht viel damit anzufangen. Marshall war
jung, gesund und grof3. Er hatte ein offenes Gesicht,
das unbestreitbare Ehrlichkeit verriet. Doch seine
Augen wirkten reifer, as es sein Lebensalter
vermuten lief3.

Da Homer G. Adams mit seiner Reise Plane
verfolgte, die fir jeden anderen als topsecret zu
gelten hatten, zog er sich in ene auffdlige
Schweigsamkeit zurtick. Das obligatorische Gesprach
brachte er hartndckig immer wieder auf
Nebenséchlichkeiten, solange es die Hoflichkeit nicht
zulief3, ganz zu schweigen.

Uber dem Indischen Ozean wurde das jedoch
anders.

»Sie haben sehr viel Geld bel sich, nicht wahr, Mr.
Adams? sagte Marshall plétzlich nach einer

uns



langeren Pause. »Wie kommen Sie darauf 2«

»lch denke es mir, well Sie lhre Tasche
regelmdlig mit der gleichen Aufmerksamkeit
betrachten, wie ich es tue. Man verdreht nicht so oft
den Kopf, wenn man Uber sich im Gepéackfach
lediglich ein paar Butterbrote und eine Zeitung
Hegen hat.«

»Das ist interessant. Treiben Sie psychologische
Studien, Marshall <

»Ganz recht, ich beschéftige mich in letzter Zeit
sehr damit. Doch Sie kommen vom Thema ab.«

»Wenn Sie theoretiseren wollen, dirfte es Sie
doch kaum interessieren, ob ich wirklich eine grofRere
Menge Geld bei mir habe ...«

»lch fragte in lhrem Interesse, Mr. Adams.
Vorausgesetzt, Sie haben viel Geld bei sich, dann
mufte Ihr Miftrauen weiter gehen als bisher. Ein
Blick auf die Tasche allein gentigt dann nicht.«

»Solange die Tasche da i, ist auch das Geld da.
Oder haben Sie ds Psychologe eine andere
Auslegung fur meine Schluf¥folgerung?«

»lhre Tasche ist neu. Sie tragt noch ein Etikett von
einem Geschaft aus der Regent Street. Ich méchte
wetten, Sie haben sie erst heute vormittag gekauft.«

»Das stimmt«, sagte Adams verblifft. »Aber was
wollten Sie damit sagen?«

John Marshall neigte sich etwas zu ihm und
bemtihte sich, leise zu sprechen. »Es ist moglich, dal3
jemand eine gleiche Tasche gekauft hat. Wenn die
jetzt Uber uns im Fach lage, wére lhre logische
Schluf3¥folgerung nicht mehr viel wert.«

Adams zuckte die Achseln und dachte an seine
Pistole in der Tasche. Wenn Marshall etwas gegen
ihn unternehmen wollte, so wiirde ihm das hier unter
mehr als achtzig Zeugen kaum gelingen. »Okayx,
sagte er schliefflich. »Offenbar interessiert es Sie,
einmal viel Geld beieinander zu sehen. Ich will Thnen
den Gefallen tun.«

Er stand auf, nahm die Reisetasche aus dem Netz,
setzte sich wieder hin und 6ffnete sie. Im selben
Augenblick hatte er ein dhnliches Gefiihl wie damals,
als sein grof3er Coup ein Schlag ins Wasser wurde.

Er schlof? die Augen und zahlte stumm bis zehn.
Das war eine ate Angewohnheit, um in Kkritischen
Situationen nicht die Nerven zu verlieren. Als er
aufblickte, war e wieder der ate nlchterne
Bdrsenjobber ohne Nerven.

»Woher wulten Sie, da3 mein Geld gestohlen
wurde. Marshall? Ich verlange, da3 Sie jetzt ohne
Umschweife reden und Ihre zweifel hafte Psychologie
aus dem Spiel lassen! «

»lch denke, es ist jetzt kaum wichtig, woher ich
das weil3. Fragen Sie lieber, wer es hat.«

»Wissen Sie es

»lch glaube es zu wissen. Doch ich méchte in
Ruhe mit Ihnen darlber sprechen. Hétten Sie Lust,
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mit in den Speisesaal zu kommen? Wir suchen uns
dann einen separaten Tisch.«

Der Clipper war ene der modernen
Riesenmaschinen, in denen der Flugkomfort der
dreildiger Jahre wieder zum Leben erwacht war. Es
gab eine vollstandig ausgeristete Kiiche und einen
Speisesaal.

Sie gingen hinaus. Unterwegs erklarte Adams:
»lch méchte vorher dem Kommandanten Meldung
Uber den Diebstahl machen. Reservieren Sie uns
schon einen geeigneten Platz.«

Kurz darauf kehrte er zurtick. »Es ist soweit alles
in Ordnung. Doch was der Kapitéan vorhat, nicht
sicher genug. Mir ware lieb, wir konnten die
Angelegenheit selbst regeln solange wir noch
unterwegs sind. Wer ist also nach Ihrer Meinung der
Téater?«

»lch weil3 es nicht. Es kommen mindestens sechs
bis acht Personen dafir in Frage.«

»Befinden sie sich an Bord, oder hat man meine
Tasche bereits in Sansibar oder friher ausgetauscht?
Moment, ich habe im Flughafenrestaurant
hineingesehen. Da war noch ales in Ordnung. Unser
Mann miifdte sich also an Bord befinden. Die einzige
Maoglichkeit, die Tasche auszutauschen, war wohl
wahrend des Einsteigens gegeben. Wir standen in
einer Schlange und kamen an der Sperre nur langsam
vorwarts. Es ist moglich, dal3 ich meine Tasche ofter
abgestellt habe.«

»lhre Rekonstruktion ist in Ordnung. Genauso
stelle ich es mir vor. Aber wer es gewesen ist, kann
ich wirklich nicht sagen. Es kommt nur eéin Mann aus
unserer Nachbarschaft wahrend des Einsteigens in
Frage. Ich habe die Herrschaften schon einmal
nacheinander unter die Lupe genommen. Doch es ist
niemand dabel, der die gleiche Tasche trégt wie Sie.«

»Seltsam! Sie wissen jetzt herzlich wenig. Und
trotzdem traf Ihr Verdacht so verbltffend genau zu.«

»Eine andere Frage«, wechselte Marshal das
Thema. »Der Betrag, den Sie vermissen, mag fir
einen Durchschnittsmenschen sehr hoch sein. Ware
er auch fur Sie unersetzlich«

»lch verstehe Sie nicht ganz«, sagte Adams
zogernd, und wieder spirte er das Mifdtrauen gegen
John Marshall. »lhre Formulierungen sind oft sehr
Uberraschend, Mr. Marshall. Andererseits kann ich
mir nicht vorstellen, dal3 der Dieb meines Geldes sich
so aufféllig benehmen wiirde wie Sie.«

Die Antwort des anderen erstickte in einem
begonnenen Lacheln.

Im selben Augenblick flog die Tir vom
Passagierraum auf, und es drangen léarmend mehrere
Manner herein. Zwei von ihnen schlugen die Tur
wieder zu und verriegelten sie, obwohl noch einige
andere Passagi ere nachdrangen wollten.

Bis auf wenige Ausnahmen sprangen die im



Speisesaal Anwesenden von ihren Sitzen und
vervollstéandigten die plétzliche Verwirrung. In dem
Geschrei war kein Wort zu verstehen, bis endlich
einer der Méanner donnernd um Ruhe bat und seine
Forderung mit einer erhobenen Pistole unterstrich.

»Alles hinsetzen!« befahl der Unbekannte. »lch
habe ein paar kurze Fragen an Sie, mene
Herrschaften. Wer von lhnen trégt eine Waffe bel
sich? Bitte, melden Sie sich unverziiglich! Es geht
nicht darum, dal3 sie Ihnen abgenommen werden soll,
sondern darum, dal3 Sie sie gebrauchen.«

Als erste kam John Marshalls Hand hoch. Seinem
Beispiel folgten verschiedene andere und
schliefdlich auch Homer G. Adams. Insgesamt waren
es sieben Leute.

Sogleich wurde wieder die Frage laut, was das
alles zu bedeuten habe.

»Ruhel« donnerte die Stimme noch einmal. »Wir
befinden uns in einer kritischen Lage. Mehrere
Passagiere haben die Mannschaft des Schiffes
Uberwdltigt und die Gewalt Ubernommen. Einige von
ihnen sind im Passagierraum und entwaffnen die
Reisenden. Es kommt jetzt in erster Linie darauf an,
diese Tir zu bewachen, dal niemand
hindurchgelangt. Sodann bitte ich um geeignete
Vorschlage, wie der rechtmalige Zustand an Bord
wiederhergestellt werden kann.«

»Sie konnen die TUr nicht sperren!« begehrte eine
Dame auf. »Mein Mann und meine Kinder befinden
sich im Passagierraum! «

Andere Leute meldeten sich mit &hnlichen
Bedenken, doch sie waren in der Minderzahl und
fanden kein Gehor.

»Wir konnen jetzt nicht auf besondere Winsche
von enzelnen Ricksicht nehmen, meine
Herrschaften. Ich mul3 Sie bitten, Disziplin zu
wahren und an die Gefahr zu denken, in der wir uns
befinden.«

»Es wdare gut«, kam eine Stimme aus dem
Hintergrund, »wenn wir die Gefahr nicht
unterschatzten. Wer sich gegen Banditen auflehnt,
konnte den kirzeren dabei ziehen. Im Gbrigen wird es
diese Bande kaum auf unser Leben abgesehen haben,
sondern héchstens auf unseren Besitz. Ich schlage
daher vor, sofort zu kapitulieren, denn nur dadurch
retten wir mit Sicherheit unser Leben.«

»Feigling! « rief jemand protestierend.

Ein anderer sprach den Verdacht aus: »Sie gehtren
wohl auch mit zu dieser Gangsterbande ...! «

»ESs wdare gut, es sprache jeweils nur einer'«
verlangte John Marshall. »lch glaube, ich habe die
Maoglichkeit, Thnen alen eine gewisse Aufklarung
Uber diesen Vorgang zu geben. Bedingung ist jedoch,
da® wir den Eingang zum Passagierraum scharf
bewachen.«

Mehrere bewaffnete Manner dréangten sich nach
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vorn und versicherten,
Ubernehmen.

»Erzéhlen Siel« forderte dann der erste Sprecher
John Marshall auf.

»lch schicke voraus, da ich selbst nichts
Bestimmtes weil3, begann dieser. »Ich bin aber so
weit orientiert, dald ich einen begriindeten Verdacht
aussprechen kann, nach dem die Gefahr fur uns
keineswegs zu bagatellisieren ist. Die Gangster haben
ohne Zweifel Verlangen nach unserem Besitz. Und
zwar auf einen ganz bestimmten Besitz in Hohe von
etwas mehr als 23000 Pfund Sterling. Dieses Geld
haben sie bereits an sich gebracht.«

»Warum dann diese ganze Sache« fragte jemand.
»Will man die anderen, wie mich zum Beispid,
ungeschoren lassen?«

»Wahrscheinlich. Man hat es jedenfalls kaum noch
auf Ihr Geld abgesehen, sondern wird sich héchstens
noch fir den Schmuck Ihrer Gattin interessieren. Die
groRere Gefahr fur uns liegt darin, dai3 die Gangster
dem Bestohlenen wahrscheinlich nach dem Leben
trachten. Denn das Geld - und dartiber hinaus noch
andere Dinge, die hier nicht zur Debatte stehen - ist
ihnen nur dann sicher, wenn sie den Mann téten.«

»Wer ist das?«

»Das ist jetzt vollig nebenséchlich.« Adams lief3
Marshalls Widerspruch nicht gelten. Er stand auf und
machte eine Verbeugung vor den Anwesenden.
»Dieser Mann bin ich. Bitte, verzeihen Sie, wenn ich
Sie dlein durch meine Anwesenheit in eine solche
Verlegenheit gebracht habe, doch letzten Endes bin
ich vollig schuldlos an der Sache.«

Adams fihlte Marshalls Hand auf der Schulter und
nahm gehorsam wieder Platz. Es war jetzt besser,
wenn John Marshall sprach.

»Wir werden sehr bald zum Handeln gezwungen
sein, meine Damen und Herren. Aus diesem Grunde
vermeiden Sie bitte Uberfl issige Zwischenfragen. Die
Gefahr besteht fur uns ale, so uninteressant die
meisten von Ihnen auch fir die Banditen sein durften.
Auf Mister Adams haben sie es abgesehen, und um
ihn unschadlich zu machen, werden sie zweifellos
das Schiff an einen anderen Ort bringen. Das kann an
einer unwirtlichen Kiste sein oder mitten im Urwald
Indiens oder vielleicht auch im tibetanischen
Hochland. Ich glaube, aufgrund dieser Lage wird es
lhnen klar sein, da wir etwas zu unserer
Verteidigung unternehmen muissen. Solange wir in
der Luft sind, besteht keine unmittelbare Gefahr.
Doch das kann sich schnell éndern.«

Noch feiner von den Gangstern hatte versucht, die
Tlr zwischen dem Passagier- und dem Speiseraum
aufzubrechen.

Im sogenannten freien Teil des Clippers befand
sich noch eine kleine Gruppe von der Besatzung.
Zwei Koche, ein Kellner und drei Stewardessen.

diese Aufgabe zu



Marshall begab sich zu ihnen. »Sie haben doch
sicherlich  eine Teefonverbindung mit  dem
Kommandoraum. Darf ich die einmal benutzen?«

Hoflichkeit in einer solchen Situation macht immer
Eindruck, und man fihrte Marshall bereitwillig an
den Apparat. Der Kellner driickte den Wahlknopf fir
ihn.

Das Gespréach wurde am anderen Ende tatséchlich
angenommen. Allerdings war es hier mit der
Hoflichkeit zu Ende.

»Was wollen Sie? Friedensangebote machen - oder
Wwas?«

»Sie haben es erraten, Sirl Welchen Grund sollte
ich sonst wohl haben, mich mit Ihnen zu
unterhalten«

»Es gibt keinen Frieden, es sei denn. Se
kapitulieren bedingungsl os.«

»Eben das wollen wir vermeiden. Verhandlungen
dienen dem Zweck, Kompromisse zu finden.«

»Spar deine Luft, Junge! Du wirst sie noch
brauchen! «

»Moment, Sir!l Naturlich haben wir etwas zu
bieten. Mir ist vollig klar, da® Leute lhres Typs
nichts zu verschenken haben.«

»Womit willst du denn kompensieren? Bist du
vielleicht M&dchenhandler?«

»lch habe Geld. Das heildt, einer der Passagiere
hier hat es.«

»Schonen Dank fir den Hinweis. Den Ubrigen
Zaster werden wir uns im Laufe des Tages holen. Bis
zur Landung habt ihr keine Sorgen mehr damit.«

»Das Geld ist nicht an Bord, Mister! Esist sinnlos,
hier am Telefon so lange zu reden. Hier hdren zu
viele Herrschaften mit. Geben Sie mir freies Geleit
bis zur Kommandobriicke und zuriick 2«

»Wenn du deine Pistole zu Hause &3, kannst du
kommen.«

Marshall hatte noch einige Schwierigkeiten mit
den anderen Passagieren. Die einen hielten seine
Verhandlungsbereitschaft fur sinnlos, weil er in
jedem Falle unterlegen war. Andere sprachen den
offenen Verdacht aus, er sei selbst ein Gangster und
versuche, sich auf diese Weise lediglich aus dem
Staube zu machen. Schliefflich lief? man ihn aber
doch gehen.

Im Passagierraum nahmen die Gangster Marshall
in Empfang und brachten ihn nach vorn. Im
Vorbeigehen machte er sich ein Bild von ihrer
zahlenmalligen Starke. Es handelte sich mindestens
um zehn Leute, was ihn sehr beeindruckte.

Der Mann in der Pilotenkanzel war en
gutgekleideter  Zivilist. Mit Hilfe von zwel
Assistenten hatte er die Navigation tbernommen und
schien sie auch gut zu beherrschen.

»Johnny, du nimmst meinen Platz, solange ich
mich mit diesem Herrn unterhalte ... Guten Tag! Hast
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du mich vorhin angerufen?«

Marshall setzte sich unaufgefordert hin.

»lch mdchte kurz und klar sagen, wie ich die
Sache sehe. Sie kdnnen dann urteilen, ob ich recht
habe.«

»Schiefd los, kleiner Prophet! «

»Sie haben es auf Mr. Adams abgesehen. Sein
Geld besitzen Sie bereits. Jetzt brauchen Sie nur noch
sein Leben, um in aler Zukunft vor ihm sicher zu
sein. Da Sie ihn nicht umbringen und trotzdem laut
Flugplan in Tokio landen konnen, planen Sie,
irgendwo in Sildasien niederzugehen, um dann
unerkannt zu verschwinden. Fir mich ist in diesem
Zusammenhang das Schicksal der Ubrigen Passagiere
wichtig, wahrend Sie sich kaum um sie kimmern
werden. Habe ich mich soweit klar ausgedriickt?«

»Rede weiter, mein Junge. Das war doch sicherlich
nicht alles.«

»Zunachst war es alles. Denn mein Angebot hat
nur dann einen Sinn, wenn die Sache bis hierher
stimmt.«

»Du wolltest uns Geld besorgen. Weilét du, wo
Adams noch etwas stecken hat? Von ihm kommt es
doch, nicht wahr?«

»Natlrlich! Es handelt sich um mehr als 40000
Pfund auf der Bank von Montreal. Ich schlage Ihnen
also folgendes Geschéft vor. Ich opfere Adams mit
seinem Rest Geld. Abgesehen von einigen Spesen
natlrlich, die fir mich dabei abspringen mussen. Sie
garantieren mir die Sicherheit aler (brigen
Passagiere. Einverstanden?«

»Wie hoch rechnen Sie lhre Spesen?« fragte der
BoRR. Seit Marshall die Summe von 40000 genannt
hatte, sprach er ihn plétzlich hoflich an.

»Zweitausend Pfund. Ich  will
Ubervorteilen.«

»In Ordnung. Das ist kulant. Wie kommen wir nun
an das Geld«

»Sie mussen nattrlich zum Schein mit Adams
verhandeln. Wir werden uns einen Weg ausdenken,
wie wir seinen Verdacht zerstreuen kénnen. Letzten
Endes zahlt er sein eigenes Losegeld. Ich bin
Uberzeugt, er hat ein Codewort fur telegrafische
Uberweisungen. Auf diesem Wege konnen Sie ohne
grof3en Zeitverlust die Sache ins reine bringen. Ich
werde das schon machen, Sir. Er kennt mich zwar
erst seit heute mittag, als wir uns in Heathrow
begegneten, doch inzwischen konnte ich mich schon
etwas in sein Vertrauen schleichen. Aber nun zur
anderen Hélfte des Handelss Wo werden Sie
landen?«

John Marshall war in diesem Augenblick véllig
konzentriert.

»Wir haben einen sehr geeigneten Platz in der
Nahe von Rangun«, sagte der Bof3, wahrend sich
seine heimlichen Gedanken in einer ganz anderen

Sie nicht



Geographie abspielten. »Von Rangun aus kdnnen wir
gut mit London verhandeln. Und Ihre dbrigen
Schafchen werden dort auf jeden Fall sehr bald
Anschlufd nach Tokio bekommen.«

»Koénnen Sie mir sagen, wie lhr heimlicher
Landeplatz aussieht? Mich interessieren die Detalls,
weil ich sichergehen will.«

Der Bol3 dachte zwangdlaufig an Vorderindien und
an eine Landschaft zwischen dem Kardarnomgebirge
und der Stadt Madura. Kennzeichnend war dabei der
Ubergang von einem dichten Urwaldgebiet in eine
weite Savannensteppe.

»Es handelt sich um einen alten Militarflughafen.
Doch er ist fir unsere Zwecke gut geeignet. In der
Nahe befindet sich heute lediglich en
Eingeborenendorf, so, dald ich selbst kein grofRes
Risiko eingehe. Wie ist es dso? Werden Sie mit
Adams reden«

»Selbstversténdlich. Am besten sofort.«

»Okay, gehen Sie! Unter uns gesagt, betrachten
wir uns mit IThnen im Zustand des Waffenstillstands.«

John Marshall durfte zurtickkehren.

»Wir werden bei Rangun abgesetzt«, erklarte er
den Leuten. »Von dort haben wir gute Verbindungen
nach Japan oder Korea. Bedingung fir uns ist
lediglich, dald wir uns nach der Landung lange genug
im Clipper aufhaten, bis die Banditen sich weit
genug absetzen konnen. Mehr konnte ich fur Sie
nicht herausholen.«

»Esist viel, wenn es stimmt. Aber wenig, wennich
bedenke, dal} wir keinerlei Garantien fir dieses
V ersprechen haben.«

Marshall versuchte den Sprecher zu beruhigen.
»Wir durfen heute nicht wahlerisch sein, Sir. Wenn
Sie bessere Garantien herausholen konnen, dann
gehen Sie doch nach vorn.«

Die meisten schlugen sich auf Marshalls Seite und
lobten seinen Mut, nachdem er zurtickgekehrt war.

Waéhrend das allgemeine Gespréach wieder lauter
wurde und eine der Stewardessen meldete, dal3 man
zur Zeit die nordlichen Malediven uberfliege, zog
John Marshall sich unauffdlig in Richtung der
Toiletten zuriick, wo er ein kleines Funkgerét aus der
Tasche nahm, das fur den normalen
Hochfrequenztechniker  des  terranischen  20.
Jahrhunderts etwas ungewohnlich aussah.

»Hier Marshall, hier Marshall! - Ich rufe die Dritte
Macht! Bitte melden! Hier John Marshall! - Perry
Rhodan, bitte melden Siesich ...!«

*

Im Sperrgebiet der Zentralgobi heulten Sirenen
und schrillten Klingeln.

Uber die AuRenlautsprecher der Baracken drohnte
Reginad Bulls Stimme: »Hochste Alarmstufe!
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Einsatzleute bitte sofort in die Zentrale kommen! «

Perry Rhodan, der gerade im Begriff gewesen war,
wieder zu dem Robotgehirn zurlickzukehren, um
noch weitere Detailberechnungen anstellen zu lassen,
machte auf dem Absatz kehrt und jagte die
zweihundert Meter zuriick. Er traf mit Kakuta,
Captain Klein und Leutnant Kosnow gleichzeitig ein.

»Wir haben unseren Finanzminister, Leute,
erklarte Bully. »Aber er befindet sich in den Handen
irgendwelcher Banditen. Innerhalb weniger Minuten
werden sie ihn auf dem Sudzipfel Indiens absetzen
und dabei wahrscheinlich liquidieren. Marshall hat
mir  soeben eine entsprechende  Meldung
durchgegeben.«

»Alles, zur Raumkugel!« befahl Rhodan sofort.

Vor dem Haus lief ihm Thora tber den Weg.

»Die Menschheit hat wieder einmal Alarm, stellte
sietonlosfest.

»Wir brauchen die Kugel, Thora! Ich hoffe nicht,
da’ Crest oder Sie im Augenblick etwas anderes
damit vorhaben.«

»Fliegen Sie nur, Perry! Offenbar handelt es sich
wieder einmal um weltbewegende Dinge.«

Rhodan hatte keine Zeit, sich Uber den ironischen
Unterton zu &rgern. Er rannte weiter, well das
Stichwort »Finanzminister« gentigt hatte, ihm die
Bedeutung dieses Augenblicks klarzumachen.

Er hatte im Kopf die Entfernung Gobi bis zum 10.
Breitengrad kalkuliert und sofort gewuf3t, dal3 er hier
auch mit seinem Arkonidenanzug zu spa kommen
wirde. Die letzte Moglichkeit war das Raumschiff,
dessen Beschleunigung allein ausreichte, innerhalb
weniger Minuten die Entfernung von viertausend
Kilometern zu Gberbriicken.

Vom Alarm bis zum Start der Riesenkugel waren
genau 85 Sekunden vergangen. Bully lag tief im
Sessel und verzichtete auf jede Automatik.

»Peter«, rief er Kosnow zu, »drehen Sie die Karte
auf Vorderindien! - Hundertundfiinfzig Kilometer
westlich von Madura wird es geschehen. Wir missen
dem Clipper etwas nach Siden entgegenfliegen,
Perry. Sobald wir ihn im Auge haben, kann nichts
mehr schiefgehen. Die letzte Standortmeldung von
Marshall kam, als sie sich Uber den Malediven
befanden.«

»Schon gut«, erklérte Perry Rhodan beruhigend.
»Mit diesem Wunderballon schaffen wir es.«

Die Arkonidenkugel flog in einer Hohe von 80
Kilometern. Dem Auge erkennbar drehte sich der
Globus unter ihnen weg, als habe er von einer
Titanenfaust einen kraftigen Stol3 bekommen. Das
Hochland von Tibet, der Himaaa, Nepa, der
Ganges. Minutenlang befanden sie sich wieder Uber
dem Wasser, Uber dem Golf von Bengalen zwischen
Dschaipur und Madras. Dann meldete Reginald Bulll
den Raketenclipper. Die Méanner drangten sich um



den Bildschirm.
»Der funkelnde Strich dort mulR es sein. Sie haben
genauen Kurs. Hohe etwa zwanzigtausend Meter.«

»Hoffentlich erkennen sie uns nicht«, sagte
Kosnow.
»Unmoglich«, grinste Bully. »Wir fliegen

natirlich mit eingeschalteter Tarnkappe. Selbst wenn
die Herrschaften dort unten den Himmel Gber sich
beobachten, werden sie aufgrund der
Lichtwellenumlenkung  nicht  das  geringste
verdachtige Fleckchen erkennen. Soll ich jetzt tiefer
gehen«

Rhodan nickte. »Schlief?e bis auf zweitausend
Meter auf. Wahrscheinlich missen wir unmittelbar
nach dem Clipper landen. Denn ich mdchte den
Banditen nicht alzuviel Zeit lassen, um
Gegenmalinahmen zu treffen.«

»Was wollten die wohl gegen unsere Bewaffnung
ausrichten«

»Sie haben eine Menge Geiseln an Bord«, gab
Rhodan zu bedenken. »Unter den Umstéanden wird
unsere technische Uberlegenheit kaum viel niitzen.«

*

»Was phantasieren Sie von 40000 Pfund?«
emporte sich Homer G. Adams. »lch habe das Geld
nicht. Und wenn ich es hétte, wirde ich kaum ...«

»lch weil}, da? Sie ein armer Schlucker sind«,
beruhigte ihn Marshall. »Aber das brauchen Sie den
Gangstern ja nicht zu sagen. Es kommt nur darauf an,
da3 Sie den BoR3 etwas hinhalten, bis wir Hilfe
erhalten. Sie missen auf jeden Fall so tun, als
besdlien Sie das Geld, und vor alem, as wéren Sie
bereit, es flr Ihr Leben zu bezahlen.«

»Bis wir Hilfe erhalten« fragte Adams gedehnt.
»Haben Sie vidlleicht derartige Beziehungen, dal3 Sie
diese Hoffnung allen Ernstes auszusprechen wagen?«

John Marshall grinste geheimnisvoll. »Sie kénnen
ja einmal darber nachdenken. Bis zur Landung
haben Sie noch genau drei Minuten Zeit. Und dann
wird Sie wahrscheinlich der Bol3 zu sich rufen.«

Adams sah auf seine Uhr und den kleinen
Bildschirm Uber dem Eingang zur Bordkiche. »Bis
nach Rangun sind es noch mehr as zweitausend
Kilometer. Ich glaube. Sie haben sich verrechnet.
Marshall.«

»Keineswegs! Wir landen bereits in der Nahe von
Madura.«

Es war keine Gelegenheit mehr, weitere Fragen zu
stellen, denn der Bol3 hatte bereits das L andemandver
eingeleitet. Wie ein fallender Stein sackte der Clipper
weg, und alle Passagiere hatten ihre Mhe sich einen
festen Halt zu verschaffen. Die Maschine setzte auf
und rollte Gber einen holprigen Landestreifen aus.

»Wir sind gelandet«, sagte jemand einfaltig. Der
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Bildschirm zeigte eine wild bewachsene Buschsteppe
und im Hintergrund die Mauer enes dichten
Urwaldstreifens.

Marshall telefonierte wieder. Als er zurlickkam,
erklarte er: »Sie sollen mitkommen, Mr. Adams. Alle
anderen mussen warten, bis unsere endgiltigen
Verhandlungen abgeschlossen sind. Ich bitte Sie,
meine Herrschaften, noch ein paar Minuten Ruhe und
Disziplin zu bewahren. Sie haben keinerlei Anla3, an
dem glnstigen Ausgang der Besprechung zu
zweifeln.«

Marshall und Adams gingen nach vorne. Die
Stimmung im Passagierraum war gedriickt, aber frei
von Panik. Mit mifdtrauischem Blick folgten die funf
hier anwesenden Banditen den Bewegungen der
beiden Méanner.

»lch mache Sie darauf aufmerksam, Bol,
protestierte Marshall sofort nach dem Eintreten in
den Kommandoraum, »dal3 Sie bereits unsere
bisherigen Abmachungen nicht eingehalten haben.
Oder sind Sie in der Geographie so schwach, dal3 Sie
Vorder- und Hinterindien nicht mehr
ausei nanderhalten konnen?«

»Wir haben es uns anders Uberlegt, Marshall. Das
andert aber nichts an unseren Vereinbarungen.
Maduraist nicht schlechter al's Rangun.«

»Aber Madura ist immerhin 180 Kilometer von
hier entfernt. Wie wollen Sie die Passagiere
kurzfristig nach dort bringen?«

»Das lassen Sie meine Sorge sein. Viel mehr
interessiert mich, wie sich Mr. Adams zu meinen
Vorschlagen stellt.«

»lhre Vorschldge sind auch bei wohlwollender
Betrachtung mindestens eine Erpressung«, erklarte
Homer G. Adams bose. »Doch ich habe lhre
Forderung zur Kenntnis genommen und réume ein,
dal3 mir mein Leben das Geld wert ist, das ich
besitze. An eine Zahlung des Losegeldes denke ich
jedoch erst dann, wenn ich wirklich Garantien fur
meine personliche Sicherheit von Ihnen habe. Sagen
Sie mir aso, wie Sie sich das vorstellen.«

»Ganz einfach! Sie schreiben mir den Scheck aus,
ich schicke einen Boten damit nach Madura, wo ich
eine gute Verbindung zur Calicut-Bank habe, und
warte dann ab, ob das Geschadft in Ordnung ist.
Sobald der vereinbarte Betrag dann in meinen
Handen ist, lasse ich Sie und alle Ubrigen Passagiere
laufen.«

»Das Geschéft ist schlecht. Erstens dauert es mir
Zu lange, da wir durch Ihren Boten wahrscheinlich
ganze zwel Tage verlieren werden, und zweitens
laufen die gegenseitigen Garantien nicht parallel
genug. Nichts beweist mir, dal3 Sie mich freilassen,
wenn Sie erst das Geld in Handen haben. Also
denken Sie sich bitte eine bessere Lésung aus, und
bemthen Sie sich, objektiv zu sein.«



»Sie verkennen offenbar Ihre Lage, Mr. Adams,
erklarte der BoR zynisch. »Der Vorteil ist nun einmal
auf meiner Seite, und ich habe nicht die Absicht, ihn
aufzugeben, nur well Sie fir Objektivitéat
schwérmen.«

»HmM«, mischte sich Marshall wieder ein, dessen
Gesichtsausdruck plétzlich auffallend an Optimismus
zunahm. »Wenn hier jemand von Vorteilen spricht,
die er zu haben gedenkt, so sind wir das, Bol3, nicht
Sie! Ich rate lhnen, sich etwas mehr um den
Bildschirm zu kimmern, der lhnen immerhin ein
paar landschaftliche Schonheiten und andere
Uberraschungen zu zeigen vermag.«

Eine gemeinsame Reflexbewegung ergab, dal3 alle
Anwesenden plétzlich auf die Mattscheibe blickten
und dort zwei seltsam anzusehende Gestalten vom
Himmel fallen sahen.

»Es handelt sich nicht um Taucheranziigek,
erganzte Marshall mit Genugtuung, »sondern
vielmehr um eine nette technische Spielerei aus einer
uns weit Uberlegenen Zivilisation. Ihr Pech will es,
dal3 jene Manner dort meine Verbiindeten sind. Was
halten Sie also davon, Bol3, wenn wir jetzt das
unfruchtbare Versteckspiel aufgeben und uns den
Redlitdten zuwenden? - Ich schlage vor. Sie legen
lhre Waffen hier auf den Tisch, nehmen die Hande
hoch und verraten uns dann, wo Sie die regulére
Besatzung versteckt haben, damit der Clipper ohne

grolkere  Verzogerung heute noch in  Tokio
ankommt.«

Die Antwort war en irres Lachen. Auf dem
Gesicht des Bandenchefs  spiegelten  sich

Uberraschung, Unglaube, Angst und Wut zugleich.
»Sie sind ein bedauerlicher Phantast, Marshall. Mich
bluffen Sie nicht! Lassen Sie getrost die beiden
seltsamen Kauze dort Spazierengehen. Sie werden
etwas neugierig sein, weil wir hier unplanmaiig
gelandet sind. Als Verstéarkung fur Sie werden sie
kaum in Frage kommen. Zurlick also zum Themal «

»Wir sind beim Thema, Bof3. Ihr Leichtsinn
erschreckt mich offen gestanden ein wenig. Denn ich
an lhrer Stelle hétte langst versucht, zwei solche
ungebetene Gaste zu erledigen.«

»Aus lhnen soll einer klug werden, Marshal!
Manchmal habe ich den Eindruck, Sie bewerben sich
um die Mitgliedschaft bei uns. Also gut, schief3en
wir! Jim, es gentigt, wenn du dich darum kiimmerst.«

Der Mann erhob sich grinsend und langte nach
einer Maschinenpistole. Der Bofl3 gab ihm durch die
Ausldsung eines Mechanismus eine kleine Luke frei,
so, da® Jm in Stellung gehen konnte. Er ril3 den
Abzug durch und hielt das Visier auf die beiden
fremden Gestalten gerichtet, bis das Magazin leer
war. Als er absetzte, spiegelte sich das Wundern in
seinem Blick.

»Sie sind noch da, Bofl3! Und ich will wetten, dal
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mindestens jeder dritte Schul® getroffen hat. Hat
jemand ein zweites Magazin?«

»Sie werden sich verausgaben«, sagte plétzlich
eine Mannerstimme mit japanischem Akzent, auf die
aulRer John Marshall - niemand vorbereitet gewesen
war. Die Méanner fuhren herum und starrten in das
Gesicht Tako Kakutas.

»Wer ist das? stotterte der Bol3. Er war psychisch
so sehr durcheinander, dal3 der Japaner kaum noch
Schwierigkeiten hatte, mit dem Psychostrahler in
seiner Tasche den letzten Widerstand zu brechen.

»lch bin ein Freund, meine Herren! Legen Sie Ihre
Waffen hierher, und treten Sie bis an die Wand
zurlick! Es wird Ihnen nichts geschehen.«

Sekunden spéter standen die sechs anwesenden
Banditen entwaffnet an der Wand und lief3en sich
fesseln.

Kurz darauf war auch der Rest der Gangster
Uberwadltigt und die Besatzung befreit.

John Marshall wechselte noch ein paar Worte mit
dem Kommandanten des Clippers und winschte ihm
eine gute Weiterreise nach Tokio. Nach dem
gltcklichen Ausgang des Abenteuers umdrangten ihn
die Menschen, luden ihn zu einer Uppigen Speisetafel
ein und stellten tausend Fragen.

»lch mu3 Sie enttduschen, meine Damen und
Herren! Denn ich verlasse hier mit Mr. Adams den
Clipper. Zu einer vdlligen Aufklarung der Ereignisse
bin ich nicht befugt, und ich méchte Sie bitten, sich
mit der Tatsache abzufinden, da3 Sie alle noch
einma gesund und ohne Schaden davongekommen
sind.«

*

»lch bin Ihnen sehr zu Dank verpflichtet«, sagte
Homer G. Adams zu Marshall, nachdem der Clipper,
mit den Banditen an Bord, Uber ihnen in den Wolken
verschwunden war. »Aber ich winsche einige
Erklérungen, die Sie den Passagieren verweigerten.«

»Brauchen Sie die eigentlich noch?«

»Wieso nicht? Haten Sie mich fir
Hellseher?«

»Das missen wir erst herausbekommen. Immerhin
waren Sie der erfolgreichste Boérsenspekulant und
Finanzmakler aller Zeiten. So etwas kommt nicht von
selbst. Supergenies besitzen in der Regel einen
sechsten Sinn. Sie sind nattrlich, Gbernattrlich oder
Ubersinnlich - wie Sie es nennen wollen.«

»Glauben Sie an einen derartigen Spuk?«< fragte
Adams.

»Neing, sagte Marshall, »denn Sie miuissen
Wissenschaft und Religion voneinander trennen. In
dem einen Fall well3 man etwas, in dem anderen
glaubt man etwas. Und die Parapsychologie ist eine
Wissenschaft.«

einen



»lch lasse mich gern belehren«, nickte Adams mit
hochgezogenen Augenbrauen. »Bisher verstand ich
nur etwas von Geld.«

»Und damit von Psychologie der Massen. Von der
Psychologie zur Parapsychologie ist es aber nur ein
Schritt, selbst wenn er Uber eine Mauer fihrt. Sie
wundern sich zum Beispiel Uber das Erscheinen
meines Freundes Kakuta Sobald Sie
parapsychologisch aufgeklart sind, wundern Sie sich
nicht mehr.«

»Sie sind also ein Para?« fragte Adams, indem er
sich an den Japaner wandte. »Ich gebe zu, dald mich
Ihr Erscheinen nicht weniger Uberrascht hat as die
Gangster. Doch letzten Endes wird es auch daflr eine
natrliche Erklarung geben.«

»Freilich«, nickte der kleine Japaner freundlich.
»Sobald Sie Teleportation als etwas Naturliches
ansehen, stimmt es.«

»Tele... was?

»lch bin ein Kind japanischer Eltern, die bel dem
Abwurf der ersten amerikanischen Atombombe im
Jahre 1945 starker radioaktiver Bestrahlung
ausgesetzt waren. Dadurch erfolgte eine Mutation der
Erbanlagen. Und ich wurde ein Mutant.«

Homer G. Adams schwieg, und aus seinem
Lacheln verschwand die letzte Spur von Ironie.
Schliefdlich sagte er: »Sie kdnnen also ohne
technische Hilfsmittel aufgrund einer biologischen
Kapazitdt lhren Korper in die Energieform
Ubertragen und an einer beliebigen anderen Stelle
wieder entstehen lassen, wenn ich Sie richtig
verstanden habe?«

Tako Kakuta nickte. »Im Prinzip ja, nur hét sich
dieser beliebige Ort in engen Grenzen. Vielleicht
kann ich durch dauerndes Training die Entfernungen
langsam steigern.«

»Das ist enorm, Mr. Kakuta. Sie sollten bei lhren
Fahigkeiten ...«

Adams brach mitten im Satz ab. In seinem Gehirn
schien sich plétzlich ein  wichtiger Kontakt
geschlossen zu haben.

»Sprechen Sie weiter!« forderte ihn Marshall auf.
»Kakuta ist immer ein dankbarere Mensch, wenn
man ihm gute Ratschlége gibt.«

»Einen Augenblick, bitte«, verlangte Homer G.
Adams. »Wie war das mit dem Scharfschitzen Jim
vorhin? Wo sind die beiden Méanner in den seltsamen
Anzigen geblieben? Und vor allem, wieso hat er sie
nicht erschief3en kdnnen«

»Das sind viele Fragen auf einmal. Jim konnte
deshalb nichts ausrichten, weil seine Geschosse von
einem Energieschirm absorbiert wurden. Den beiden
Mannern ist tatsachlich nichts geschehen. Sie haben
sich zuriickgezogen, um unser Schiff
heranzuschaffen. Denn schliefdlich wollen wir ja
schnellstens von hier verschwinden. Wenn ich mit
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unserem Captain spreche, wird er Sie sicherlich nach
Tokio bringen.«

»Was soll ich in Tokio, Marshall? Ich hétte von
dort aus doch wieder weiterfliegen und dann in
Peking noch einmal umsteigen missen. Bin ich nicht
hier meinem Ziel viel ndher?«

»Hier in der Steppe am Ful des
Kardamomgebirges?«
»Warum reden wir nicht offen miteinander,

Marshall? Sie haben es doch seit London auf mich
abgesehen, nicht wahr?«

»Stimmt. Seit wann wissen Sie das %«

»Mein Gehirn mui3 in den letzten vierzehn Jahren
sehr gelitten haben. Jetzt, in diesem Augenblick, sehe
ich erst klar. Aber Sie sind kein minderer Dummkopf
als ich. Wir hatten beide die gleichen Ziele, und
trotzdem wuf3te der eine nicht von dem anderen.«

»lrrtum! Ich wuldte es schon.«

»Sie kannten meine Absichten? Seit wann?«

»Seit Sie das Zuchthaus verlief3en. Wir waren sehr
interessiert an lhrer Person. Sie werden das
begreifen, wenn Mr. Rhodan lhnen in adlen
Einzelheiten berichtet hat, wie schlecht unsere
Finanzen stehen.«

»Und da sind Sie ausgerechnet auf
verfallen?«

»Was hétte wohl néhergelegen? Sie sind zweifellos
das grofte Finanzgenie aller Zeiten. Unser Glick war
es, dald man Sie nach jenem aufsehenerregenden
Prozef3 wenigstens leben lief?. Uns fielen in einem
Archiv mehrere Zeitungsberichte aus dem Jahre 1957
auf, und wir haben sie und lhre Vergangenheit
eingehend studiert. Rhodan entschlof3 sich. lhnen
eine Amnestie zu verschaffen und auf Ihren weiteren
Lebensweg derart achtzugeben, dal’ Sie bald zu uns
fanden.«

»Moment! Ich wurde wegen guter Fihrung
vorzeitig entlassen ...«

»S0 kann man es auch nennen. Jedenfalls haben
unsere  Agenten mit einigen arkonidischen
Hilfsmitteln den Entschlul3 des Innenministers
beschleunigt. Es gibt da so ein nettes Psychogerét,
das mit sehr hohen  Frequenzen  die
Entschluf3freudigkeit des Individuums beeinflufd. Sie
haben es bereits in Tétigkeit gesehen, als Kakuta die
Gangster entwaffnete.«

»Das ist alles schon und gut«, wehrte sich Adams
mit der letzten Faser seines gesunden Mifdrauens.
»Sie haben mir mit Mr. Kakuta einen echten
Teleporter vorgestellt, Sie haben ferner innerhalb
weniger Minuten die unglaublichsten technischen
Errungenschaften demonstriert. Aber daist noch lhre
Behauptung, da3 Sie bereits meine Absichten
kannten, als ich das Zuchthaus verlief3. Ich habe zwar
in den letzten Wochen alle Zeitungsberichte Uber
Perry Rhodan mit Bewunderung verfolgt, und in mir

mich



reifte auch der Wunsch, diesem Mann zu dienen,
wenn ich nur die Mdglichkeit dazu gehabt hétte.
Aber ich habe dennoch Uber diese Pléane zu keinem
Menschen ein Sterbenswortchen verlauten lassen.«

»Sie haben daran gedacht. Das geniigte fir mich
LK

Da Adams wiederum nicht sofort antworten
konnte, half ihm der lachelnde Japaner weiter. »John
Marshall ist unser zweiter Para. Damit erklart sich
ales, Mr. Adams. Er ist Telepath. Und wenn Sie sehr
intensiv an etwas denken, dann kann er sich schon
einen Vers darauf machen.«

»Langsam wird mir schwindlig, meine Herren. Ich
bin nicht mehr der Jingste. Und Sie sollten etwas
Ricksicht auf mich nehmenl«

»Wenn Sie in Perry Rhodans Dienste treten,
werden Sie sich an  manche scheinbare
Unglaublichkeit gewohnen missen. Doch wir haben
die Erfahrung gemacht, dal3 sich der Mensch diese
Dinge sehr schnell aneignet. - Ah, da kommen unsere
Freunde. Geben Sie mir Ihre Tasche, Mr. Adams! «

»Kommt gar nicht in Frage! So at bin ich nun
auch noch nicht, dal3 ich fir ein paar Kilo Papiergeld
einen Gepacktrager brauche. - Ubrigens, eines haben
Sie mir noch zu erkldren vergessen, obgleich ich jetzt
schon selbst darauf kommen sollte. Der Gangsterbol3
hat Ihnen doch Rangun a's Ziel angegeben. Trotzdem
wuldten Sie, dal3 er hier landen wirde. Haben Sie das
auch telepathisch herausgefunden?«

»Nur so! Meine ganze Verhandlungsbereitschaft
war nur Bluff. Ich brauchte lediglich eine kurze
Unterhaltung mit dem Mann, um seine wirklichen
Pléne zu erfahren. Als ich dann wulite, dal3 er
westlich von Madura landen wirde, brauchte ich
unsere Freunde in der Gobi lediglich darliber zu
informieren. Den Rest haben die dann besorgt.«

Vor Marshall, Adams und Kakuta senkte sich die
riesige Arkonidenkugel auf die Steppe und gab einen
Einstieg frei. Sie hatten vielleicht noch zweihundert
Meter zu gehen, als Perry Rhodan selbst an der
Schleuse erschien. Langsam kam er ihnen entgegen
und winkte mit der Hand. Dann standen der Herr der
Dritten Macht und sein »Finanzminister« sich ein
erstes Mal gegenuber.

»Willkommen, Mr. Adams! Ich freue mich, dal
Sie den Weg zu uns gefunden haben.«

»Eswar ein komplizierter Weg, Mr. Rhodan! Aber
ich kam ihn gern. Ich kann namlich das Faulenzen
nicht vertragen. Und das hat mir in den letzten
vierzehn Jahren Schwierigkeiten gemacht. Sie haben
Geldsorgen, nicht wahr ...«

3.

New Y ork.
Wenn man von der Ecke Broadway/Fifth Avenue
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nach Norden geht, erreicht man linker Hand ein
22stockiges Hochhaus, das etwa gegen Ende der
dreildiger Jahre erbaut wurde. Seine Fassade ist kaum
noch erkennbar, da etwa drei Dutzend Firmen ihre
Neonreklame daran aufgehangt haben. Uber die
Schonheit oder Hal¥lichkeit dieses Schmucks machte
sich in New York seit langem niemand mehr
Gedanken, denn letzten Endes sah dieses Haus nicht
anders als die Ubrigen in Manhattan aus. Lediglich in
einigen Buros der Nachbarschaft fiel es auf, dald an
einem sonnigen Montag in der Frihe sich
Bauarbeiter an der Flache zwischen dem siebenten
und neunten Stockwerk zu schaffen machten. Die
Reklame fur eine Zahnpastamarke, fir ein
Haarwasser und fur einen rutschfreien Autoreifen
verschwand innerhalb weniger Stunden. Bis zum
Abend prangten an derselben Stelle die drei grofen
Buchstaben GCC in Gelb mit blauen Konturen.
Allein das Tempo der Montage war bewundernswert
und liefd fir nachdenkliche Beobachter durchaus
Rickschlisse auf die Mentalitdt des Auftraggebers
zu.

Was GCC adlerdings zu bedeuten hatte, bekam
man erst im Laufe des néchsten Tages heraus, as
eine ganzseitige Anzeige in der New York Times
darauf hinwies, dad die General Cosmic Company
Ltd. ihr Biro er6ffnet habe. Der Werbetext wies das
Unternehmen als eine Agentur fur innerbetriebliche
Rationalisierung und moderne Fertigungsmethoden
aus und bot allen Interessenten, ganz gleich aus
welcher Branche, Rat und eventuell entsprechende
Maschinen zu durchaus gunstigen Preisen an, die im
Verhdltnis zum Nutzeffekt als sensationell niedrig
anzusehen seien.

Homer G. Adams, der Geschéftsfuhrer der
Gesellschaft, hatte im Auftrag des Eigentimers
Benjamin Wilder drei Damen as Hilfskréfte
angestellt und zunéchst nur sehr viel unbeschriebenes
Papier mitgebracht. Schriftliche Unterlagen gab es
nicht. In seiner Antrittsrede hatte er den drei Damen
lediglich folgendes gesagt:

»... hat mir der Inhaber unserer Firma die aleinige
Geschéftsfihrung  Ubertragen.  Wir sind  ene
Neugriindung ohne jede Tradition oder Vorganger.
Doch ich hoffe, mit lhrer Unterstitzung den
Buchstaben GCC sehr bald Weltgeltung verschaffen
zu konnen. Ich verlange Fleil3 und Korrektheit von
Ihnen. Die notwendigen Kenntnisse werden Sie sich
aneignen. Sie haben den Vorteil, mit lhrer Stellung
hier genauso jung zu sein wie unsere Firma. Sie
werden mit ihr wachsen und grofer werden und gute
Positionen erreichen, wenn wir uns verstehen. - Fir
manuelle Registratur-, Schreib- und
Buchungsarbeiten stehen lhnen Maschinen zur
Verfigung. Fur rein geistige Aufgaben wie
Kalkulation und Statistik haben Sie diesen kleinen



Elektronenapparat, den ich Ihnen im Laufe des Tages
erklaren werde. Im Ubrigen winsche ich von Thnen
Fleil und Korrektheit, wie ich schon sagte, und
schliefdlich Freundlichkeit gegentiber allen Leuten,
die lhnen in diesen Rdumen begegnen werden. Ich
danke Ihnen, meine Damen.«

Die Burozeit begann taglich um 8.30 Uhr. Ab 9
Uhr waren Kunden- und Vertreterbesuche
zugelassen. Auf die Sekunde genau meldete Mifl3
Lawrence den ersten Besucher. Es war der Bote eines
Blumengeschéftes, der enen  Straull  aus
vierundzwanzig Gladiolen brachte. Die Grufkarte
war unterschrieben von dem Inhaber der Firma, Mr.
Benjamin Wilder. Mit einem nachsichtigen Grinsen
legte Homer G. Adams die Karte beiseite und fand
ein lobendes Wort fir den abwesenden Chef. Der
Bote durfte mit einem Dollar Trinkgeld gehen.

Die Tur driickte er dabei einem Herrn in die Hand,
der sich Abraham Weiss nannte und halb so breit wie
grofl3 war.

»Good morning, Mr. Adams! Ich las Ihr Inserat in
der Times ...«

»Bitte, nehmen Sie doch Platz, Mr.

Weiss. In der Times habe ich allerdings nicht
inseriert ...«

»In der hiesigen natlrlich, in der hiesigen. Sie
wissen schon ...«

Weiss liefd sich in einen Sessel gleiten und lachte
aufgeraumt. »Also, Mr. Adams, ich las, wie gesagt,
lhre Anzeige und dachte mir, da kannst du einmal
vorbeischauen. Wer weil3, was dahintersteckt. Wenn
man es richtig nimmt, versprechen Sie ja nicht gerade
wenig.«

»Es kommt auf den Mal3stab an, den Sie anlegen.
Womit kann ich Ihnen dienen, Mr. Weiss?«

»Ja, wie soll ich mich ausdriicken? Zunéchst ist
mein Besuch natdrlich rein informatorisch, Sie
verstehen ... Ich bin gut im Geschéft. Ich lebe und
lasse leben. Aber ich bin neugierig auf jeden
Fortschritt. Es konnte ja sein, dal3 ich etwas verpasse,
wenn ich Sie nicht aufsuche, nicht wahr?«

»Das konnte sehr gut sein. Ich moéchte sagen,
jeder, der nicht die GCC aufsucht, verpald irgend
etwas.«

»Gut! Sehr gut! Ein netter Slogan! «

»Sagen Sie mir, was Sie brauchen!« sagte Adams
gelassen. Sowenig er die Art seines Besuchers
schétzte, so wenig lief3 er sich von ihr beeindrucken.

»Ja, was brauche ich?« Uberlegte Weiss. »Ich habe
da ein Objekt in Colorado an der Hand. Das wére
vielleicht etwas fur Sie. Verstehen Sie etwas von
Kraftwerken?«

»Von Atomkraftwerken?«

»Nein, Wasserl Ganz konventionelles Wasser.
Elektrizitdt durch gestautes Wasser. Sagen Sie jetzt
nicht, dal3 das zu konservativ ist!«
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»lch werde mich hiten. Sie bauen also en
Wasserkraftwerk 2«

»Ja, am Oberlauf des Arkansas, in der Nahe von
Cripple Creek. Das heifdt, ich baue es natirlich nicht.
Meine Firma legt aber Wert darauf, den Auftrag zu
bekommen.«

»Sie  bendtigen dso  ene  glnstigere
Kalkulationsbasis, um konkurrenzfahig zu sein?«

»Nicht direkt, Mr. Adams. Unser Angebot |auft
bereits, und ich mdchte sagen, wir haben die besten
Chancen. Schliefdlich sind wir fuhrend auf diesem
Gebiet. Doch rein informatorisch interessiert es mich,
ob Sie vielleicht noch etwas in petto haben, was uns
dartber hinaus helfen konnte. Ich mdchte Sie
kennenlernen, verstehen Sie. Ich mdchte wissen, wer
die GCC ist und was sie ist. Eventuell kommen wir
dann spater einma ins Geschéft. Sicherlich wird
Ihnen ein solcher Kontakt ebenfalls sehr angenehm
sein, denn Sie a's neue Firma mussen natdrlich sehen,
bekannt zu werden und Beziehungen anzuknipfen.
Sie sind in dieser Beziehung gut bel uns
aufgehoben.«

Homer G. Adams verzichtete gern auf derartige
Belehrungen. Aber er machte gute Miene zum Spidl.
Er machte sie um so lieber, as ihn die Erfahrung
gelehrt hatte, dal3 solche Aufschneider wie Abraham
Weiss die Hilfe am nétigsten brauchten.

»Sie sagen das, was ich denke, Mr. Weiss,
erklérte er daher freundlich und hielt animierend eine
Kiste Zigarren hoch. »Bitte, rauchen Sie! Und
sprechen Sie weiter. Es hétte keinen Sinn, lhnen zu
verhehlen, dal3 wir eine vollig neue Firma sind, die
sich ihre Beziehungen erst schaffen muf3. Um so
mehr bin ich erfreut, Sie heute friih schon als meinen
ersten Besucher begriiRen zu kdnnen. Doch reden Sie
weiter. Ihr Beispidl ist sehr interessant. Der Bau von
Elektrizitétswerken auf der Basis der mechanischen
Wasserkraft ist zwar etwas konservativ, aber ich bin
Uberzeugt, dald sich auch fir die Zukunft noch sehr
viel daraus machen 1&/%. Die Atomkraft ist zwar eine
billige Konkurrenz, doch letzten Endes bleibt alles
nur eine Kostenfrage. Und gerade in dieser Hinsicht
konnte ich Ihnen verlockende Angebote und
V orschlage machen.«

Adams hatte wahrend seiner langen Rede den Gast
nicht aus den Augen gelassen. Und er hatte ein
verdachtiges Zucken in dem fleischigen Gesicht
gesehen. Abraham Weiss muldte jetzt langsam aus
seiner Reserve herauskommen, denn er wollte
entschieden mehr as nur einen informatorischen
Besuch machen.

»Verzethen Sie die offene Frage, Mr. Adams!
Ihrem Reden nach sind Sie auf dem genannten Gebiet
speziaisiert ...«

»Wir sind auf den meisten Gebieten speziaisiert.
Das ist unsere Stérke. Sehen Sie, wer in seinen



Anzeigen viel verspricht, der muf3 auch viel halten.
Sonst sollte er eine derartige Firma erst gar nicht ins
Leben rufen. Doch zurlick zu lhrem Projekt. Soweit
meine Informationen reichen, haben Sie auf jeden
Fal alle Mitbewerber zu flrchten, die auf der
Atombasis ihre Angebote machen. Der Bau von
Wasserkraftwerken ist heute - vor allem in gebirgiger
Gegend - so kostspielig, dal’3 Sie nur wenig Chancen
haben  durften. Die  Unterhaltung  eines
Wasserkraftwerkes dagegen ist heute noch hilliger.
Sie hétten also in dem Augenblick gewonnen, wo Sie
den Bau selbst etwa zum gleichen Preis wie die
Konkurrenz bewerkstelligen kdnnten.«

Abraham Weiss machte fir einen Augenblick
grof3e, verwunderte Augen. Dann fing er sich jedoch
schnell wieder. »Tatsachlich, Sie sind gut orientiert.
Aber fahren Sie fort in lhrem Beispiel. Das Problem
haben Sie erkannt. Welche Lésung wirden Sie nun
vorschlagen?«

Homer G. Adams l&chelte kulant. »Die Antwort
auf diese Frage gehort zwar schon zu einer Beratung,
die ich mir eigentlich honorieren lassen mufite, doch
heute ist Feiertag. Sie as mein erster Kunde
beziehungsweise Besucher und Interessent sollen ein
Gratisinterview haben. Denn falls ein solches Objekt
realisiert werden sollte, werden Sie mit meinem Rat
alein nicht auskommen. Sie mufiten dann vielmehr
auch unsere Maschinen benutzen. Nennen Sie mir
bitte einen Richtpreis fir ein Wasserkraftwerk bei
Cripple Creek. Und nennen Sie mir ferner den Anteil
der erforderlichen Erdbewegungen. Sie héren dann
meine Gegenvorschlage.«

Der dicke Mann sog nachdenklich an seiner
Zigarre, als musse er Uberlegen, ob er irgendwelche
Zahlen preisgeben konne. Dann hatte er sich
entschl ossen.

»lch nenne Thnen Zahlen im richtigen Verhdltnis.
Konkret stimmen sie natdrlich nicht, weil ich nicht
befugt bin, etwas Uber unser Angebot zu verraten. Sie
verstehen?«

»Selbstverstandlich! Es ist ja nur ein Beispiel,
lachelte Adams hintergriindig.

»Nun, wenn sich der Gesamtherstellungswert des
Kraftwerkes auf 1,3 Milliarden Dollar beliefe, so
wirden samtliche Erdarbeiten einschliefdlich der
Fundamentierung etwa 550 Millionen ausmachen.«

»Mit den Zahlen 18% sich etwas anfangen. Ich
mache Ihnen also folgenden Vorschlag: Sie erwerben
meine Maschinen, die speziell den Posten der
Erdbewegungen um anndhernd 90 Prozent senken.
Sie sparen fast 500 Millionen Dollar und machen das
Geschéft ohne jede Konkurrenz.«

Abraham Weiss machte vor Aufregung eine
falsche Handbewegung, dal3 die Asche seiner Zigarre
auf seine Hosen fiel. Dann holte er sichtlich tief Luft
und zwang sich zu einem Lé&cheln.
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»Sie haben Humor, Mr. Adams. Sie malen Utopien
an die Wand, die fir einen ernsthaften Interessenten
nicht ohne Reiz sein kdnnen. Doch Sie sollten mein
Beispiel nicht so sehr ins Abstrakte Ubertragen,
sondern von der Annahme ausgehen, dal3 die soeben
aufgeworfenen Fragen wirklich einmal zu einem
Problem Ihrer Kunden werden kdnnten.«

»Sieirren sich, wenn Sie glauben, dal3 ich scherze,
Mr. Weiss. Ich bin namlich Uberzeugt, dal3 Ihr
sogenanntes Beispiel einen redlen Teil lhrer
taglichen Sorgen ausmacht.

Ich habe die Maschinen, von denen ich sprach.
Meine Firma steht lhnen jederzeit gern zu einer
praktischen Vorfuhrung zur Verfigung. Sie brauchen
mich nur anzurufen, und wir vereinbaren einen
Termin. Allerdings setzt das voraus, dald wir uns in
etwa Uber den Preis geeinigt haben. Denn sobald Ihr
Interesse nicht wirklich ernsthaft ist, kann die GCC
natlrlich solche kostspieligen Musterschauen und
Arbeitsproben nicht erbringen.«

Mr. Weiss stand sichtlich beeindruckt auf. Adams
erkannte auch, dal3 der geschmeidige Geschaftsmann
an einem Wendepunkt seiner Laufbahn stand und
intensiv Uberlegte, wie er sich weiter verhalten sollte.
Schliefdlich sagte er:

»Sie wollen mir also 500 Millionen ersparen. Ich
mite dann den Erwerb lhrer  Maschinen
hinzurechnen. Wie sieht die Kakulation dann aus>«

»Der Erwerb meiner Maschinen braucht Sie bei
der Kakulation Uber das Kraftwerk am Arkansas
Uberhaupt nicht zu beunruhigen. Diese Maschinen
sind eine Daueranlage, und Sie wirden in Zukunft
noch zwanzig und dreiBig solcher Projekte damit
ausfuihren konnen.«

»lch verstehe. Aber Sie missen doch einen Preis
daftr haben.«

»Der Preis ist imaginar. Das heild, er wirde bei
Barzahlung den Wert von finfzig Kraftwerken
Ubersteigen. Bitte, lassen Sie mich ausreden! Ich will
sagen, dald ich die Maschinen nicht verkaufe. Ich
trete damit in Ihr Geschéft ein, und beiden Teilen ist
geholfen.«

Abraham Weiss war immer weniger in der Lage,
seine Haltung zu bewahren.

»Sie spekulieren auf eine Beteiligung?«

»lch spekuliere nicht, sondern ich reflektiere. Das
ist seritser, Mr. Weiss. Schlagen Sie lhrer Direktion
eine Sondersitzung des Aufsichtsrates vor. Es sollen
neue Aktien ausgegeben werden, so, dal der, der die
neuen Anteile erhdlt, 51 Prozent aller Aktien besitzt.
Diese 51 Prozent sind mein Preis.«

Mr: Weiss lachelte an diesem Morgen zum
zwolften oder dreizehnten Mae. Doch dieses letzte
lacheln verunglickte ganzlich. Er griff nervds nach
seinem Hut und bewegte sich rickwarts auf die TUr
zu.



»lch hoffe, Sie lassen noch etwas mit sich handeln,
Mr. Adams. Denn unter diesen Bedingungen wird
meine Firmamit Ihnen niemal's abschlief3en.«

»Dann bedaure ich, da3 Sie lhre kostbare Zeit
vergeudet haben. An Preisverhandlungen ist die GCC
nicht interessiert. Wir kalkulieren stets auf3erst knapp
und korrekt und konnen daher auch keinen Cent
nachgeben. 51 Prozent, Mr. Weiss. Uberlegen Sie es
sichl«

Der Mann von der Herstellerfirma konventioneller
Wasserkraftwerke machte nur noch eine mif3glickte
Verbeugung und verschwand im Vorzimmer.

Der néchste Interessent hief3 Andre Giletti. Seine
schwarzen Haare und seine kleine, drahtige Figur
verrieten  wie der Name seine  romanische
Abstammung. Wie Mil3 Lawrence erkléarte, wartete
Mr. Giletti bereits eine Dreiviertelstunde, woraus
Homer G. Adams schlof3, dal3 auch ihm das Wasser
bis zum Halse stand.

»Guten Morgen, Mr. Adamsl« grufdte er mit einer
knappen V erbeugung.

»Guten Morgen, Mr. Giletti! Nehmen Sie doch
Platz! Zigarette?«

»Danke, sehr
Nichtraucher;.«

»Sie Gliucklicher«, sagte Adams. Giletti lachte
gezwungen. »Der Gluckliche, fur den Sie mich
halten, binich nicht. Ich wére sonst nicht hier.«

»Sie brauchen Hilfe? Technische Verbesserungen?
Einen guten Rat”«

»Jawohl, ale drei Dinge auf einmal. Und zwar
sehr schnell. Vidleicht wird Thnen mein Anliegen
seltsam vorkommen, doch der Text Ihrer Anzeige ist
so algemein gehalten, da3 man sich manches
darunter vorstellen kann. Ich mochte mich kurz
fassen, Mr. Adams. Sobald Sie feststellen, dal3 Sie
nicht der richtige Mann fir mich sind, lassen Sie es
mich wissen. Das Schlimmste, was mir passieren
kann, ist, dal3 ich meine Zeit vergeude.«

»Bitte, erzéhlen Sie! Ich werde ehrlich sein.«

»lch vertrete die Wisconsin Mining Company.
Meine Firma beschéftigt sich auf3er mit dem reinen
Bergbau auch mit grof3en Tunnelprojekten. Wie Sie
sicherlich wissen, arbeiten wir zur Zeit an der
Alwegbahn von Salt Lake City nach San Francisco.
In der Sierra Nevada stof3en wir auf Sacramento zu
annahernd siebzig Kilometer durch den Berg. Davon
sind bisher zehn Kilometer fertiggestellt. Das heil¥,
sie sind roh gebohrt. Wir kommen von Osten. Von
Westen her schiebt sich die Konkurrenz heran. Sie
hat bereits die doppelte Strecke geschafft. Die ganze
Arbeit hat sich bereits zu einem Wettlauf gestaltet,
den wir einwandfrei verlieren werden.«

»Nun, halten Sie das fur tragisch? Es ist zwar
typisch amerikanisch, eine sportliche Note in jeden
Wettbewerb zu tragen, doch Sie werden mit der

freundlich, aber ich bin
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Regierung sicherlich feste Abmachungen haben, nach
denen allein Sie sich zu richten brauchen. Was stort
Sie da die Konkurrenz?«

»lch werde es Ihnen erklaren, das heildt, wenn es
Sie interessiert. Besitzen Sie Uberhaupt Erfahrungen

auf dem Gebiet des Bergbaus?«
»lch mochte sagen, Sie haben ein Thema
angeschnitten, das zu unseren besonderen

Spezialitdten gehort. Sie verlieren durchaus keine
Zeit, Mr. Giletti, wenn Sie mir ausfuhrlich
berichten.«

»Also gut. Die Abschlisse mit der Regierung
liegen keineswegs fur das Gesamtprojekt fest. Die
Auftrage werden abschnittsweise vergeben, das heifdt,
die leistungsfahigste Firma erhdt den néchsten
Auftrag. Wenn wir also in dem gegenwartigen
Tempo vorwartskommen, werden wir etwa mit einem
Viertel des Objektes betraut werden. Unsere
Kakulation beruht aber auf der Voraussetzung, daid
wir genau die Halfte erhalten. Sie werden verstehen,
da® bei einem solch umfangreichen Unternehmen
langfristige Vordispositionen zu treffen sind, wenn
man die Zubringerindustrie zeitgerecht in den
Terminplan einschalten will. Wir sind daher bereits
vor einem Jahr und langer Abnahmeverpflichtungen
eingegangen, die weit Uber unserem Bedarf liegen,
wenn eben das jetzige Tempo beibehalten wird. Wir
finanzieren auf diese Weise Material und Leistungen
vor, die wir niemals in Anspruch zu nehmen
brauchen. Wir zahlen genau das, was wir verdienen
wollten. Und wenn Sie dann die laufende
Unterhaltung von siebentausend Arbeitskraften
einkakulieren, kommen Sie auf einen reinen Verlust.
Dieser Verlust wird sich innerhalb weniger Monate
dahingehend auswirken, dal3 Wisconsin Mining den
Konkurs anmelden kann. Ich bitte Sie, Mr. Adams,
behandeln Sie jedes Wort, das ich Ihnen sage, als
unbedingt vertraulich. Sie haben Diskretion bereitsin
Ihrer Werbung zugesichert.«

»Sprechen Sie nicht von Selbstverstandlichkeit,
Mr. Giletti. Ich bin an lhrem Problem bereits so sehr
interessiert, dal ich es als mein eigenes ansehe. lhr
Problem ist also, ein grofes Loch in den Berg zu
bohren, in dem spéter einmal die Alwegbahn fahren
soll. Ich habe da gerade eine patentreife Sache an der
Hand, die ich IThnen empfehlen méchte. Wie grof3 ist
der Durchmesser der Bohrung?«

»Sechs Meter in der Hohe und achtzehn Meter in
der Breite.«

»Einen Moment, bittel« Homer G. Adams nahm
einen Notizzettedl und warf einige Zahlen darauf.
Nach zwei Minuten sagte er: »Ich bringe Sie mit
meinem Speziagerédt jeden Tag um zwei Kilometer
vorwarts. Voraussetzung dabel ist allerdings, dal3 Sie
wéhrend der Zeit, in der diese Maschine arbeitet,
samtliche Arbeiter und wertvollen Gerdte aus dem



Bereich des Tunnels zurtickziehen.«

Andre Giletti machte ein sifRsaures Gesicht. Er
protestierte nicht, wie es Abraham Weiss getan hatte,
aber er fuhlte sich ausgesprochen zerschlagen und
Ubel. »Lassen Sie die Scherze, Mr. Adams! So gern
ich fir einen Spal? zu haben bin, hier geht es um Sein
oder Nichtsein meiner Firma. Wissen Sie keine reale
L Gsung?«

»lch bin bereit. IThnen schnellstens Arbeitsproben
Zu geben, Mr. Giletti. Sie haben keinen Anlal3, mich
fur einen Aufschneider zu halten. Unsere Maschine
arbeitet auf der Basis von Umwandlung der Materie
in Energie. Naturlich nicht in einem spontanen
Prozel3 wie bei der Kettenreaktion einer Atombombe.
Der Vorgang wird von uns gesteuert. Die
freigewordene Energie wird in  geeigneten
Speicherbéanken aufgefangen und spéter mit sehr
hohem Gewinn weiterverkauft. Nattrlich begreifeich
lhre Skepsis. Doch schliefflich mussen Sie sich
vergegenwartigen, dal3 Sie sich an die GCC gewandt
haben, die es as ihre Aufgabe betrachtet, eine
weitgehende  Rationaliserung und  moderne
Fertigungsmethoden einzufthren. Ich gebe lhnen
folgenden Rat, Mr. Giletti. Sie lassen sich unser
Gerét vorfuhren. Eine kleine Arbeitsprobe von einem
Kubikmeter dirfte gentigen. Sobald Sie Uberzeugt
sind, entscheiden Sie sich.«

»Gut«, sagte der Schwarzhaarige. »Gesetzt den
Fal, Sie Uberzeugen uns! Mit einer derartigen
Revolutionierung des Stollenbaus werden wir die
Welt auf den Kopf stellen. Rein finanziell werden die
Auswirkungen unermefdlich sein. Was widrde
bei spielsweise der Einsatz |hres Gerates kosten?«

»Die 5lprozentige Beteilligung an lhrem
Unternehmen.«

In diesem Moment trat zum erstenmal ein
verwandter Wesenszug zwischen Andre Giletti und
Abraham Weiss zutage. Auch Giletti schol3 aus
seinem Sessel hoch und starrte entsetzt auf Homer G.
Adams, alsfirchte er um dessen Verstand.

»Das ist lacherlich, Sir! Wissen Sie nicht, wer und
was Wisconsin Mining ist? Ein Weltunternehmen,
das Sie mit einem Griff in die Tasche stecken
wollen?«

»Was ich lhnen zu bieten habe, lieber Giletti, ist
mehr wert as 51 Prozent lhrer Weltfirma. Und was
Wisconsin Mining in einem haben Jahr sein wird,
wenn Sie von meinem Angebot keinen Gebrauch
machen, halben Sie mir soeben in aler Deutlichkeit
geschildert. Wenn Sie aber andererseits einen Mann
finden, der Ihrer dem Untergang geweihten Firma mit
einem Kunstgriff zu hdchster Weltbedeutung verhilft,
so sollten Sie ihn als einen durchaus selbstlosen
Menschen bezeichnen, wenn er sich mit 51 Prozent
Beteiligung zufriedengibt.«

Andre Giletti konnte ein Zittern seiner Hande nicht
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verbergen.

»ES ist wohl besser, wenn ich jetzt gehe, Mr.
Adams.«

»Bitte! Es hat mich gefreut. Sie kennenzulernen,
Mr. Giletti. Wenn Sie wieder Sorgen geschéftlicher
Art haben sollten, beehren Sie mich bitte wieder.«

Mif3 Lawrence meldete noch sieben weltere
Interessenten. Doch niemand von ihnen hatte das
Format, das Adams imponiert hétte. Er wurde sie
innerhalb von funf Minuten wieder los, so, dal3 er
sich einem langst féalligen Telefongesprach widmen
konnte.

»Hallo, Kleinl Was haben Sie mir Gber lhr
Interview zu sagen?«

»Dald es Uberstanden ist. Vor zwei Stunden lief mir
ein Reporter der New York Post Uber den Weg, mit
dem ich ungeniert einen Drink nehmen konnte.
Meine Maske ist dabel programmgemald verrutscht,
und der Bursche erkannte mich sofort.

Die Augen hétten Sie sehen sollen! Er war
instinktiv auf dem Sprung und sagte mir auf den
Kopf zu, dal3 ich der desertierte Captain Klein von
der amerikanischen Abwehr sei, hinter dem das
ganze FBI her ist. Ich sagte ihm, wenn er schon so
klug wére, dann mifite er ja wissen, fir wen ich jetzt
arbeite. Und er erklarte mir etwas naiv, dal3 das ja
wohl in der Offentlichkeit bekannt wéare. Ich machte
ihm dann meinen Kompromifvorschlag, denn wenn
er mich schon laufenliefd und damit auf einen fetten
Artikel verzichtete, so mufdte er natirlich einen
brauchbaren Ausgleich haben. Ich habe ihm also alles
erzéhlt, was Uber die unbekannten Invasoren
wissenswert ist, und vor alem, dald stindlich mit
einer umfassenden Invasion auf die Erde gerechnet
werden musse. Meine Quelle war ihm zuverléssig
genug. Und wenn er die Sache seinem Chefredakteur
klarmachen kann, dann steht sie heute in der
Mittagsausgabe.«

»Okay! Jetzt ist es 11.38 Uhr. Uberprifen Sie lhre
Maske, und gehen Sie zur Borse hintber! Halten Sie
Uber UKW Verbindung mit mir. Wenn Sie
irgendwelche Zweifel haben, fragen Sie mich. Dr.
Haggard und Dr. Manoli befinden sich bereits im
Saal. Aber achten Se darauf, da3 Sie Ilhre
Bekanntschaft mit diesen Herren nicht verraten. Fur
die Offentlichkeit sind Sie Gegner.«

»Okay, Mr. Adams! Sobald es brenzlig wird, bin
ich auf dem Posten ...«

*

Die Boérse von New York war an diesem Morgen
ausgesprochen  lustlos eréffnet  worden. Mit
durchschnittlich  drei Punkten  unter  den
Vortagsabschlissen war um zehn Uhr angeboten
worden, ohne, dal3 sich eine ausreichende Zahl von



Kéaufern fand. Das Angebot blieb jedoch ebenfals
sehr zurtickhaltend, so, dal3 sich die meisten Makler
ins Restaurant zurlickzogen, um eine Tasse Kaffee zu
trinken. Die Notierungen blieben unverandert.

Wenn man auf die Entwicklung der letzten
Wochen zurlickblickte, so mufdte man sagen, dai3 die
Beruhigung begrifit wurde. Nach dem Auftauchen
der Dritten Macht in der Wiste Gobi waren alle
Aktien rapide, teilweise um 25 ihrer Tageswerte,
gefallen. Als der neue Weltkrieg auszubrechen
drohte, sah es nicht nur nach einer Wirtschaftskrise,
sondern nach einem voélligen Zusammenbruch aus.
Dann waren die Beweise arkonidischer Macht
gekommen. Die politischen Blocke in Ost und West
waren enander nadhergerickt und hatten die
Weltunion aller irdischen Staaten gebildet. Die
Invasion eines unbekannten Raumschiffes war durch
Perry Rhodan abgewiesen worden. Es ging wieder
aufwarts. Das Zutrauen und die Hoffnung der
Menschen stiegen. Und mit ihnen als bestes
Stimmungsbarometer die Borsenkurse.

Bis heute hatte sich alles wieder eingespielt. Der
Markt hatte sich erholt. Die an Sensationen satte
Menschheit hatte sich auch an den etwas mysteridsen
Staat der Dritten Macht in Innerasien gewdhnt,
wenngleich der Durchschnittsmensch auf der Stral3e
kaum eine richtige Vorstellung von den wahren
Zusammenhangen hatte. Und auch die Borsenkurse
waren wieder zuverldssiger geworden. Die heutige
Tendenz der Lustlosigkeit war der beste Beweis
dafar.

Bis um zwolf!

Genau um Mittag kam die Sensation. Minuten
vorher hatte Dr. Haggard inkognito ein paar
Erdolpapiere funf Punkte niedriger angeboten und
sofort verkauft. Ein verwundertes Kopfschitteln war
die Folge gewesen, doch man hatte sich damit
getrostet, dal’? dann und wann auch noch Greenhorns
mit Aktien handeln. Als die New York Post ihre
Mittagsausgabe herausbrachte, hielt man Haggard
plétzlich fur einen Hellseher und fir den einzigen
Mann, der sein Geld gerettet hatte.

Der Schreck, der den Maklern bei der
Invasionsmeldung in die Glieder fuhr, galt nicht
ihrem personlichen Wohlergehen, sondern einzig und
alein ihrem Geld. Minutenlang herrschte Chaos in
der Halle, bis ein Beamter der Security Exchange
Commission sich dber den Interkom Gehor
verschaffte.

»ES ist doch sinnlos, meine Damen und Herren,
da3 Sie sich von ener Zeitungsmeldung derart
beeinflussen lassen. Offizielle Nachrichten liegen
nicht vor. Der Vorstand wird sofort Erkundigungen
einziehen, um den Inhat des besagten Artikels
nachzupriifen.«

In diesem Augenblick kam ein Herr hereingestiirzt
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und erkléarte laut, dal3 der Sender Peking unabhéngig
von der New York Post die gleiche Nachricht
gebracht habe.

»43 flr General Electricl« rief eine Stimme in den
Saal, dal3 es fur Sekunden totenstill wurde. Dann
brach ein Raunen los, das sich mehr und mehr zu
einem Orkan steigerte. General Electric hatte am
Morgen mit 50 er6ffnet.

Waéhrend die SEC mit zahlreichen Beamten die
Ordnung im Saal wiederherstellte, wurden in den
Seitengangen  bereits  inoffizielle  Geschéfte
abgeschlossen. Optimisten witterten Morgenluft,
Pessimisten stief3en ab, was sie konnten. Erst gegen
1230 Uhr bekam die Kommission das
Durcheinander leidlich wieder unter Kontrolle. Nach
den ersten starken Verlusten liel3 die Kauffreudigkeit
schnell nach. Man munkelte von Borsenschluf3, doch
viele protestierten.

Die Beauftragten der GCC hielten sich noch sehr
zurlick. Die Anweisungen ihres Auftraggebers lief3en
selbst bei dem jetzt sehr gunstigen Stand noch keine
Kéaufe zu. Als das Geschéft jedoch vollig stagnierte,
machte Dr. Haggard einen bescheidenen Versuch. Er
driickte dabei Standard Oil um Punkte und brachte
die Gemuter wieder in Erregung. Die Preise fielen
weiter. Sie fielen rapide. Zehn Minuten lang.
Haggard zog sich dabel schnell wieder zuriick und
lieR die anderen arbeiten, bis schliefdich die
Kauffreudigkeit das Angebot Uberstieg. Opiat Ltd.
zog funf Minuten vor eins plétzlich an. Homer G.
Adams sagte in seinem Biro ein harmlos trockenes
Schimpfwort und gab seine Anweisung ins Mikrofon.

»Sie haben Opiat gekauft, Manoli. Machen Sie ein
auffalliges Privatgeschéft mit Captain Klein. Gehen
Sie um 40 herunter! Die Sache bleibt in der Familie.
Uns kann dabel nichts geschehen.«

Drei Minuten vor eins hatte Opiat Ltd. 10 Prozent
seines Erdffnungswertes verloren. Die meisten
anderen Effekten hielten sich nicht viel besser. Doch
kurz vor Borsenschlul gab es kaum noch einen
entschlu3freudigen Makler, so, dal3 der Tag trotz
riesenhafter Verluste beruhigt zu Ende zu gehen
schien. Doch im letzten Augenblick platzte Homer G.
Adams dickste Bombe.

Aus mehreren Kofferradios erhielt man ene
Sondermeldung aus Sydney, der zufolge ein
unbekanntes Raumschiff in der Timorsee eine ganze
Fischerflotte kilometerhoch in die Luft entfihrte und
dann zur Erde zurlckfallen lie?. Der Sprecher des
New Y orker Senders schlof3 seine Durchsage:

»... Annahmen, dal3 es sich um eine Aktion der
sogenannten Dritten Macht handele, missen von der
Hand gewiesen werden. Nach den neuesten
diplomatischen Absprachen muf3 die Dritte Macht als
vollig loyal betrachtet werden. - Nach dem Absturz
der Flotte in der Timorsee, bel dem schatzungsweise



400 Menschen ums Leben kamen, schof3 das
unbekannte Raumschiff erneut herab und O6ffnete
dabei eine groRBere Anzahl von  Schotten
beziehungsweise Luftschleusen. Nach der Art von
Fallschirmjégern sprangen mehrere tausend groteske
L ebewesen Uber dem Wasser ab, schwammen einige
Minuten lang an der Oberflache und lief3en sich dann
hinuntersinken. - Es besteht kaum noch ein Zweifel,
dai’ es sich um nichtmenschliche L ebewesen handelt,
fUr deren Organismus Wasser ein geeignetes Element
ist. Ob auf diese Weise eine Invasion auf die
Landmassen geplant ist, bleibt abzuwarten. Das
Hauptquartier der Vereinten Nationen hat in einer
ersten Verlautbarung bekanntgegeben, dal3 sofort
entsprechende Schritte gegen die Eindringlinge
unternommen werden.«

An einen Borsenschluf® war nicht mehr zu denken.
Die Aktien brannten ihren Besitzern plétzlich in den
Fingern. Die héartestgesottenen Makler verloren die
Nerven und verkauften um jeden Preis. Ganze
Konzerne und Trusts wechselten ihre Besitzer
innerhalb ener Viertelstunde. Sie wurden wie
verfaultes Obst angepriesen, und niemand schien sich
darlber zu wundern, dal’ es immer noch Leute gab,
die ein kleines Sparguthaben fur dieses verfaulte
Obst hergaben.

Die Borse schlof3 ohne eine feste Notierung. Sie
bestétigte den grofdten Bérsenkrach seit 1929.

Die gesamte Weltwirtschaft schien erstarrt.

Auf der enen Seite mochten ruinierte
Industriekapitdane  ihren  letzten  Cent  fir
Telefongesprache  ausgeben, um  mit  ihren

Leidensgefdhrten um die ganze Welt zu sprechen.
Auf der anderen Seite schien bei  anderen
Unternehmen bereits das Schweigen der gestorbenen
Wirtschaft hereinzubrechen. Wie zum Beispiel bei
der GCC.

Homer G. Adams hatte jede Telefon- oder
Funkverbindung zu  seinen  Mittelsméannern
abgebrochen. Er wollte nicht einmal das Risiko
eingehen, belauscht zu werden. Er fihlte sich wohl in
dieser Stille.

Homer G. Adams sal3 hinter seinem Schreibtisch,
dachte nach und wartete.

*

Gegen 16 Uhr klingelte das Telefon. Abraham
Weiss war am Apparat.

»Hallo, Mr. Weiss! Sie sind es«

»Was halten Sie von der Situation, Mr. Adams?«

»Ein netter Scherz, Mr. Weiss. Morgen wird alles
vergessen sein.«

»Demnach wéren Sie der einzige Optimist auf dem
ganzen Erdball .«

»Es ist mein Ehrgeiz, der letzte Optimist zu sein.
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Doch ich hoffe, es werden sich noch einige
Glaubensbrider finden lassen. Weshab rufen Sie an,
Mr. Weiss? Mochten Sie auf mein  Angebot
zuriickkommen?«

»Legen Sie noch Wert darauf 2«

»Was dachten Sie? Fur mich geht das Leben
weiter.«

»Also gut! Konnen wir uns fir morgen
verabreden? Ich wirde dann eine Chartermaschine
besorgen.«

»Das ist nicht notwendig. Wir koénnen meine
nehmen. Die ist nicht langsamer als die schnellste,
die Sie besorgen kénnen.«

»Okay, Mr. Adams. Ich danke Ihnen vielmals. Auf
morgen also, um ...«

»Moment! Haben Sie an meine Bedingungen
gedacht?«

»Einundfinfzig  Prozent
selbstverstandlich.«

Sie verabredeten sich fr den nachsten Morgen um
sechs.

Homer G. Adams lehnte sich erneut in seinen
Sessel zurlick. Seine Gedanken wandten sich wieder
dem unterbrochenen Zahlenspiel zu, das allerdings
einen sehr reellen und ernsten Hintergrund hatte. Das
Gesprach mit Weiss hatte einen neuen Faktor
hinzugefigt, der jetzt von der Seite der
»Zweifel haften« abgebucht werden konnte.

Uber die néachste Unterbrechung wunderte sich
Adams nur insofern, als er angenommen hatte, auch
Giletti wirde sich telefonisch melden. Der kleine
schwarze Herr kam jedoch personlich.

»Guten Tag, Mr. Adams. Wir haben uns lhr
Angebot durch den Kopf gehen lassen. Wisconsin
Mining ist mit Ihren Vorschldgen einverstanden. Sie
konnen uns Ihre Maschinen morgen friih vorfuhren.«

»Morgen nachmittag, Mr. Giletti. Vorher bin ich
im Mittelwesten verabredet. Doch nach dem
Mittagessen hétte ich Zet, nach Sacramento
hinlberzukommen. Paldt I|hnen das?«

»Sehr gut sogar. Wir hétten dann noch
Gelegenheit, den Stollen so weit zu réumen, dal3 Sie
Ihre Arbeitsprobe ohne jede Gefahr durchfiihren
konnen.«

»Schon! Und die Bedingungen, wie gesagt, sind
bekannt. Da Sie gerade hier sind, méchte ich 1hnen
gleich meinen Vertragsentwurf zeigen. Wir brauchen
ihn morgen dann nur noch zu unterschreiben, daich
ihn heute noch ins reine bringen lasse.«

Giletti las aufmerksam. Dann erkléarte er: »Die
Handhabung ist uns genehm. Lediglich in der
Betelligung hétten wir einen Gegenvorschlag. Meine
Auftraggeber halten es fur unvorteilhaft. lThnen die
Majoritdt zu geben. Man bittet Sie, mit 45 Prozent
des gesamten Aktienkapitals zufrieden zu sein.«

Adams zauberte ein véterliches Lacheln auf sein

fir Sie. Das ist



Gesicht.

»Sie verhandeln wie in aten Zeiten, Mr. Giletti.
Alle Achtung! Liegt Ihnen noch so viel an der
Majoritét? Sind Sie nicht auch lustlos geworden nach
dem heutigen Borsenkrach?«

»Durchaus nicht. Sie werden zwar genau wissen,
dal? unsere Papiere um mehr as ein Viertel gefallen
sind, ich bin aber trotzdem noch Uberzeugt, dal3 Sie
die Wisconsin Mining hoch einschétzen, zumal
andere Papiere im Verhdltnis zu uns wesentlich
schlechter stehen. Gemessen an den heutigen
Moglichkeiten, machen Sie mit meiner Firma immer
noch das denkbar beste Geschéft. Auch wenn Sie die
Majoritét nicht erhalten.«

»Man hat mich vor einer Stunde den letzten
Optimisten genannt, Mr. Giletti. Ich sehe, dal3 es
auRer mir noch welche gibt.« Der kleine schwarze
Herr machte eine elegante V erbeugung.

»Wir verstehen uns, Mr. Adams. Wenn Wisconsin
Mining tiefe Lécher in Berge bohren kann, dann wird
sie innerhalb der nachsten drei Tage zur fuhrenden
Firma im Bau von Luftschutzbunkern. Nach der
Katastrophe in der Timorsee werden
Luftschutzbunker ungeféhr das einzige sein, wofir
man noch Geld ausgibt. Sie sehen, wir sind uns
unserer Bedeutung und unserer Chancen durchaus
bewul®t. Und Sie werden gleich uns der Nutznief3er
sein. Natilrlich kann an der augenblicklichen
Weltuntergangsstimmung etwas Wahres sein. Doch
in dem Fall hétten wir so oder so verloren. Wir bauen
vor fur den Fall, da3 es doch irgendwie weitergeht.
Und ich kann mir nicht helfen, solange die
Menschheit existiert, ist es irgendwie immer noch
weitergegangen.«

Homer G. Adams war durch so viel menschliches
Selbstbewuldtsein geriihrt. »lch werde also die
Vertrége sofort ins reine schreiben lassen und bringe
sie morgen mit. Die GCC begnugt sich mit 45
Prozent, Mr. Giletti. Wir werden uns sehr gut
erganzen.«

*

Zwel Tage spater. Die Probearbeiten der GCC
waren mit Erfolg durchgefhrt und die Vertrége
abgeschlossen worden. Homer G. Adams war zur
Berichterstattung nach Ostasien in das Sperrgebiet
der Dritten Macht geflogen. Im Hauptquartier hatten
sich adle wichtigen Personen versammelt. Sogar
Thora und Crest, die sich bel rein terranischen
Angelegenheiten gern etwas zuriickhielten, waren
erschienen, um den Massenrapport mitzuerleben.

»Wie ist die Stimmung draulen?« fragte Perry
Rhodan. »lch hoffe, wir haben unser Gewissen nicht
allzusehr belastet.«

Homer G. Adams senkte fur einen Augenblick
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seinen grofRen Kopf und sah dann offen von einem
zum anderen. »Was ich selbst in diesen drei Tagen
erlebt habe, scheint nichts als eine Wiederholung zu
sein. Vor langer Zeit hat man mich dafir ins
Zuchthaus gesperrt. Heute weil3 ich, da3 meine
Handlungsweise sanktioniert ist. Und ich betone
ausdricklich, da3 ich mich fir den Selbstmord
anderer Menschen nicht verantwortlich fihle. Wer
den Verlust materieller Werte nicht verschmerzen
kann, hat das mit sich selbst auszumachen.
Aulerdem ist es wohl wahrscheinlich, dal3 die Angst
vor der Invasion in erster Linie fur die Selbstmorde
verantwortlich ist.«

Die Blicke wanderten zu Reginald Bull. Rhodan
sagte:

»S0 oder so haben wir Unruhe unter die
Menschheit gebracht. Wir wissen jedoch alle hier in
diesem Raum, dal3 diese Unruhe notwendig war. Die
Invasion droht tatsachlich, sie droht t&glich und
stundlich. Und was Bully der Welt in der Timorsee
mit arkonidischen Projektionsapparaten als einen
grausamen 3-D-Film vorgespielt hat, das kann
morgen Redlitét sein. Wir haben die Pflicht, die
Menschheit in ihrer Gesamtheit vor solchen Gefahren
Zu schitzen, denn wir sind allein méachtig genug,
diese Aufgabe zu Ubernehmen. Wir haben daher die
Pflicht, unser Industriepotential entsprechend zu
stérken, was wiederum nur durch gentigend Einfluf3
auf die Wirtschaft moéglich ist Unsere bisherigen
Bemihungen waren stUmperhaft in bezug auf den
tatsdchlichen Bedarf. Eine Institution, die einen
Planeten schitzen und einigen will, mul3 auch Uber
deren Kréfte verfligen. Als Sie Anfang der Woche
nach New York gingen, waren wir an Devisen
gemessen Habenichtse. Wie steht es heute, Mr.
Adams?«

»Mr. Bulls Arkonidenschauspiel mit der fiktiven
Invasion in der Timorsee hat den Ausschlag gegeben.
Aber auch die Vorarbeit im kleinen war gut. Wir
haben die New Y orker Borse in kurzer Zeit vollig aus
dem Konzept gebracht. Ahnlich konnten auch Mr.
Kakuta in Tokio, Mr. Marshall in Kapstadt, Mr. Li
Tschai-Tung in London und Mr. Kosnow in Berlin
operieren. Wir haben mit einem Taschengeld von ein
paar Millionen Dollar ganze Industrien aufgekauft
und uns in vier Konzernen die Majoritét verschafft.
Selbstverstandlich  la3 t, sich en solches
Bdrsenmandver nicht jeden Tag durchfihren, denn
die Welt falt nicht zweimal auf denselben Trick
herein.«

»ES gibt andere«, warf Reginald Bull gelassen und
auch ein wenig belehrend ein. Wahrscheinlich wollte
er damit seine eigene Phantasie demonstrieren.

»Die Tarnung eines Bluffs nitzt nicht viel. Er
kadme aus derselben Quelle. Allein das genugt dem
gescheiten Borsenmakler. Abgesehen davon, dal3



eine solche Handlungsweise von uns auch
unverantwortlich wére - denn wem liegt daran, die
gesamte Weltwirtschaft ins Chaos zu stlrzen? -
unterliegt eine freie Wirtschaft einem sehr strengen
und logischen Gesetz. Nach jedem einschneidenden
Borsenkrach gibt es gewohnlich eine sehr ruhige
Zeit, der dann ein langsamer Anstieg folgt. Was wir
gestern inszeniert haben, kann und darf sich
hochstens alle dreilfig Jahre einmal ereignen. Denn
mit einem restlosen Zusammenbruch ist keinem
gedient. Dann lagen namlich auch wir unter den
Trummern. Glauben Sie mir, meine Herren, ich habe
Erfahrungen auf diesem Gebiet. Was wir vorgestern
erreicht haben, war auf jeden Fall das AuRerste, was
man von uns verlangen konnte. Oder ist jemand von
Ihnen anderer Ansicht?«

Homer G. Adams sah sich im Krels um. Seine
Frage war an alle gerichtet, doch jeder wul3te, dald sie
im Grunde nur Perry Rhodan galt.

»Der Erfolg hat sich durchaus im Rahmen lhrer
Prophezeiung gehalten, Mr. Adamsk, erkléarte
Rhodan. »Sie wissen, dal3 ich anfangs skeptisch war
und mich auch mit weniger zufriedengegeben hétte.
Nach dem heutigen Stand der Dinge kann ich lhnen
nur aufrichtig danken und Ihnen men Lob
aussprechen. Sie haben ferner auch noch einige gute
Geschédfte mit Arkonidenmaschinen gemacht. Wir
mussen nur vorsichtig damit sein.«

»Das ist selbstversténdlich. Crests Vetorecht wird
in dieser Angelegenheit immer berlicksichtigt
werden. Und schliefdlich haben Sie, M. Rhodan, zu
bestimmen, was von unseren Geheimnissen an die
Offentlichkeit gelangen darf. Die
Energie-Materie-Pendler, die in Wisconsin Mining
und Herrn Weiss von der Steel & Concrete zur
Verfugung stellte, sind fur arkonidische Begriffe
bereits veraltet. Uns aber haben sie geholfen. Diese
beiden Firmen, in denen Sie unter dem Decknamen
Benjamin Wilder als Inhaber der GCC die Mgjoritét
besitzen, sind heute schon konkurrenzlos auf ihren
Spezialgebieten und werden bel dem kommenden
wirtschaftlichen Aufstieg weit an der Spitze liegen.
Ich sehe fir den Augenblick keine sehr grofden
wirtschaftlichen Schwierigkeiten fur uns. Die sieben
Milliarden fur die Regierung in Peking stehen sofort
zur Verfligung. Sie brauchen den Kauf unseres
Hoheitsgebietes also nicht einmal in Raten zu tétigen,
wie das anfangs eingeplant war. Dartber hinaus
stehen - soweit ich es grob Uberschlagen konnte -
weitere vier Milliarden fir die néchsten sechs
Wochen zur Verfigung. Bel den notwendigen
Anstrengungen far unsere eigene
Endfertigungsindustrie ist das zwar nicht gerade sehr
viel, aber wir missen damit auskommen.«

»Liegt der Wert der von uns kontrollierten
Industrien nicht wesentlich hdher?« fragte Bully.
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»Der reine Borsenwert ist stark gesunken. Doch er
wird wieder ansteigen. Wenn Sie aber damit sagen
wollen, dal3 wir beispielsweise das Kapital einer
Firma von 200 Millionen unmittelbar fir unsere
eigenen Interessen verwenden kénnen, so ist das eine
Milchmadchenrechnung. Unsere Werke in alen
Teilen der Erde sollen ja weiterhin unser Besitz
bleiben. Wir wollen sie erhaten. Also kann ich
immer nur einen ganz geringen Bruchteil der
flissigen Mittel hier nach der Gobi abziehen. Sie
verstehen?«

»lch verstehek, sagte Bully mit einem Grinsen.

»ES liegt also eine Menge Arbeit vor uns«, nahm
Rhodan das Gesprach wieder auf. »Wir haben in
diesen Tagen viel erreicht. Die finanzielle
Voraussetzung ist gegeben. Und was uns noch fehlt,
wird Mr. Adams weiterhin mihsam
zusammenkammen missen. Wir haben gehdrt, dal3 es
solche grof3en Tage wie den Borsenkrach so schnell
nicht wieder geben wird. Auch hier wird ene
unermudliche Kleinarbeit notwendig sein, wie die
Beispiele mit Steel & Concrete und Wisconsin
Mining gezeigt haben. Doch nach alledem sind das
meine geringsten Sorgen. Bis wir ene
leistungsfahige Wirtschaft hier in unserem neuen
Reich stehen haben, werden wahrscheinlich noch
Monate oder gar Jahre vergehen. Auf der anderen
Seite brennen uns die Probleme unter den Néageln.
Wir muissen taglich mit ener Invasion der
Fantan-Leute rechnen. Was Bully in einer
Uberzeugenden Trickschau vorgefihrt hat, kann
morgen  Wirklichkeit ~werden. Und  dann
verschwinden unsere Gegner gewild nicht auf
Nimmerwiedersehen im Wasser. Meine weltere
Sorge gilt unserem Menschenmangel. Die
arkonidischen Roboter allein werden in Zukunft nicht
ausreichen. Wir brauchen Mitarbeiter aus Fleisch und
Blut, die unsere Interessen laufend in alen Erdteilen
wahrnehmen. Und zu diesem Zweck werden einige
unter IThnen noch heute meine ndheren Anweisungen
erhalten. Eins gilt in diesem Zusammenhang flr uns
alle: Wer einen Menschen zu uns bringt, muf3 selbst
felsenfest von seinem Wert und seiner Brauchbarkeit
Uberzeugt sein. Bei der beschrankten Anzahl, die wir
in unserem kleinen Staat unterbringen kénnen, und
bei den Anspriichen, die wir an jeden einzelnen
Mitarbeiter stellen  missen, kommt far die
Staatsburgerschaft in der Dritten Macht nur die Elite
der Menschheit in Frage. Wir brauchen Menschen
mit neuen Fahigkeiten.«

»Mit einem Wort - Mutanten, Positive Mutanten.«
Perry Rhodan nickte besonnen. Dal3 sich plétzlich
durch Bullys Stichwort eine seltsame Vision vor
seinem geistigen Auge abspielte, verriet er nicht.
Statt dessen stellte er eine vollig abwegige Frage:
»Sagen Sie, Mr. Adams, was ist die dritte Potenz von



2369,72«

Der kleine Mann sah verwundert zu Rhodan auf.
Dann griff er nach seinem Rechenschieber.

»Nein, nicht so!« sagte Perry Rhodan. »Im Kopf!«

»Das wird etwas dauern ...«

»Dann lassen Sie esl Das Ergebnis lautet:
13306998429,873. Im dUbrigen ist mir noch eine
Sache unklar. Sie sprachen vorhin von unserer
Magjoritét in den Firmen Steel & Concrete und
Wisconsin Mining. Zu Beginn der Unterhaltung
erklarten Sie jedoch, dal3 lediglich Mr. Weiss auf die
51-Prozent-Klausel einging wahrend Mr. Giletti Sie
auf 51 Prozent heruntergehandelt hat.«

»Das ist ganz einfach. Wir hatten zuvor auf der
Borse sieben Prozent von Wisconsin  Mining
erwerben konnen. Davon hat Giletti natirlich nichts
gewult.«

Perry Rhodan wartete, bis sich das zufriedene
Geléchter gelegt hatte.

»Okay! Ich denke, wir kénnen damit zufrieden
sein. Und nun zu den Einzelheiten unserer néchsten
Aktionen.«

4.

Die Maschine senkte sich auf das Gronlandeis
herab und setzte zur Landung an.

Colonel Kaats hatte Allan D. Mercant aus New
York geschickt, und Mercant, der mit seiner eigenen
Arbeit ale Hande voll zu tun gehabt hatte, war nur
zogernd und verdriefdlich hingefahren. Sein Zorn war
offen zum Ausbruch gekommen, als Kaats lediglich
berichtete, dal3 die Mutantin Anne Sloane, die man
wegen ihrer telekinetischen Fahigkeiten nach
Ostasien geschickt hatte, spurlos verschwunden sei.

»Und deshalb rufen Sie mich tber 4000 Kilometer
her, Kaats?«

»lch mul3 mit Thnen sprechen, Mercant. Genugt
das nicht? Ist nicht ein Agent der Abwehr wichtig
genug, wenn es sich um einen unersetzlichen
Mutanten handelt?«

»Sie meinen, wenn es sich um die innere Abwehr
und die Bundeskriminalpolizei handelt«, verbesserte
Mercant ungehalten. »lch will Thnen etwas sagen,
Kaatsl Sie kimmern sich mindestens einen ganzen
Monat nicht um Anne Sloane. Wenn Sie etwas fur
uns herausfinden soll, dann missen wir ihr Zeit
lassen. Sie ist zwar ein Para, aber darber hinaus
versteht sie wenig von dem Ernst des Lebens. Ich
selbst habe ihr a's Dilettantin den Rat gegeben, lieber
vorsichtig als Uberstiirzt zu handeln. Und nun haben
Sie hoffentlich nichts dagegen, wenn ich mich
umgehend wieder zurlckziehe. Mir wachsen zu
Hause namlich die Akten Gber den Kopf.«

»Trinken Sie wenigstens noch einen Whisky mit
mir«, hatte Colonel Kaats vermittelnd gesagt. »In
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dieser miserablen Stimmung lasse ich Sie nicht von
hier weggehen.«

Mercant hatte das Glas getrunken und gesagt:
»Wissen Sie, Kaats, wenn sich der Flug in die
Staaten fur mich gelohnt hat, dann hochstens wegen
dieses Whiskys. Nichts fur ungut! Aber machen Sie
mir nicht wieder einen solchen Fehlalarm. Sonst
werde ich wild!«

Wild war Allan D. Mercant auch jetzt noch, as er
zur Landung ansetzte und in die Bucht des
Umanak-Fjords hinabstief. Was ihn am meisten an
dieser unsinnigen Amerikareise argerte, war seine
allzu private Meinung zu dem Fall Anne Sloane, die
er Kaats gegeniber niemals hétte laut werden lassen
durfen. Anne war ein zartes Madchen und absolut
nicht fir Agentenauftrdge geschaffen. Freilich, er
selbst hatte ihr zugesetzt und sie immer wieder
aufgemuntert, den Auftrag zu Ubernehmen. Heute
dachte er da anders.

Zwel Eskimos kamen mit einem Wagen heran, um
ihn abzuholen. Doch Mercant dankte. »Ich werde das
Stick zu Ful? gehen, um endlich wieder einmal
frische Luft zu bekommen.«

Kurz darauf betrat er die Baracke, an der in grof3en
Buchstaben der Firmenname UMANAK FUR
COMPANY prangte. Wie weiter zu lesen war,
befaldte sich die Gesellschaft mit dem Pelzhandel.
Das war nicht einmal gelogen. Denn zur vollendeten
Tarnung der Geheimdienstzentrale gehorte es, dal3
man tatséchlich ein Pelzlager unterhielt.

Mercant nahm den Lift zur 15. Etage, von oben
gerechnet. Hier mufe er umsteigen, da aus
Sicherheitsgriinden keiner der funfzehn Fahrstiihle
bis zur letzten Sohle durchging. Ganz unten, in
dreitausend Meter Tiefe, lag Mercants Residenz. Die
Posten auf den Géngen und an den Tlren grifiten
ihn. Von den mehr as funfhundert Menschen, die
hier ihren Dienst versahen, gab es hdchstens zehn,
die in die Geheimnisse der gesamten Anlage
eingeweiht waren. Und nur diesen zehn gelang es
auch, sich ohne Vorzeigen ihrer Papiere Uberall frei
Zu bewegen.

Durch drel Vorzimmer fihrte der Weg in Mercants
eigenes Buro.

Dort angekommen, lief3 er sich in den Sessel fallen
und lehnte sich bequem zurtick.

Dann rief er mit der Klingel nach einer Ordonnanz.
Kurz darauf trat Sergeant O'Healey ein.

»Keine besonderen Vorkommnisse wahrend Ihrer
Abwesenheit Sirl«

»Danke, Sergeant! Wie spét ist es jetzt?«

»Elf Uhr siebzehn. Sirl« Mercant nickte zufrieden,
denn wie er sich Uberzeugt hatte, war es elf Uhr
sechzehn. »Welche Tageszeit?« erkundigte er sich
weiter. »Vormittag, Sir'« Es war Nacht, und mit den
falschen Angaben hatte sich Sergeant O'Healey



ausreichend als der echte ausgewiesen.

»Okay! Sagen. Sie Captain Zimmerman, dal3 ich
ihn zu sprechen wiinsche.«

»Der Captain ist im Augenblick nicht in der
Station, Sir. Er befindet sich auf enem
routinemaidigen Patrouillenflug.«

»Hm, glaubt er heute immer noch, dal sich unsere
Gegner Uber das Gronlandeis heranschleichen
werden, obgleich die Agenten anderer Geheimdienste
bereits einander die Turklinken hier bei uns in die
Hand geben?«

»lch weild nicht, Sir, was der Captain glaubt«

»Nun, das werde ich ihn selbst fragen. Ich
winsche, dal er in zehn Minuten hier ist. Rufen Sie
ihn Uber Funk!«

»Okay, Sirl«

O'Hedley trat ab, kam aber schon nach kurzer Zeit
zuriick.

»Befehl ausgefuhrt, Sir! Captain Zimmerman sagt,
es konne etwas spéter werden. Er habe soeben eine
seltsame Entdeckung gemacht und mochte sich
zunachst davon Uberzeugen, was die Sache
bedeutet.«

»Was fur eine Entdeckung?< fragte Mercant
unwirsch.

»Das hat er nicht gesagt. Er wufl3te es ja offenbar
selbst noch nicht.«

O'Hedey durfte gehen. Als Mercant alein war,
zog er das Rollfach im rechten unteren Teil seines
Schreibtisches heraus und schaltete das darin
befindliche Radiogerét ein. Bel solch unvollsténdigen
Andeutungen, wie er sie soeben von O'Healey gehort
hatte, zog er es stets vor, sich direkt einzuschalten.

»Hallo, Zimmerman! Melden Sie sich! Hier spricht
Mercant!« Auf der Frequenz blieb es still. »Captain
Zimmerman, melden Sie sich sofort! Was ist
eigentlich in Sie gefahren? Und was bedeutet |hr
geheimnisvolles Gerede?«

Mercant wartete auf die Antwort, die schlief3lich
mit einer Verzogerung von mindestens zehn
Sekunden kam. Offenbar hatte Zimmerman
Schwierigkeiten mit dem Sprechen. Seine Meldung
leitete er mit einem Stéhnen ein.

»Hallo, Sir! Ich muR enen Augenblick
besinnungslos gewesen sein. Mein Schadel brummit,
und ich sehe nur Streifen vor den Augen.«

»Zum Teufel, wasist denn passiert?«

»lch weild es nicht, Sir. Ich komme nattrlich sofort
zuriick.«

»Geben Sie lhren Standort durch! Ich schicke
Ihnen jemand entgegen.«

»Dasist nicht nétig, Sirl«

»Kommen Sie alein klar?«

»Mit dem Autopiloten wird es gehen. Das
Schlimmste ist auch schon voriber. Lassen Sie
Peilzeichen geben, dann schaffe ich es.«
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»Wie Sie winschen. Ich spreche mit dem
Luftleitstand und gehe dann wieder auf Empfang fur
Sie. Méelden Sie sich auf jeden Fall, wenn Sie
Schwierigkeiten haben sollten.«

»Natdrlich, Sir! Danke fir Ihre Hilfel«

Mercant schaltete ab und rief Uber das Telefon den
Flugleitstand an.

»Geben Sie Peilzeichen fir die Landung von
Captain Zimmerman, Lieutenant! Und stellen Sie
seinen jetzigen Standort fest! Sie sind ja Uber seine
Route orientiert.«

»Wird sofort erledigt, Mr. Mercant.«

Kurz darauf kam der Bescheid, dal3 Zimmerman
den nordlichen Kustenstreifen bei Préven Uberflog
und Kurs Sldsldwest genommen hatte. Seine
Maschine hatte er offenbar in der Gewalt.

Captain Zimmerman schaffte die Landung ohne
Schwierigkeiten. Er begab sich sofort ins unterste
Stockwerk und wurde bei Allan D. Mercant
vorgel assen.

»Captain Zimmerman zur Stelle, Sir. Bitte die
Verspéatung zu entschuldigen. Ich mufd mich in einem
ausgepragten Luftloch befunden haben. Jedenfalls
gab es eine unvorhergesehene Beschleunigung, dal3
ich mit dem Schédel zurtickschlug. Ich muf3 fir kurze
Zeit besinnungsl os gewesen sein.«

»Zeigen Sie herl« Mercant besah sich die Wunde.
»Das sieht sehr bose aus, Captain. Sie mussen die
Wunde schnellstens im Revier behandeln lassen.
Aber lhre funf Sinne haben Sie offenbar noch
zusammen. Bevor Sie gehen, sagen Sir mir, was das
fur eine Entdeckung war, von der mir O'Healey so
geheimnisvoll berichtet hat.«

Wahrend Mercant diese wenigen Satze sprach,
hdtte ihn beinahe der Schock Uberwdltigt. Beim
Betrachten der Wunde hatte er unmittelbar hinter
Zimmerman gestanden, und seine wenn auch nur
schwach entwickelte telepathische Fahigkeit war
einem Gedanken begegnet, der ihn zutiefst
erschreckte.  Mercant war en Mann der
Geistesgegenwart. Wer sich in wenigen Jahren zum
leitenden Mann der International Intelligence Agency
emporarbeitet, muR Uber ene sehr schnelle
Reaktionszeit verfugen.

Als er Zimmermans todlichen Gedanken auffing,
hatte er gerade zu dem Ratschlag angesetzt, dal3 der
Captain sich arztlich behandeln lassen solle. Die
Fortsetzung seiner Rede war ihm dann ohne eine
spirbare Unterbrechung gelungen.

»Was fur eine Entdeckung, Sir? - Ach so, das war
ein Scherz.«

»Sie erlaubten sich also einen Scherz mit mir?«
fragte Mercant, der immer noch hinter dem sitzenden
Captain stand und diese vorteilhafte Position unter
den gegebenen Umstdnden auch nicht aufzugeben
gedachte. »Der Scherz galt dem Sergeanten, Sir. Ich



konnte nicht annehmen, dal3 er Ihnen in dieser Form
weiter berichtet«

»Merkwirdig, Zimmerman, was Sie auf einmal fur
seltsame Vorstellungen von unserem Dienstbetrieb
hier haben. Sie unternehmen auf der einen Seite
Patrouillenflige zum Schutz unseres Stitzpunktes
und machen andererseits schlechte Scherze. Was also
haben Sie gesehen?«

»Nichts, Sirl«

»Bleiben Sie sitzen, Captainl« befahl Mercant
energisch, als Zimmerman aufstehen wollte.

Mercant kampfte um &ul3erste Konzentration. Er
hatte vor Wochen von einem australischen
Bankbeamten gelesen, der auf Grund seiner
telepathischen Fahigkeiten den Uberfall einer Bande
von Geldschrankknackern verhindern konnte. Seit
langem hatte er ein @nliches Talent bei sich selbst
gespurt und allmahlich begriffen, was es damit auf
sich hatte, dal3 er seinen Mitmenschen in Kritischen
Momenten »ins Herz sehen« konnte. Doch er hétte
jetzt zehn Jahre seines Lebens gegeben, wenn er ein
echter Telepath gewesen wéare. Er war ein Stimper
auf diesem Gebiet! Er begriff es nicht, wie man den
klaren, vollen Gedanken des anderen erkennen
konnte. Er konnte nicht den vollstandig gedachten
Satz rekonstruieren, sondern nur sinngemald das
Wesentliche spiren.

Waren da nicht MilRverstandnisse moglich? Wie
kam Zimmerman auf die Idee, ihn toten zu wollen?
Zweifellos dachte der Captain ans Téten. Und dieser
Wunsch zielte auf ihn, Allan D. Mercant, Chef der
HA. Gab es danoch Zweifel?

Mercant sah seinem Mann Uber die Schulter und
erkannte die SchuRwaffe am Koppel. Den Gedanken,
sie durch einen Uberraschenden Griff an sich zu
bringen, verwarf er sofort wieder. Denn Zimmerman,
der ans To6ten dachte, hatte sich langst auf die Pistole
konzentriert und wirde dem korperlich unterlegenen
Mercant zuvorkommen. Er brauchte die eigene
Waffe, die unten rechts im Schreibtisch lag. Genau
neben dem Funkgerét.

Bei gleichmaliger Bewaffnung war Mercant im
Vorteil, denn der Captain konnte nicht ahnen, dal3
sein Gegner gewarnt war. Bis zur Schaffung einer
solchen Lage wirde es funf bis sechs Sekunden lang
ein Risiko geben, denn Mercant muféte seinen Platz
hinter Zimmerman verlassen. Er tat es mit Worten,
die den anderen neugierig machten und
erwartungsgemald zogern liefzen.

»lch will Thnen etwas sagen, Captain. Ihr Gespréch
mit O'Healey habe ich selbst mitgehdrt und auf Band
genommen. Ich habe dartber hinaus noch etwas
anderes mitgehort, was Sie mir vielleicht erkléren
kénnen. Allerdings habe ich bisher nicht den
Eindruck von der Sache, dal3 lhre Meldung en
Scherz war. Oder wie erklaren Sie sich folgendes
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X

»Was meinen Sie?« Mercants Riskomarsch um
den Schreibtisch herum begann. Zimmerman drehte
sich in seinem Sessel langsam mit, und schlief3lich
sallen sich beide Manner gegeniiber. Zwischen ihnen
der gewaltige Schreibtisch. Bei Zimmerman hatte die
Neugier gesiegt. Er schol3 nicht, sondern wartete.

Mercant schaltete das Tonbandgerét ein und tat
gleichzeitig einen Griff nach seiner Pistole. Sofort
fuhlte er sich vollig sicher und stellte das Gerét
wieder ab.

Zimmerman fuhr hoch. »Warum spielen Sie nicht
das Band ab? Wollen Sie jetzt die Rolle des
Geheilmnisvollen Gbernehmen, Sir«

»Geduld, Captainl Zuvor noch ene Frage.
Welchen Vorteil versprechen Sie sich davon, mich zu
toten?«

Diese Frage beendete bereits die Unterredung. Sie
war for Captain Zimmerman zu unvorbereitet
gekommen, als, dal3 er noch die hundertprozentige
Kontrolle Uber seinen Korper hétte ausiiben kénnen.
Der Attentéter fuhlte sich in seiner Stellung verraten
und versuchte durch eine Uberstiirzte Reaktion seinen
Plan doch noch auszufiihren.

Er griff nach der Hifte und rif3 die Pistole heraus.
Bis er sie jedoch im Anschlag hatte, war es zu spét
far ihn. Denn sein Gegner befand sich strategisch
ausgedriickt - auf der inneren Linie.

Wie schon erwédhnt, salen sich beide Manner
genau gegenuber. Zwischen ihnen stand der
Schreibtisch. Und der Schreibtisch hatte - wie das bei
solchen Mo6beln, soweit sie symmetrisch gebaut sind,
meistens der Fall ist - ein Loch, das zur Aufnahme
der Beine diente. Dieses Loch hatte sich Mercant als
Schief3scharte angeboten, und wahrend Zimmerman
seine umstandlichen Bewegungen durchfihren
muidte, um zum Schuf’ zu kommen, brauchte Allan
D. Mercant lediglich den Finger durchzukrimmen.

Der Captain sackte in sich zusammen. Bevor er
seinen Plan durchfiihren konnte, war er tot.

*

Was wahrend des mehrjéhrigen Bestehens der HA
noch niemals der Fall gewesen war, ereignete sich
jetzt. Sergeant O'Headley kam unaufgefordert
hereingestiirzt und fuchtelte seinerseits gleichfalls
mit einer Pistole in der Luft herum. Als er Mercant
unversehrt vor sich sah, hielt er jéh inne. Der Tote im
Sessel war ihm ein Rétsel. »Sir! Was ist geschehen?«

»lch habe Captain Zimmerman erschossen. Losen
Sie sofort Alarm aus! Die Absperrmal3nahmen werde
ich selbst veranlassen.«

O'Hedley salutierte und verschwand wieder. Kurz
darauf heulten in sdmtlichen Stockwerken die
Sirenen.



Mercant begab sich wieder an seinen Schreibtisch
und nahm das Mikrofon aus dem Radiofach.

»Hier spricht Mercant. In der Station herrscht ab
sofort  der  Ausnahmezustand. Befehl  an
Wachkompanie, Lieutenant Houseman: Alle
Ausgange absperren. Liftschacht besonders stark

Uberwachen. Alle Personen suchen sofort ihre
Arbeits- oder Privatraume auf.
Del egationsangehdrige befreundeter Staaten

versammeln sich bitte im Transferhotel im oberen
Stockwerk. Nahere Erkléarungen gebe ich spéter.
Oberst Cretcher und Dr. Curtis bitte ich zu mir. Ich
danke lhnenl«

Der Oberst und der Arzt traten etwas spéater
gemeinsam ein. Dr. Curtis trat sogleich zu
Zimmerman.

»Ja, bitte, Doc, untersuchen Sie ihn gleich, und
sagen Sie mir, ob er tot ist.«

»Brauchen Sie noch eine Bestatigung?«

Mercant nickte. »Jawohl, damit alles seine
Ordnung hat«

»Von Ordnung kann hier wohl kaum die Rede
seink, erklarte Cretcher. »Haben Sie den Captain
erschossen?«

»|ch wollte nicht, dal? es umgekehrt kam.«

»Damit behaupten Sie, da? Captain Zimmerman
Sie angegriffen hat. Verzeihung, Sir, dal3 ich mich so
klar ausdriicke. Haben Sie Zeugen, dal3 es Notwehr
war 2«

»Verzeihen Sie ebenfalls meine Klarheit, Cretcher!
Sie sind hier nicht mein Anklager. Ich habe Sie
vielmehr hergerufen, um mir bel der Klérung aller
Fragen behilflich zu sein. Ich wel3 namlich sehr
wenig Uber die Szene, die ich hier mit Zimmerman
alein erlebte. Er wollte schief3en, und ich nahm es
ihm ab. Das sind die Tatsachen. Ich mul3 aber die
Grunde kennen, die einen unserer
vertrauenswirdigsten Leute zu einem solchen
Angriff verleiteten. Zimmermans Verhalten ist so
absurd, da} durchaus der Verdacht einer
Verschworung naheliegt. Allein aus dem Grund habe
ich den Ausnahmezustand ausgerufen. Es wird
unsere  Aufgabe sein, schnell und radikal
durchzugreifen, falls es sich bestétigen sollte, daf3 in
unserem Hauptquartier auf3er Zimmerman noch
andere Personen existieren, die es auf mich und
unsere Organisation abgesehen haben.«

Dann wandte Mercant sich an den Arzt. »Sie
haben Zimmermans Tod festgestellt, Doktor Curtis.
An der Ursache hegen wir wohl alle keine Zweifel.
Trotzdem mdchte ich Sie bitten, den Kopf des Toten
zu untersuchen. Ich habe dort eine sehr auffallende
Wunde entdeckt, Uber deren Herkunft der Captain
mir eine seltsame Erklarung gab.«

Curtis besah sich die Wunde und erklarte dann:
»Es mul3 jemand einen kraftigen Schlag gegen
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Zimmermans Schédel gefuhrt haben. Und zwar
anndhernd senkrecht von oben. Zum Teufel, Sir! Sie
haben ihn doch erschossen ...«

»Was meinen Sie damit«

»Sie haben ihn erschossen, aber nicht erschlagen! «

»Wie at ist die Wunde, Doktor? Stellen Sie das
fest.«

»Eine halbe Stunde etwa.«

»Vor einer halben Stunde befand sich der Captain
noch aul3erhalb der Station in seinem Flugzeug. Wir
haben gentigend Zeugen daf Ur.«

»Hm, das begreife ich nicht. Hat Zimmerman
keinerlei Anzeichen von Schwéche gezeigt? Wenn
mich nicht alle guten Geister und Kenntnisse meiner
Praxis verlassen, dann mufd der Schlag gegen den
Hinterkopf bereits todlich gewesen sein.«

»In der Hinsicht dirften Sie sich
Zimmerman war nicht tot, als er hier eintrat.

Immerhin ist lhre Diagnose sehr interessant. Es
interessiert mich, wie und wo der Captain ein erstes
Mal getttet wurde und wie er es fertigbrachte, trotz
einer solchen Wunde weiterzuleben. Wir wollen uns
sein Flugzeug néher ansehen. Kommen Sie bitte mit
nach oben! «

Die Maschine war ein Kabinenflugzeug fur vier
Personen, so, da3 Mercant, Curtis und Cretcher
bequem Platz darin fanden. »Hier ist der Pilotensitz,
sagte der Chef und setzte sich selbst hinein. »Der
Captain hat behauptet, in ein Luftloch geraten zu
sein. Dadurch bekam er plétzlich eine zu starke
Beschleunigung, und sein Kopf wurde nach hinten
geschleudert. Jetzt frage ich Sie, meine Herren, wo er
aufgeschlagen sein kann.«

Die Antwort lag auf der Hand. Zimmerman hatte
gelogen. Hinter ihm war Sitz Nr. 3 gewesen, und um
seinen Schadel mit der Kabinendecke in Bertihrung
Zu bringen, hétte er schon aufstehen miissen.

»Aullerdem miften Blutspuren zu finden sein,
sagte Cretcher.

Mercant verlangte nach dem Wachhabenden des
Aulenpostens.

»Mit welcher Maschine ist Captain Zimmerman
heute geflogen?«

»Mit dieser, Sir.«

»Danke, das genugt! Machen Sie es sich bequem,
meine Herren. Wir fliegen noch einmal die Strecke
ab.« Mercant startete und ging auf nordlichen Kurs
entlang der WestkUste.

»Der Captain hat sich sehr merkwirdig wahrend
seines Fluges benommen«, sagte der Chef. »Als ich
ihn zurlickbeorderte, erzéhlte er etwas von einer
seltsamen Entdeckung. Er wollte die Sache noch
untersuchen. Dann antwortete er langere Zeit nicht
und behauptete bel seiner nachsten Meldung,
bewulltlos gewesen zu sein. Die Sache mul3 sich
nordlich von Préven abgespielt haben.«

irren.



Mercant ging auf achthundert Meter hinunter, as
er Proven Uberflogen hatte. Er forderte seine beiden
Begleiter auf, sich an der optischen Beobachtung
intensiv zu beteiligen.

Das Wetter war klar und windstill. Wenn es
irgendwo Spuren gab, so muldten sie jetzt nach einer
knappen Stunde noch gut sichtbar sein. Kurze Zeit
spater meldete sich auch schon Cretcher:

»Dort, Mercant! Dort unten ist eine Landespur ...
Und dann daneben! Was ist das fur ein runder
Fleck?« Mercant flog eine Schleife und kehrte
zurlick. Dabei ging er auf hundert Meter hinunter.
Der runde Fleck war ein halbkugelférmiges Gebilde.
Wie ein Iglu der Eskimos. Nur véllig schwarz. Die
Landespur war jetzt ganz deutlich zu erkennen. Sie
stammte ganz ohne Zweifel von Zimmermans
Maschine.

Sie landeten dicht bel dem schwarzen Iglu.
Mercant erreichte es als erster und faldte es an.
»Metall. Sonderbar, wer baut einen solchen Pilz in
der Arktis? Und dazu ohne Eingang, ohne Fenster
und ohne jede Schweil3naht. Was halten Sie davon,
Cretcher?«

»Es sieht irgendwie fremdartig aus! «

Mercant klopfte auf das unbekannte Material, das
sie ohne jede genauere Definition als Metall
bezeichneten. Es gab einen hohlen Klang.

Mercant klopfte noch eéinmal. »Treten Sie zurtick,
meine Herren! Das Ding hat keine Tar. Aber wir
werden trotzdem hineinkommen. Ich will jetzt
wissen, woran ich bin.«

Cretcher folgte seinem Beispiel. Sie erdffneten ein
kurzes Trommelfeuer auf den »Pilz«. Doch das
Material gab nicht nach.

»S0 geht es nicht. Ich hole eine Sprengladung aus
dem Flugzeug.« Damit klappte es. Die schwarze
Halbkugel wurde an einer Seite unter dem Druck der
Detonation angehoben und umgestirzt. Darunter
fanden sie einen Trichter im Schnee - und einen
zerfetzten Korper. Dieser Korper war nackt und
leicht behaart, aber sonst vollig fremdartig. Curtis
nahm ein Glied auf, das wohl ein Arm gewesen sein
konnte. Aber es war keineswegs ein Arm, wie man
ihn sich auf diesem Planeten vorstellte.

»Sechs Gelenke«, murmelte Dr. Curtis fasziniert.
»Dieses Wesen hier stammte von einer anderen Welt.
Es ist tot, und wir werden es kaum rekonstruieren
konnen. Aber es steht fest, da3 es Captain
Zimmerman begegnet ist Was werden Sie jetzt tun,
Sir?«

»Packen Sie ein, was Sie finden! Ich furchte,
Rhodan weil3 nichts von diesem Ungeheuer. Um so
mehr wird es ihn interessieren. Ich glaube, dal3 dies
der Beginn der Invasion ist, von der die Welt seit
Tagen und Wochen in ihren Alptréaumen
phantasiert! «
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S.

Nagasaki - Japan. Im Khashiri-Stadion waren
vierzigtausend Menschen versammelt, um das
Endspiel um die japanische Fufballmeisterschaft
mitzuerleben. Uber den Tribiinen lagen britende
Hitze und die Erwartung um das Match des Jahres.

Im Zuschauerblock F hatten sich zwei Méanner mit
recht komplizierten Apparaten in den Taschen
eingenistet. Sie salden mehr als finfzig Meter weit

ausei nander und standen trotzdem in
ununterbrochener Verbindung. Die
Hirnwellen-Ortungsgeréte arbeiteten nahezu

gerauschlos. Ihr leichtes Summen ging im Gedréhn
der vierzigtausend Stimmen vollig unter.

Nach dem Anpfiff taten sich auf dem griinen
Rasen Dinge, die weder Tako Kakuta noch Reginald
Bull interessierten.

Trotz alem hatten Rhodans Mutantensucher
vereinbart, sich nicht aufféllig zu benehmen. Sie
heuchelten Aufmerksamkeit und verfolgten rein
optisch den Bal. Allerdings ohne innere
Anteilnahme.

Da empfing Bully plétzlich eine Nachricht von
Kakuta. Ihre Miniaturradios waren Meisterwerke der
Feinmechanik. Die Sender bestanden rein &@uf3erlich
aus zwel Ubereinanderliegenden  Plastikfolien,
zwischen denen sich auf kleinstem Raum alle
technischen Elemente befanden. Beide trugen die
Sender auf der Innenseite ihrer Hemdkragen, wo sie
in unmittelbarer N&he des Halsansatzes mit Hilfe
eines sehr empfindlichen Kehlkopfmikrofons die
geflUsterte Sprache aufnahmen. Die Empfanger
dagegen steckten in den Ohren, wo sie etwa soviel
Platz beanspruchten wie ein Wattebauschchen.

»Abnormes Gehirnmuster«, kam Takos Nachricht.
»Ein deutlicher Knick im Gedankenspektrum. Was
halten Sie davon«

»Ein erstaunliches Phdnomen, Tako. Selbst wenn
man den Zuschauern eine Ubernormale Erregung
zugestehen muf3, fallt eine solche Erscheinung
vollkommen aus dem Rahmen. Haben Sie die
Koordinate fur den Sitzplatz«

»|st notiert.«

»Gut, dann warten Sie, bis ich auch soweit bin.«

Reginald Bull arbeitete mit einer Hand in der
Tasche. Die Pellantenne seines fingerhutgrofen
Elektromagnetoskops lief? ihren Leitstrahl Uber die
Menschen des Zuschauerblocks F gleiten. Da die zu
erwartende Abnormitdt Bully inzwischen bekannt
war, hatte er es nicht mehr so schwer. Sein
Empfanger registrierte den Knick im Mental spektrum
und rastete automatisch ein, als er auf den gesuchten
Strahlungskorper traf.

»Meine Koordinate liegt fest, Tako. Laut Sitzplan



135 Grad, sieben Minuten.«

»Danke! Mein Wert ist 46 Grad, zwolf Minuten
genau. Errechnen Sie bitte den Sitzplatz! «

Tako und Bully recherchierten unabhéngig
voneinander und verglichen dann das Ergebnis. Es
lautete einwandfrei in beiden Fallen auf den Sitzplatz
Nr. 844 in Block F.

»Okay«, sagte Bully, »ich verschwinde zum
Haupteingang. Bis zur Halbzeit dauert es noch
fuinfundzwanzig Minuten.«

»Gut«, antwortete Tako Kakuta. »Kummern Sie
sich um das Robotkommando.«

Der Aktionsplan war klar und im voraus festgel egt.
Mit Hilfe der vielen Kkleinen arkonidischen
Errungenschaften hatte man den vermeintlichen
Mutanten bereits genau bestimmt. Wahrend der
Halbzeitpause zwangte sich Kakuta durch die
Sitzreihe, in der der Platz Nr. 844 lag. Nur um
sicherzugehen, wollte sich der kleine Japaner seinen
auserwahlten Landsmann noch einma unauffallig
aus der Nahe betrachten.

Es handelte sich um einen sympathischen jungen
Mann von etwa 25 Jahren.

Im Vorbeigehen machte Tako zur Sicherheit auch
noch ein Foto des Mannes und zwangte sich dann auf
der anderen Seite der Bankreithe wieder zum
Treppenaufgang durch. Draufen traf er Reginald
Bull.

»Alles okay! Hier ist sein Foto. Sind die Roboter
Klar2«

Bully nickte und steckte das Bild ein.

Die zweite Halbzeit begann und forderte die
Zuschauer durch riskante und elegante Spielziige
wiederholt von den Plétzen. Die Holle brach los, as
es der Mannschaft von Kyoto nach einer
Uberzeugenden Drangperiode in der 77. Minute
endlich gelang, den Ausgleich zu schief3en. Noch
einmal setzte die EIf aus Shizuoka alles auf eine
Karte und dréngte mit sechs Stirmern. Das
Eckenverhdltnis kletterte gegen Ende des Spiels auf
18:5 fir Shizuoka. In der 82. Minute knallte der
Mittelstirmer Uber den bereits geschlagenen Torwart
von Kyoto den Bal an die Latte. Doch es sprang
nichts Zéhlbares dabei heraus. Es war wie verhext. Es
gelang nichts mehr. Und in diese Resignation fiel
endlich ein steiler Angriff Kyotos im Gegenzug.
Zwel Leute gingen alein auf die Reise und standen
schliefdlich vor einem unbeschitzten Tor, da
Shizuoka vidl zu weit nach vorn aufgertickt war. In
der 88. Minute fiel das Siegestor fur Kyoto.

Die japanische Meisterschaft far 1979 war
vergeben. Und in Block F standen zu beiden Seiten
der Sitzreihe 34 zwei Manner, fur die die Hauptarbeit
erst jetzt begann.

Der Mann von Platz 844 ging nach rechts heraus,
wo ihn Bully abfangen mufdte. Er war in Begleitung

33

zweier Freunde. Also mufden die Mutantenfanger
sich in Geduld Uben. Drauf3en stand unter mehreren
tausend anderen Fahrzeugen der Robotwagen, der
seine Peilgerédte bereits auf den Mutanten eingestel It
hatte. Die Verfolgten bestiegen ein Auto in grof3erer
Entfernung. Bei dem augenblicklichen Verkehr war
es nicht moglich, unmittelbar aufzuschlief3en. Man
muldte sich in erster Linie auf den Kontakt mit dem
Hirnwellenorter verlassen.

Bully und Tako verstandigten sich Uber ihre
Radios. Kakuta zwaéngte sich in der drangenden
Menge ndher an Reginald Bull heran.

»Dort der dunkelrote Wagen ist es. Erkennen Sie
ihn?«

»Da kommen wir so schnell nicht durch. Die
Robots stehen zu weit hinten. Nehmen Sie lhren
Wagen, Bull, das ist noch gunstiger.«

»Aber ehe ich angelassen habe, sind die Burschen
weg.«

»Moment! Sie fahren nach rechts ab. Das geht auf
die nérdliche Zubringerstral3e. Sehen Sie zu, dal3 Sie
schnell vorwarts kommen. Uberholen Sie, wo Sie
konnen, und klemmen Sie sich hinter den Weinroten.
Der ist jagut auszumachen.«

»Und Sie?«

»lch nehme ein Taxi.«

»Dasist doch Unsinn! Sie verlieren zuviel Zeit!«

Tako winkte ab. »Die Zeit hole ich auf. Keine
Sorge. Bleiben Sie in Verbindung mit mirl Wir
werden uns unterwegs verstandigen.«

Sie trennten sich. Reginald Bull lag am glnstigsten
in der kilometerlangen Autokolonne.

Mehrere hundert Meter hinter ihm folgte der
Robotwagen, der nur dadurch unaufféllig blieb, well
seine polarisierten Scheiben keinen Blick in das
Innere zulief3en.

Am weitaus schlechtesten war Tako in seinem
Taxi plaziert. Er drangte den Fahrer zwar zur Eile,
doch lie® sich bei den augenblicklichen
Straf3enverhdtnissen nicht viel herausholen.

Nach einer viertelstindigen Hetzjagd war es
jedoch so weit, dal3 der kleine Japaner eingreifen
multe.

»Sie haben gehalten«, meldete Bully. »Ich bin an
ihnen vorbeigefahren. Wahrscheinlich suchen sie ein
Wirtshaus auf. Es liegt an der rechten Ecke der
nachsten Kreuzung.«

»lch kenne den Laden, bestétigte Tako. »Kehren
Sie um! Wir treffen uns dort. Anweisung flr
Robotkommando: Den weinroten Wagen weiterhin
im Auge behalten und in seiner Nahe parken! «

Tako Kakuta wuldte, dal3 er mit dem Taxi noch
gute finfzehn Minuten brauchen wirde, um an das
von Bully bezeichnete Ziel zu gelangen. Er
verzichtete darauf, den Fahrer noch einmal
anzuspornen, sondern legte stillschweigend einen



reichlichen Betrag in Hohe von 3000 Yen auf den
hinteren Sitz und konzentrierte sich auf eine
Teleportation in den ihm bekannten Toilettenraum
des Gasthauses.

Der Taxifahrer mochte sich fir den Rest seines
Lebens dariber wundern, wie sein Fahrgast
verschwunden war. Wichtig blieb nur, dal3 man ihn
nicht betrogen hatte.

Kakutas Kdrper ging in den Energiezustand Uber
und rematerialisierte an dem eingepeilten Ziel. Er
betrat das Lokal in dem Moment, als auch der Mann
von Nr. 844 mit seinen beiden Freunden hereinkam.
Es war nicht schwer, einen Tisch in unmittelbarer
Nachbarschaft zu finden. Und als schliefdlich auch
Bully auftauchte, waren die grofdten Schwierigkeiten
Uberwunden.

»Wir haben ihn! Und darauf sollten wir einen
trinken.«

Sie taten es. Das Warten fiel ihnen nicht schwer.
Denn fir den Rest der Aufgabe waren die Robots
zustandig.

Drei Stunden spéter gingen die drei japanischen
Freunde auseinander. Der Mutant wohnte ganz in der
Nahe. Der Name an seinem Haus lautete: Tama
Y okida.

Nach Einbruch der Dunkelheit klingelte es bei
ihm. Arglos ging er zur Tdr und offnete. Es war
niemand zu sehen. Nur ein seltsames Zischen machte
ihn stutzig. Doch mit dem Ahnen der Gefahr war es
bereits zu spét. Das unbewul3t geatmete Narkotikum
lield ihn unmittelbar darauf die Besinnung verlieren.
Zwel schattenhafte Gestalten aus Metall und Plastik
trugen ihn in ein Auto und jagten davon.

Wéhrend das Robotkommando im  $til
vollkommener Unpersonlichkeit den Mutanten Tama
Y okida entfuhrte, waren Kakuta und Bull bereits auf
der Suche nach weiteren geeigneten Menschen. Zum
Abschluf3 ihrer Aktion in Japan hatten sie sich zwel
teure Logenkarten fur das Metropol besorgt und
waren im grolen Anzug zur Galavorstellung
erschienen.

Bis zur ersten grof3en Pause hatten sie im Theater
drei Menschen mit abnormem Gehirnwellenmuster
entdeckt. Da sie sich aus Sicherheitsgriinden jedoch
immer nur um einen einzelnen kimmern konnten,
wahlten sie die Person mit der aufféligsten
Abweichung von der Normfrequenz menschlicher
Gedankenwellen.

Die mutationsverdachtige Person im Theater war
eine aleinstehende junge Dame mit dem Namen Ishi
Matsu. Sie liel3 sich von einem Herrn nach Hause
bringen, wo sie das Robotkommando noch einmal
veranladte, an die Tdr zu kommen. Kurz nach
Mitternacht wurde sie entfuhrt.

Reginad Bull und Tako Kakuta sal3en
wahrenddessen noch in ihrem Hotelzimmer bel
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Zigaretten und Cognac. Sie machten Bilanz.

»Zwolf Mutanten. Rhodan kann zufrieden sein. Er
hatte nicht mehr als zehn verlangt. Lal3 uns noch
einmal die Liste durchgehen! Andre Noir, Sohn in
Japan ansadssiger Franzosen, Ralf Marten, Sohn eines
deutschen Vaters und einer japanischen Mutter. Dann
alles reine Japaner Ishi Matsu, die einzige Frau. Und
die Manner - Wuriu Sengu, Son Okura, Tanaka
Seiko, Doitsu Ataka, Kitai Ishibashi, Nome Y atuhin,
TamaYokida...«

»Das sind zehn.«

»NatUrlich. Hinzu kommt Fellmer Lloyd, der unser
Beweis ist, dal Mutationen nicht nur auf
Atombomben zurlickzufiihren sind. Genau wie die
Sache mit Ras Tschubai, den wir aus Afrika holten.
Genau ein Dutzend.«

»Sind Sie aberglaubisch?« fragte Tako plétzlich.
»Weshalb?«

»Well ich noch an den dreizehnten denke ... Wir
haben noch zwei Tage Zeit ...« Dabei legte er einen
Zeitungsausschnitt auf den Tisch.

»Ach, die Geschichte mit dem Deutschen aus
MUnchen. Ich halte es fir eine Ente«, sagte Reginald
Bull.

»Sollten wir unser Urteil nicht erst dann fallen,
wenn wir die Sache Uberpriift haben? Freilich, man
kann sich interessantmachen, indem man Prognosen
fUr die Zukunft aufstellt und sie dann in die Presse
bringt. Doch es scheint erwiesen, dai3 Ellert ales zu
vermeiden suchte, um seine Prophezeiung publik
werden zu lassen. Daflr hat einer seiner Freunde
gesorgt. Teletemporation wére eine Sache, die uns
vollig neue Mdoglichkeiten erdffnet. Mich reizt die
Qualitat dieses Mannes, die hypothetische Qualitét,
meine ich. Und auferdem haben wir hier endlich die
GewilZheit, dal3 es sich um keinen Menschenraub
handelt. Ellert hat offenbar den Wunsch, uns in der
Gobi zu besuchen.«

»Okay«, nickte Bull. »Dem Mann kann geholfen
werden.«

6.

Als sich die ersten Sonnenstrahlen im Spiegel des
Goshun-Salzsees brachen, ahnte niemand, dald der
junge Tag eine kaum verdauliche Fille von
Ereignissen bereithielt. Urspringlich hatte Perry
Rhodan beabsichtigt, eine Besichtigung der
Bauarbeiten an den Fertigungshallen vorzunehmen.
Aus Pittsburgh waren bereits die ersten Montageteile
eingegangen, und die Robotkolonnen hatten gerade
vor drei Tagen die ersten beiden Fabrikhallen
errichtet.

Als Perry Rhodan jedoch aus seiner Unterkunft
trat, die e sich auerhalb der Raumschiffe
eingerichtet  hatte, wurde e durch enen



merkwirdigen Tumult von seinen Planen abgelenkt.
Eine Gruppe von vier Leuten naherte sich ihm
winkend, und er blieb erwartungsvoll stehen.
Sogleich erkannte er eine Frau unter den Mannern,
die sich nur sehr zaghaft fuhren lief3.

»Guten Morgen, Madam! Was verschafft mir die
Ehre?«

Anne Sloane war dem Zusammenbruch nahe.

»Guten Morgen, Mr. Rhodan. Ich wollte zu Thnen
... Ichwallte ...«

»Bitte, sprechen Sie! Kennen Sie mich2«

»Wer kennt Sie nicht Anne Sloane nahm
ungeschickt ein Foto aus der Tasche, auf dem die
Besatzung der STARDUST abgebildet war. »Woher
haben Sie das?«

»Von meinem Mann. Er ist nicht zurlickgekehrt.
Er as einziger von ihnen kam nicht wieder. Ich
wollte Sie nur einen Augenblick sprechen. Sie waren
Clarks Freund ...«

»Clarks Freund? Sind Sie Ms. Flipper?«

Anne Sloane, der Telekinese méachtig, aber sonst
ohne den notwendigen starken Willen, den ein
Geheimagent nun einma braucht, nickte mit der
letzten Kraft ihrer Uberzeugung.

»Sie lugt!« sagte da John Marshall klar und kurz.

Anne blickte den Telepathen entsetzt von der Seite
an. Sie machte keine Anstaten mehr, die
zweifelhafte Rolle weiterzuspielen. Sie hatte Tranen
in den Augen. »Woher wissen Sie, dal3 ich llige?«

»Welil Sie Anne Sloane heif3en und nie verheiratet
waren. Weil Sie von Leuten wie Mercant und
Colonel Kaats hergeschickt wurden, um zu
spionieren, und vor alem, well Sie as normaler
Mensch niemals die Mdoglichkeit gehabt hétten,
unseren Energieschirm zu durchdringen. Sie sind
telekinetisch veranlagt, nicht wahr?«

Das war zuviel Wahrheit auf einmal. Anne Sloane
weinte ohne Hemmung.

»Helfen Sie ihr!« befahl Rhodan. »Bringen Sie sie
in mein BUro!«

Anne Sloane horte keine weiteren Fragen, bis sie
sich erholt hatte. Dann gelang ihr sogar ein Lacheln.
Die Tasse Kaffee, die Rhodan ihr hatte bringen
lassen, verstérkte noch ihr unerklarbares Gefuhl der
Geborgenheit.

Marshall flUsterte Rhodan etwas zu. Der nickte
und widmete sich wieder dem Madchen. »Mercant
hat also Ihre Fahigkeiten erkannt und Sie gegen uns
eingesetzt 2«

»Wissen Sie es nicht? Wenn ich mir klarmache,
was dieser Herr vorhin aus dem Stegreif aufzahlte,
dann weil3 ich, dal3 auch der gescheiteste Agent keine
Chance bel Thnen hat. Wie ist das nur méglich? Mr.
Kaats hat mir immer weiszumachen versucht, dal3 Sie
zwar Uber ein paar technische Tricks verfligen, sonst
aber ein armes Hauflein verlassener Menschen sind.«
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»Ein Hauflein sind wir freilich nur, aber kein
armes. Mif3 Sloane. Der Mann, der Ihnen soeben sehr
imponiert hat, heildt John Marshall. Er ist ein guter
Telepath. Marshall sagte mir Ubrigens soeben, dal3
lhre Absicht zu spionieren niemals sehr intensiv
gewesen ist. Dal3 Sie vielmehr den eigenen Wunsch
gehabt haben, zu uns zu kommen.«

»HOrt sich das nicht wie eine dumme Ausrede
an?« fragte Anne unsicher.

»ESs hort sich freilich so an. Aber wir wissen, dal3
es genauso wahr ist wie lhr Auftrag von Mercant.
Denn schliefdlich kennen wir ja lhre Gedanken.«

Sie schloR die Augen. Und das Gefuhl der
Geborgenheit wich von ihr. Ohne Telepath zu sein,
wuldte auch Rhodan, was sie bewegte.

»lch kenne das Gefiihl, einem Telepathen
ausgesetzt zu sein. Er dringt in den letzten geheimen
Winkel Ihres Privatlebens und macht Sie
unglcklich. Ist es so?«

Sie nickte angstlich. »lch hatte geglaubt, hier
etwas Groldes und Freies zu finden, Mr. Rhodan.
Aber das ist keine Freheit.« Perry |&chelte
versohnlich. »Ich kann Sie IThnen wiedergeben, Mif3
Sloane. Ich selbst habe sie bereits.«

»Die Freiheit? - Die Freiheit vor einem solchen
Menschen?« Dabel sah sie anklagend auf John
Marshall.

»Sie bekommen eine Gedankensperre. Ich bringe
es lhnen bei. Es ist ein Teill Technik und ein Teil
Psychostudium. Sie erlernen es innerhalb weniger
Wochen.«

»S0ll ich so lange hierbleiben?«

»Sie sollten eigentlich immer hierbleiben. Wenn
Sie Lust dazu haben.«

Ihre Antwort war ein stummes L &cheln.

Um Anne Sloane nicht noch mehr zu schockieren,
hatte Rhodan angeordnet, dal3 Marshall zunéchst
nicht so oft in ihrer Néhe weilen sollte. Fir eine
angemessene Unterkunft muf3te Dr. Haggard sorgen.

Perry Rhodan, Sprecher der Dritten Macht, ging
allein in Richtung der Werkhallen. Doch auch jetzt
konzentrierte er sich kaum auf die bevorstehenden
Kontrollen. Sein reger Geist hatte ein neues Problem
gefunden, das es nach alen offenstehenden
Moglichkeiten hin abzuschétzen galt.

Allan D. Mercant hat sie geschickt! Der Chef der
International  Intelligence Agency. Rhodan war
zutiefst enttéuscht. Er hatte Mercant bereits als eine
wichtige Figur in seinem grof3en Spiel gesehen. Er
hatte ihn unter dem Gronlandeis besucht, er hatte ihn
hier in der Gobi as Unterhandler des Westens
empfangen, und es war so etwas wie gegenseitige
Sympathie dabei splrbar gewesen. Und jetzt schickte
Allan D. Mercant Telekinetiker als Spione in die
Gobi ...

Den Gedankengang unterbrach ein Alarmzeichen



aus Crests Sender.

»Hallo, Rhodan! Kommen Sie bitte sofort zur
Arkonidenkugel! Wir haben neue Ortungen auf der
Mondbahn.«

»Zum Teufell« keuchte Rhodan und betétigte das
Relais seines Allzweckanzuges, der ihn sofort
schwerelos die dreihundert Meter Uberbriicken lief3.
Er landete in der Luftschleuse und rannte in die
Zentrale, wo Crest sich im Augenblick aufhielt.

»Was fur neue Ortungen, Crest? Ist das die
Invasion? Jetzt schon? Das wére der ungelegenste
Augenblick, den wir uns wiinschen konnten.«

»lch kann noch nichts Bestimmtes sagen. Es ist
lediglich eine Ortung. Doch, daf3 die Fantan-Leute
eines Tages Verstéarkung heranbringen wirden, war
uns seit ihrem ersten mif3gltickten Besuch klar.«

Rhodans Entschlu? kam ohne das geringste
Zogern. »Wir klaren auf und greifen an, fals es die
Situation erfordert. Kein Risiko fur die Erde! Wir
koénnen es uns nicht leisten. Weder die Menschen
noch die Arkoniden. Sie gestatten, dald wir Ihr Schiff
einsetzen?«

Crest stand jetzt so sehr im Banne von Rhodans
Personlichkeit, dal3 er die Frage als Befehl auffalite.
Sein Nicken war wie der Verzicht auf Autoritét.

Alarmsirenen mobilisierten die kleine Besatzung
der Dritten Macht. Rhodan gab seine Befehle, die
Uberall gehort wurden.

»Mr. Klein und Mr. Li Tschai-Tung bitte zu mir an
Bord! Sie, Peter Kosnow, tbernehmen die stéandige
Radioverbindung. Alles andere arbeitet nach
normalem Dienstplan. Auch fur die Robots keine
veranderte Einstellung! Alles klar zum Start! Li und
Klein, Beeilung'« Die Arkonidenkugel startete
senkrecht nach kurzer Aufhebung der Energiesperre.
Mit vollsynchron laufendem Antigrav entwickelte sie
unmittelbar nach dem Abheben von der Erde eine
Beschleunigung von 500 Gravos. Auf diese Weise
war nach zehn Minuten bereits die Mondbahn
erreicht. Nur Rhodan und Crest waren aufgrund ihrer
Hypnoschulung bei einer so hohen Geschwindigkeit
in der Lage, das schnelle Boot wirkungsvoll zu
steuern. Das Reaktionsvermdgen eines normalen
Menschen wurde etwa flinfhundertfach beansprucht,
und deshalb war es kein Wunder, dal3 Klein
verzweifelt darum bat, die Fahrt endlich abzustoppen.

Rhodan tat ihm den Gefallen, denn er hatte
inzwischen herausgefunden, dal3 das Feindschiff
wesentlich langsamer umlief.

Noch enmal wurde der Antigrav stark
beansprucht, denn jetzt mufdte er den Bremsandruck
von 500 Gravos ausgleichen. Dann stand der Feind
klar und ruhig auf dem Bildschirm.

»Das ist kein Spindelschiff, und das sind keine
Fantan-Leute«, sagte Li Tschai-Tung. »Oder was
meinen Sie, Crest?«
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»lch sehe nur, dal3 es ovale Form hat und, dal3 es
infolgedessen kein Arkonidenschiff ist. Unser Volk
hatte jedoch in den letzten Jahrhunderten mehr
Feinde as Freunde. Infolgedessen spricht die
Wahrscheinlichkeit dafr, daf3 es sich um einen Feind
handelt.«

Perry Rhodan brachte die Arkonidenkugel in eine
gunstige Angriffsposition und setzte Taststrahlen ein.

»Sie haben einen Energieschirm. Wenn man
wildte, wie stark er ist ...«

Die Bemerkung war rein rhetorisch. Schon war
Rhodan damit beschéftigt, den  Mef3strahl
auszuwerten. Dann sagte er: »Wenn wir dieses Schiff
in reine Energie verwandeln, haben die Menschen der
Erde eine neue Miniatursonne am Himmel. Ich mal3e
mir nicht an, die meteorologischen Folgen fir
unseren Planeten genau im voraus zu berechnen,
doch es konnte immerhin zu  enormen
Wetterkatastrophen fiihren.«

»Das Ovalschiff hat seinen Energieschirm deshalb
verstarkt, weil wir in seiner Néhe sind«, erklarte
Crest. »Die Burschen dort driiben wissen genau, dal3
sie jetzt unangreifbar sind.«

»Wir missen konventionellere Waffen einsetzen,
wenn wir zum Erfolg kommen wollen«, Uberlegte
Rhodan mehr fir sich. »Eine Sprengung von innen
zum Beispiel. Ich bin Uberzeugt, da3 dann eine
Wirkung von zehn Tonnen TNT vollauf genligen
wirde, um die Ovalen unschédlich zu machen.«

»lhr Wunsch ist versténdlich, aber unméglich in
der Ausfihrung. Es sei denn. lhnen fallt noch ein
Trick ein.«

»Ich wei3 den Trick schon«, sagte Rhodan
trocken. »Dazu gehort jedoch, dal’ wir zunéchst ein
paar Scheinangriffe starten, um denen da driben zu
beweisen, dal3 wir keine anderen Moglichkeiten als
den offenen Frontalangriff kennen.«

Die Arkonidenkugel machte einen Satz nach vorn
und schob sich innerhalb weniger Sekunden bis auf
funfzehntausend Kilometer an den Gegner heran.
Rhodan schol3 Energiestrahlen ab, die auf dem
Schutzschirm des anderen ein buntes Feuerwerk
vollfihrten und dann wirkungslos gebrochen wurden.
Der Scheinangriff hatte jedoch noch ein anderes
Ergebnis, auf das niemand vorbereitet gewesen war.
Das Ovalschiff verschwand plotzlich von der
Bildflache. Nicht, da3 es in den Pararaum
Uberwechselte oder durch kinstliche
Raumkrimmungen ein unsichtbares Feld schuf, es
beschleunigte einfach mit 1000 Gravos und
verschwand as en  zu einem  Nichts
zusammenschrumpfendes Plnktchen in der Weite
desAlls.

Die allgemeine Reaktion war mal3oses Erstaunen.
Selbst Crest und Rhodan verloren vortibergehend die
Fassung.



»Haben Sie jemals ein Schiff mit derartiger
Triebwerksleistung gesehen?«

Crest schittelte den Kopf. »Keines auler den
unseren. Aber was wissen wir schon Uber die
Technik der zahllosen Fremdvolker und was der
tagliche Fortschritt Neues bringt? Es gibt mehrere
Kulturen, denen man eine solche Entwicklung
zutrauen konnte. Und es gibt noch mehr, auf die das
Merkmal der ovalen Form bei Raumschiffen zutrifft.
Wir sollten den Computer befragen.«

Perry Rhodan lenkte die Arkonidenkugel zur Erde
zurlick. Der Gedanke, den Gegner vorerst wenigstens
vertrieben zu haben, gab ihm die Hoffnung auf einen
kostbaren Zeitgewinn.

Sie landeten und machten sich sofort auf den Weg
zu der Halle, in der die Positronik inzwischen
stationiert worden war.

Doch dieser Tag schien tatsachlich verhext zu sein.
Peter Kosnow rief die Gruppe der Méanner und bat
Perry Rhodan um eine wichtige Unterredung.

»Was st denn nun schon wieder geschehen?«

»Drauf3en vor dem Energieschirm wartet jemand,
der Sie unbedingt zu sprechen winscht, Sir. Er kam
vor einer halben Stunde mit einem Flugzeug, das er
sogleich wieder zuriickgeschickt hat. Er lie3 mich
wissen, dal3 er es nicht mehr brauche, da er die
Absicht habe, langere Zeit Ihr Gast zu sein.«

»Hat der Mann seinen Namen genannt?«

»Er sagte, der Name sei Schall und Rauch. Er wére
ein guter Freund von Ihnen, Mr. Rhodan.«

»Lassen Sie ihn herein und fihren Sie ihn in mein
Biro. Bei strengster Bewachung natirlich.«

Rhodan gab den anderen Bescheid, dal3 sie sich in
etwa einer halben Stunde beim Robotgehirn treffen
wirden. Dann begab er sich in sein Haus, wo er den
unbekannten Besucher erwartete.

*

Kosnow hob den Energieschirm fir wenige
Sekunden auf und schickte einen Robotwagen an die
Grenze. Als der geheimnisvolle Gast vor ihm
erschien, war er einen Moment sprachlos.

»Mercant! Woher kommen Sie denn?«

»Direkt aus Gronland. Guten Tag, Mr. Kosnow!
Wie geht es Thnen2«

Der Russe wurde nach diesem Kkollegiaden
Wortwechsel plétzlich sehr zurlickhaltend. »Danke,
Sirl Folgen Sie mir bitte! Mr. Rhodan erwartet Sie
bereits.«

»Nanu, ist Thnen eine Fliege ins Essen gefallen,
oder kdnnen Sie das schtne Wetter nicht vertragen?«

Kosnow schwieg stur und fihrte Mercant in
Rhodans Buro, wo sich eine dhnliche Szene zwischen
Herzlichkeit und kuhler Zurlckhaltung abspielte.
Nur, dal3 auch Mercant jetzt pl6tzlich mitten im Satz
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ernst wurde.

»... natdrlich, Mr. Rhodan, ich komme nicht gerade
auf einem Spaziergang hier vorbei. Eine Reise in die
Gobi  kostet Geld, und mein Dienstverhdtnis
verlangt, dal3 ich wichtige Grinde dafur habe, wenn
ich mir die Spesen ersetzen lassen will. Sie waren bei
unserer letzten Begegnung wesentlich
aufgeschlossener und freundlicher zu mir. Ich will
lhnen sagen, dal3 mir lhr Stimmungsumschwung
begreiflich ist. Ich sage es Ihnen deshalb, damit Sie
sehen, dal3 ich mit offenen Karten spiele. Sie nehmen
mir die Sache mit Mrs. Flipper alias Anne Sloane
Ubel, nicht wahr«

»Allerdings«, sagte Rhodan kurz. Mercant fuhr
fort: »lch wuldte, da3 Anne Sloane niemals sehr
zuverléssig sein wirde. Wenigstens nicht for die
Aufgabe, die Kaats sich vorgestellt hatte. Wenn ich
dem Made trotzdem diesen Auftrag gab, so sollten
Sie sich an den funf Fingern abzahlen kdnnen, wo
meine Sympathien liegen. Sagen Sie nur nicht, sie
lagen bei mir, Mercant. Fir Schmeicheleien bin ich
heute nicht empfanglich.«

»Beziehen Sie bitte nicht alles sofort auf sich
personlich, Mr. Rhodan. Wenn ich hierherkam, so
nur deshalb, weil ich mit der Dritten Macht
sympathisiere. Und wenn ich das tue, so auch
wiederum nicht aus rein personlichen Grinden. Mir
liegt allein das Wohl unserer Menschheit und unserer
Erde am Herzen. Und weil ich zu der Uberzeugung
gekommen bin, da3 niemand anders as Sie in der
Lage ist, die Invasion aus dem Weltall wirkungsvall
abzuwehren, bin ich hergekommen.«

»Und zwar fur langer, nicht wahr?«

»Das haben Sie zu entscheiden, Mr. Rhodan.«

Perry Rhodan hatte lange nicht so offene Worte
gehort wie die von Mercant. Sie taten ihm wohl.

»Nun, Mr. Mercant, wir werden sehen. Ich darf
Ilhnen zundchst ein Quartier anweisen lassen. Wir
konnen uns spéter ausfihrlicher unterhalten. Doch im
Augenblick bitte ich Sie, mich zu entschuldigen, da
ich einen dringenden Termin wahrzunehmen habe.«

»lch sah Sie vorhin mit dem Arkonidenschiff
landen und zweifle nicht an der Wichtigkeit Ihrer
Arbeit. Doch horen Sie mir bitte noch einen
Augenblick zu! Es ist namlich keine Laune von mir,
daid ich ausgerechnet jetzt zu Ihnen komme.«

Mit diesen Worten stellte Allan D. Mercant seinen
Reisekoffer auf den Tisch und 6ffnete ihn. Rhodan
hatte keine Gelegenheit mehr, dem zu widersprechen.
Er sah die fremdartigen Glieder, die sein Besucher
aus dem Gronlandeis mitgebracht hatte und splrte
instinktiv, wie bedeutungsvoll diese Fragmente
waren. »Wasist das, Mercant?«

»Das wollte ich von Ihnen erfahren. Oder von
Crest. Wir fanden ein unbekanntes Gebilde in Form
eines Iglus weit nérdlich vom Umanak-Fjord und



sprengten es. Darunter fanden wir die Reste dieses
unbekannten Lebewesens. Es stammt nicht von der
Erde.«

Perry Rhodan ging sofort zur Rundsprechanlage
und bat Crest, Marshall, Haggard und Thora zu sich.
Kurz darauf erschienen die drei Manner. Nur Thora
fehlte.

Nach einer kurzen Vorstellung und BegriiRung gab
Allan D. Mercant einen ausfuhrlichen Bericht Uber
seine letzten Erlebnisse auf Gronland. Das Schicksal
von Captain Zimmerman und das Corpusdelicti im
Koffer waren durchaus Grund genug, um die
Erregung der Anwesenden ins Unermefdliche zu
steigern. Niemand im Raum zweifelte mehr daran,
dal3 Terra vor einer entscheidenden Wende seines
Schicksals stand. Fragende Blicke konzentrierten sich
auf Crest.

»Es ist kaum noch notwendig, die Positronik zu
befragen, denn das hier beweist mir alles. Captain
Zimmerman war kein Abtrinniger oder Verréter, Mr.
Mercant. Er war lediglich ein Opfer dieses Wesens.«

»Es sind keine Fantan-L eute, nicht wahr?2«

»Nein, sie sind wesentlich geféhrlicher und
heimtlckischer. Der automatische Notruf, der durch
die Vernichtung unseres grof3en Arkonidenschiffes
ausgelost wurde, hat offenbar eine gréfere Anzahl
von Intelligenzen auf diesen  Raumsektor
aufmerksam gemacht. Sie missen sich  damit
abfinden, meine Herren, dal? die Position der Erde in
der Galaxis endgtiltig bekanntgeworden ist und, daf3
diese oder jene Spezies, von Neugier, Habsucht oder
Zerstbrungswillen  getrieben, das System Sol
anfliegen wird. Nach den Fantan-Leuten kamen die
IVs. Doch die 1Vs haben den Herdendrang, und wo
einer gesichtet wird, ist mit mehreren zu rechnen.«

»Was bedeutet |V s«

»lch will es an dem Beispiel von Captain
Zimmerman erkléren. Der Name dieser Wesen ist in
der arkonidischen Sprache auf Grund des absoluten
Fehlens von Vokalen nicht ausdriickbar. Wir nennen
se daher einfach Vs, das hei 3t
Individual-Verformer. Ich darf vorausschicken, dafi3
diese Wesen zu den gefirchtetsten Feinden unseres
Imperiums zéhlen. Eine natdrliche, angeborene
Fahigkeit erlaubt es ihnen, rein geistig ihren
Individualkorper zu verlassen und auf einen anderen
Uberzuspringen. Ihr Ego kann sich also auf sehr lange
Sicht in einem anderen Lebewesen aufhaten, und
zwar derart, dal3 das Ich fur den entsprechenden
Zeitraum ausgewechselt wird. Captain Zimmerman
muf3 einem solchen Wesen im Gronlandeis begegnet
sein. Als er lhnen in lhrer Station seinen Besuch
machte, Mr. Mercant, war er vom Willen des IVs
besessen. Dessen Korper wiederum lag weit nordlich
unter der lhnen so rétselhaften Schutzhaube in
konserviertem Zustand, und zwar gleichzeitig as
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qualvolles Gefangnis fur Zimmermans Geist.«

»Schaurig'« sagte Dr. Haggard einen Einwurf.
»Wissen Sie, Crest, ob diese unvorstellbare Kraft bei
den 1Vs nicht auch mit metabolischen Fahigkeiten
gepaart ist?«

Crest schittelte den Kopf. »Sie denken an die
organische Nachahmung, Doktor? Sie denken an die
totale Ubernahme des Fremden einschliellich des
eigenen Protoplasmas? Nein, so ist es nicht. Es findet
keine Verformung in metabolischer Hinsicht statt.
Doch die Ubernahme unserer Korper durch einen
fremden Geist erscheint mir damonisch genug.«

Dagegen lie? sich nicht argumentieren. Doch
Haggard kombinierte noch weiter, und wahrend ihm
ein neuer Gedanke kam, machte er unwillkirlich
einen Schritt von Mercant weg. Ebenso schnell hatte
er eine Pistole in der Hand und hielt sie deutlich auf
den Besucher gerichtet.

»Wir reden recht unterhaltsam von Vs, meine
Herren, und vergessen, dal3 Mercant unmittelbar vor
Zimmermans Tod noch mit ihm zusammen war.«

Crest begriff sofort Haggards Gedankengang und
winkte beruhigend ab.

»Lassen Sie die Waffe stecken, Doktor. Die IVs
koénnen immer nur von ihrem eigenen Korper auf den
fremden Uberspringen. Fir jede neue Verformung
mussen sie zunéchst in sich selbst zurtickkehren. Es
ist also nicht moglich gewesen, dal3 der IV beim
Eintritt von Zimmermans Tod auf Mercants Korper
Ubersprang.«

»Und wo ist der IV demnach geblieben? Hat er
sich mit Zimmermans Tod abgefunden?«

»Er ist gestorben wie der Captain selbst. Das
Zurlckkehren in den eigenen Korper beansprucht
eine gewisse Vorbereitung des Geistes. Ein
Kraftesammeln, mochte ich sagen. Das ist einer der
wenigen Ansatzpunkte flr uns, wo wir unsere
Unterlegenheit ausgleichen kdnnen.«

»Demnach wéren also beide tot ... der IV und
Zimmerman?« Crest nickte.

Die Diskussion wurde bald darauf beendet.
Mercant erwdhnte noch, da3 Zimmermans
Verformung durchaus kein Einzelfall gewesen sein
muisse, und Crest bestétigte diesen Verdacht.

»Die Lage kann durchaus ernster sein, als wir im
Augenblick erkennen. Der Fall Zimmerman beweist,
dal3 die 1Vs mindestens schon seit zwei oder drei
Tagen einzelne Uberfalle auf der Erde durchgefiihrt
haben. Unter Umsténden empfehle ich eine Warnung
an die gesamte Menschheit, denn ab heute mul3 jeder
seinen Nachbarn mif3trauisch Uberwachen und jedes
absurde und menschenfeindliche Verhalten sofort
melden.«

»Sie sind sich im klaren dariber, was das
bedeutet?« fragte Rhodan.

Crest nickte. »Panik! - Panik unter der gesamten



Menschheit. Wenn Sie einen geeigneteren Weg
finden sollten, Rhodan, empfehleich lhnen den.«

»Noch eine Frage, Crest! Bendtigen die 1Vs eine
korperliche Anndherung bel ihren Spriingen, oder
sind sie in der Lage, groRere Entfernungen zu
Uberbriicken?«

»Sie tun beides. Wenn das Zielen auf ein
bestimmtes Individuum schwierig ist, weil es sich
unter mehreren anderen befindet, gehen sie in der
Regel nahe heran. Doch gesetzt den Fall, ihr Opfer
gpaziert meilenweit allein in der Wiste Gobi, so
konnen sie unter Umstédnden auch Uber mehrere
tausend Kilometer von einem Raumschiff aus
operieren.«

*

Eine Stunde danach. »Tako hat sich angemeldet,
sagte Rhodan zu Mercant und Dr. Haggard, die noch
bei ihm im Biro geblieben waren. »Sie bringen
dreizehn Mutanten mit.«

»Mutanten?« fragte Mercant gedehnt, und sein
Blick verriet, dai er herzlich wenig verstanden hatte.

»Mutanten fUr die Dritte Macht, Mercant. Leute
wie Sie. Die Besatzung unserer Station - oder sagen
wir besser, die Einwohnerzahl unseres neuen Staates
- wird auf lange Sicht hinaus zahlenméaldig gering
bleiben muissen. Die Folge davon ist, dal3 wir die
Quantitat durch Qualitét ersetzen. Die besten und
fahigsten Fachleute sind gerade gut genug fir den
Dienst bel der Dritten Macht. Ich werde das
>Geheime Mutanten-Korps< grinden, Mercant. Eine
Truppe, die kleiner und unauffdlliger ist as jede
andere, aber auch schneller, starker und
Zuverlassiger.«

»Das geheime Mutanten-Korps«, echote Mercant
halblaut. Er hatte Mihe, seine Gedanken zu ordnen,
doch schliefdlich fand er trotz der vielen neuen
unbewdltigten Eindriicke eine klare Linie. Sie hatte
ihre Wurzel in seinem eigenen Wunsch.

»lch bewundere Sie, Mr. Rhodan! Jawohl! lhre
Rede nimmt eine Entscheidung fir mich vorweg. Ich
spire Ihr Vertrauen zu mir. Ich bin Ihr Mann, Mr.
Rhodan.«

»Danke. Ich habe es mir seit Tagen gewlnscht.«

Jetzt erst holten die beiden Manner den
Handschlag nach, den sie be ihrer Begrifung
versaumt hatten. Dann sprachen sie wieder von Tako
Kakuta, und in den ersten Zug an einer Zigarette fiel
die Meldung, da3 die Transportmaschine zur
Landung ansetzte.

Fir Sekunden brach der schiitzende Energieschirm
des Sperrgebietes zusammen. Dann setzte das
Flugzeug auf und rollte aus. Tako ging as erster von
Bord.

»lch melde: Auftrag ausgefuhrt, Sirl Zwolf stark
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normverschobene Mutanten sind an Bord. Die
Stimmung ist begreiflicherweise nicht sehr freundlich
fur Sie. Der weitaus grofdte Teil will Sie bei nachster
Gelegenheit wegen Menschenraub  vor  ein
internationales Gericht zitieren! «

»Danke, Tako«, lachelte Rhodan hintergrindig.
»Lassen Sie die Herrschaften aussteigen. Aber
verheimlichen Sie mir keinen. Ihre erste Meldung
sprach nicht von einem vollen Dutzend, sondern von
dreizehn.«

»Der dreizehnte kommt aus Deutschland, Sir. Bull
bringt ihn in einer Chartermaschine nach. Mit seiner
Ankunft ist heute nachmittag zu rechnen.«

»Okay! Dann lassen Sie mich die zwolf sehen!«

Die erste Begegnung zwischen Rhodan und seinen
Mutanten verlief weit weniger dramatisch, als diese
sich es vorgestellt hatten. Voller Empérung dréngten
sie nacheinander aus der Maschine und redeten
lautstark durcheinander. Doch sehr bald verstummte
diese undisziplinierte Demonstration. Jeder, der in
dem Gedrange endlich bis dicht vor Perry Rhodan
gelangt war, schwieg pl6tzlich.

»lch begrifRe Sie, meine Damen und Herren, als
Gaste der Dritten Macht«, begann Rhodan seine
Rede. »FUr die eigentimliche Art meiner Einladung
bitte ich Sie viedlmals um Verzeihung. Sie dirfen
jedoch gewif3 sein, dal3 niemand von lhnen der
geringsten Freiheitsbeschrankung unterliegt. Sie
werden acht Tage lang in unseren bequemsten
Unterkinften wohnen konnen, ohne, daf3 lhnen
dadurch irgendwelche Kosten entstehen. Wahrend
dieser Zeit haben Sie stundenweise Gelegenheit, an
einem interessanten Hypnolehrgang teilzunehmen,
der den Zweck verfolgt, Ihre wahren geistigen
Kapazitédten zu entdecken. Fir Sie sdbst zu
entdecken, meine Damen und Herren! Denn Sie
durfen Uberzeugt sein, dald Sie alle Uber lhre eigenen
Qualitaten kaum unterrichtet sind. Betrachten Sie es
als harmloses, geistvolles Spiel, an dem Sie sich
beteiligen. In acht Tagen werde ich Ihnen wieder zur
Verfugung stehen und gern Ihre Fragen beantworten.
In acht Tagen wird auch wieder dieses Flugzeug fur
Sie bereit sein, um Sie nach Hause zu bringen.«

Perry Rhodan hatte noch enen kurzen
freundlichen GruR3 fUr die Mutanten und Ubergab sie
dann der Obhut eines bereits bewéhrten Teams, das
aus Dr. Haggard, Dr. Manoli und John Marshall, dem
Telepathen, bestand.

Rhodan erwartete seinen Freund Reginald Bull.
Doch noch hatte dieser ereignisreiche Tag sein
Flllhorn nicht ganz ausgeschittet. Wahrend des
Mittagessens kam eine erneute Warnmeldung von
Crest.

»|V-Raumschiff wieder im Anflug. Es befindet
sich auf der gleichen Umlaufbahn wie heute morgen.
Sie hatten sich doch einen Trick zurechtgelegt,



Rhodan, nicht wahr?«

Perry lie3 das Besteck fallen und sprang auf.
»Jawohl, ich habe einen Trick! Und wehe der
Menschheit, wenn er nichts taugt! Hallo, Tako!
Kommen Sie sofort zur Arkonidenkugel! Start in
einer Minute! «

Perry Rhodan war als Mensch immer schon etwas
Besonderes gewesen. Seit der Hypnoschulung durch
die Arkoniden vielleicht sogar eine Art Genie. Doch
welchen Dienst er sich und der Dritten Macht durch
seine augenblickliche Aktivitét leistete, das ahnte er
in diesem Moment selbst nicht.

Die Sperre fiel. Die Kugel stieg senkrecht empor.
Die Sperre schlof3 sich. - Beschleunigung 500
Gravos. Das dte Spiel, der immer wieder neue
Traumflug eines Menschen. Die Strecke: Erde Mond
in kaum mehr als zehn Minuten.

Einschwenken in die Satellitenbahn trotz
ungeheurer Zentrifugalkraft. Erst dann Bremsenergie.
Perry Rhodans Handgriffe und Befehle waren kurz
und sachlich. Kein Atemzug wurde vergeudet.

Uber alem stand die Parole: Ihr oder Wir! Und
dahinter der Wille: Wir!

Wéahrend der inzwischen mit  genauen
Instruktionen versehene Tako Kakuta das kleine
Raumboot von nicht mehr as funf Metern Lange
bestieg und sich damit zur Luftschleuse mandvrieren
lief3, traf eine Radiomeldung aus der Gobi ein. Es war
eine Hiobsbotschaft von Peter Kosnow.

»Hallo, Mr. Rhodan! Ich empfange soeben
dringenden Hilferuf von Mr. Bull. Er fliegt mit einer
kleinen Verkehrsmaschine das Sperrgebiet an. Er
klagt Uber heftige Kopfschmerzen und bittet um
Hilfe. Er hat das Flugzeug nicht mehr in der Gewalt.
Woas sollen wir unternehmen«

»Vsl«rief Crest.

»Nehmen Sie Bullys Gesprach sofort auf lhren
Verstérker, damit ich selbst mit ihm reden kann! -
Hallo, Bully! Horst du mich?«

»Perry! Hilf mir! Ich kann nicht mehr denken. Ich
weil3 nicht, was mit mir losist ...«

Befehl Rhodans an Tako Kakutas »Sofort
abspringen und innerhalb von zehn Sekunden
Teleportation versuchen! «

Antwort Rhodans an Reginald Bull: »Wehr dich,
Bully! Wehr dich! Das sind keine Kopfschmerzen!
Das ist ein geistiger Angriff der Invasoren. Wir
befinden uns auf der Mondbahn und greifen den
Gegner in diesem Augenblick an. Horst du mich,
Bully? Gib Antwort!«

»Perry! Ich kann nicht mehr! Es ist unertraglich.
Mein Kopf springt auseinander ... Ich ...«

»Reil3 dich zusammen! Du bist stérker as sie. Du
hast die arkonidische Hypnoschulung. Du hast einen
Willen! Wenn du jetzt nachgibst, bist du verloren. Sie
wollen dein Ich fressen! Nimm dich zusammen,
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Bully! Noch eine Minute - noch eine halbe Minute!
Dann hast du es Uberstanden ...«

Perry Rhodan versprach etwas, von dem er selbst
nicht wufte, ob er es haten konnte. Es kam nur
darauf an, dal3 sein »Trick« gelang, sein taktischer
Schachzug, mit dem er die Vs Uberwinden wollte.

Der erste Angriff am frihen Morgen hatte
bewiesen, dal3 mit rein energetischer Gewalt von
auf3en nichts zu erreichen war. Der Schirm der IVs
war zu méchtig. Aber war er auch méachtig, wenn sie
sich nicht angegriffen fuhlten? Auf diese Frage kam
es an.

Als Tako Kakuta, der kleine japanische Teleporter,
sich mit seinem Zwergboot von der riesigen
Arkonidenkugel gelost hatte, naherte er sich mit
angleichender Geschwindigkeit dem 1V-Schiff. Der
Kugelraumer aber setzte sich nach enem
Scheinversuch mit vergeblichem Strahlenbeschul? ab
und markierte einen Rickzug in Richtung Erde.

Der erste Teil von Rhodans Plan gelang.

Die IVs nahmen den leichten Energiebeschuld
diesmal nicht zum Anla, CUberstirzt zu
verschwinden. Der augenscheinliche Grund: Sie
fuhrten einen geistigen Angriff auf Reginald Bull
dicht Uber der Gobi durch und mufiten deshalb ihre
gegenwartige Stellung halten.

Das war der Ansatzpunkt fur die Teleportation
Takos!

Sobald das Arkonidenschiff aus der unmittelbaren
Ndhe der IVs verschwunden war, lie? ihre
Wachsamkeit nach. Takos Boot war zu klein, als, dal3
man es auf Anhieb orten konnte.

Tako hatte seine mutantische Fahigkeit in den
vergangenen Wochen intensiv trainiert und seine
Reichweite dramatisch gesteigert. Er sprang aus einer
Entfernung von 3000 km ...

*

... und landete genau in der Zentrale des Gegners.

Die Schrecksekunde der anwesenden funf
Individual-Verformer genigte, um die Bombe zu
zinden. Dann teleportierte Tako zurtick in sein Boot
und erlebte im gleichen Augenblick die Detonation
des Ovalschiffes.

Viele erlebten es mit Ihm - die Besatzung der
Kugel, die Bodenstation in der Gobi und Reginald
Bull, der sich wie durch ein Wunder plétzlich von
jeder Belastigung frei fuhlte.

Er landete die Maschine mit seinem Fahrgast aus
Deutschland sicher.

Die Meldung von dem erneuten Sieg Perry
Rhodans Uber ein feindliches Raumschiff ging in
Schlagzeilen um die Erde. Die Sympathien fir die bis
zu diesem Zeitpunkt immer noch fragwirdig
beurteilte Dritte Macht stiegen sprunghaft in alen



Landern.

In der Gobi ging wahrenddessen einer der
seltsamsten Lehrgénge der menschlichen Geschichte
zu Ende. In dem inzwischen von Robotern errichteten
Sitzungssaal waren ale Personen vereinigt, die sich
innerhalb des Sperrgebietes der Dritten Macht
aufhielten. Auf den Gesichtern der »Geraubten« fand
sich keine Spur von Empdrung wie noch vor einer
Woche.

»... und damit komme ich zum Schluf3, meine Damen
und Herrenk, beendete Perry Rhodan seine
hal bstiindige Rede. »Sie haben mir ale ein derartiges
Vertrauen bezeugt, wie ich es nicht zu hoffen gewagt
habe. Ich hatte IThnen die freie Riickkehr nach Hause
zugesichert. Und selbstverstandlich werden Sie
immer in regelmaligen Abstdnden lhren Urlaub
erhaten, nachdem Se sich  ausnahmslos
entschlossen, in den Dienst der Dritten Macht zu
treten. Der Hypnoblock wird Sie aufRerdienstlich
niemals in die Verlegenheit bringen, irgendwelche
Geheimnisse zu verraten. Ich darf Sie bitten
aufzustehen! Meine Damen und Herren, ich
verpflichte Sie hiermit auf Lebenszeit fir den Dienst
im Geheimen Mutanten-Korps der Dritten Macht, das
mit seiner heutigen offizielen Grindung aus
zun&chst achtzehn Personen besteht. - Sie alle haben
mir in der vorausgegangenen Unterhaltung bewiesen,
da’ Ihnen die geschichtliche Bedeutung unserer
neuen Ingtitution im  Aspekt  kosmischer
Zusammenhange klargeworden ist. Sie kennen die
Grenze der bisherigen Menschheit, die wir mit dem
ersten Flug der STARDUST um ein geringes
Ubersprungen hatten. Sie kennen aber auch die grof3e
Erwartung, die die Menschheit beim Anblick des
zum Weltal aufgestol’enen Tores ergreift. Sie
wissen, dal3 wir schon bald in tiefe Geheimnisse
eindringen werden, an die vor wenigen Jahren noch
kein Bewohner dieses Planeten zu denken gewagt
hat. Dieser Sprung in die Weite des Kosmos ist schon
rein gedanklich eine Strapaze fir den noch
unerleuchteten Geist unserer Art. Sie aber werden der
Kern einer Elite sein, die dennoch ale auftauchenden
Probleme zu bewadltigen haben wird. An lhnen wird
es liegen, ob wir die Menschheit vor Ublen
Halbtrdumen bewahren koénnen und ob wir die
Aufgabe des Kosmos meistern werden! Ich danke
Ihnen.«

Die Menschen verliefen sich. Und Perry Rhodan sah
mit Verdruf3, dal3 Thora als eine der ersten gegangen
war.

»Was hat sie?« wandte er sich an Crest. »Ich hatte
mir eingebildet, ihr ndhergekommen zu sein.

Immerhin konnte man in letzter Zeit schon ein
verninftiges Wort mit ihr reden, und aulRerdem war
sie so frel, mir zu sagen, da sie sogar Gefihle
besitzt. Aber seit gut einer Woche spricht sie kein
Wort mehr mit mir und weicht mir standig aus.«
»Seit einer Woche?« lachelte Crest wohlwollend.
»Erinnern Sie sich, was vor einer Woche geschah! «
»Hm, da war ein sehr heier Tag. Die Invasion der
Vs, der Besuch Mercants, die Sache mit Bully ...«
»Sie vergessen, wie der Tag begann. Wer war die
erste Uberraschung«

»Hm, Mil3 Sloane! Wollen Sie vielleicht behaupten,
dal’ Thora auf sie eifersiichtig ist?«

»Allerdings«, nickte Crest. »Dann ist der Armen alles
vergeben! Eine eifersiichtige Thora war das Beste,
was ich mir heute noch wiinschen konnte! «

Auch Crest ging, und Rhodan wahnte sich allein.
Doch dann spiirte er noch die Anwesenheit eines
Menschen im Raum und drehte sich um. Weit hinten
in der Ecke des Raumes stand Homer G. Adams. Mit
seiner fast zwergenhaften Figur und dem grofen
Kopf, der wie unter einer schweren Last nach vorn
hing, wirkte der »Finanzminister« der Dritten Macht
beinahe schiichtern.

»Nun, Adams, miide von der Reise«

Der kleine Mann kam ndher und schittelte
entschieden den Kopf.

»Was bedeutet mit Ihren Maschinen schon die Reise
von New York in die Gobi, Mr. Rhodan? Mich
bedriickt etwas anderes. Ich will mein Licht
keineswegs unter den Scheffel stellen. Aber ein guter
Finanzmann ist noch lange kein Mutant. Und Sie
haben mich trotzdem in Ihr Korps aufgenommen.
War das nicht ein Irrtum?«

Perry lachelte versonnen. »Sagen Sie, Mr. Adams,
was st die dritte Potenz von 2369, 72«
»13.306.998.429,873.«

»Haben Sie das so schnell ausgerechnet?«

»Nein, natdrlich nicht. Aber Sie fragten bereits vor
einigen Tagen dasselbe.«

»Und das Ergebnis haben Sie behalten«
»Allerdings«, sagte Adams. »Nun gut«, sagte Perry
Rhodan, indem er ihm die Hand auf die Schulter
legte. »Kein normaler Mensch behélt eine solche
Zahl, die wie nebenséchlich in eine sonst schon sehr
erregte Debatte eingestreut wird. Kein Mensch mit
nur finf Sinnen! Sie aber haben sie behalten. Sie
besitzen ein fotografisches Gedachtnis.«

ENDE
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Perry Rhodan hat den Kreis seiner Mitstreiter um 18 Personen erweitert. Und diese 18 Manner und Frauen
sind auf Grund ihrer speziellen Fahigkeiten mehr wert als eine ganze Armee, Diese Menschen hat Perry
Rhodan gerade rechtzeitig gefunden, denn bald erfolgt eine erneute INVASION AUSDEM ALL.

INVASON AUSDEM ALL
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